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REGATNI SIGNALI

Pomeni vidnih in zvo¢nih signalov so navedeni spodaj. Navzgor ali navzdol obrnjena puscica
(1T 1) pomeni, da je vidni signal izobe3en oz. odstranjen. Pika () pomeni 1 zvo¢ni signal; pet
kratkih értic (— - ——— ) pomeni ponavljajoce se zvocne signale; dolga ¢rta (—) pomeni dolg
zvoclni signal. Kadar je vidni signal izobeSen nad zastavo razreda, velja signal samo za ta
razred.

Signali za odloZitev plova

(X} °
1 v Tee Nee
Kodeks Plovi, ki se niso
zaceli, so odloZeni.

Opozorilni signal bo dan 1
minuto po odstranitvi te
zastave, razen ¢e je ob
tem Casu plov ponovno
odlozen ali razveljavijen.

Kodeks nad H Plovi, kise  Kodeks nad A Plovi, ki se
niso zaceli, so odloZeni. niso zaceli, so odloZeni. Za
Nadaljnji signali na kopnem.  danes je tekmovanje konéano.

Kodeks nad $tevilénim plamencem 1-9

Odlozeno za 1-9 D D -:- ==

ur od ure, ko je
bil na programu Plamenec1 /fee |e Plamenec2 fee o Plamenec3 fee | e Plamenecd tee e

Start.

T e e = ™

PlamenecS Afee (o Plamenec6 fee o Plamenec7 Afee (o Plamenec8 fee | o Plamenec9 tee e

Signali za razveljavitev plova

-

Neeoe o

N Vsi plovi, ki so se zaceli,
so razveljavljeni. Vrnite se na
Startno podrocje. Opozorilni

signal bo dan 1 minuto po /T\ PRPEPS /]\ PRPIPY

odstranitvi te zastave, razen ¢e

je ob tem Casu plov ponovno Nnad H Vsi plovi so Nnad A Vsiplovi so
razveljavljen ali odlozZen. razveljavljeni. Nadaljnji razveljavljeni. Za danes je

signali na kopnem. tekmovanje koncano.



Pripravljalni signali

Teo V—

Teo y—

Teo V— re y—  te |—

P Pripravljalni 1 Velja Z Velja U Velja Crna zastava.
signal. pravilo 30.1. pravilo 30.2 . pravilo 30.3. Velja pravilo 30.4.
Signali za odpoklic SkrajSanje proge

Lo Lee |eo Leeo
X Posamezni odpoklic. Prvi ponavlja¢ Splosni odpoklic. S Progaje

Opozorilni signal bo dan 1 minuto skrajSana. Velja
za tem, ko bo ta zastava odstranjena. pravilo 32.2.

Sprememba naslednje stranice

= AN~ -

C Polozaj v desno; v levo; stranica je stranica je
naslednje oznake krajsa; daljsa.
je bil spremenjen:

Drugi signali
//

_____ Pe

L Naobali: Objavljeno M Telo, ki ima

Y Nadenite si

(brez zvoka)

Modra/o zastava

je obvestilo tekmovalcem izobesen ta signal, vzgonske ali telo. To
Na vodi: Pridite v nadomesca pripomocke plovilo regatnega
razdaljo, kjer vas lahko ~ manjkajoco oznako. (glej pravilo 40). odbora je na

doseze klic oz. sledite

temu plovilu.

mestu na ciljni
liniji.
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DOKUMENTI NA SPLETU

World Sailing je vzpostavil enotno spletno stran, kjer bralec najde vse

povezave na vse dokumente, ki so omenjeni v tej knjgi in so dostopni
na spletiscu World Sailing. Seznam dokumentov je prilozen. Povezave
na vse ostale dokumente bodo ravno tako nastete na omenjeni spletni
strani.

Naslov je: sailing.org/racingrules/documents

Uvod Vodila za dolo¢anje prostih kazni

Spremembe teh pravil po 1. januarju 2017

Kodeksi World Sailing (Predpisi 19, 20, 21 in 22, 35 in 37) 6

Case book (Knjiga s primeri), Call books for match and team racing

(Knjiga z odlo¢itvami za jadralne dvoboje in ekipna tekmovanja) 6
Pravilo 42 Tolmacenja pravila 42, Pogon 27
Pravilo 49 World Sailing predpisi za offshore jadranje 31
Preambula Dodatka C

Standardni regatni razpis za jadralno dvobojevanje 79

Standardna regatna navodila za jadralno dvobojevanje 79

Pravila za jadralno dvobojevanje slepih tekmovalcev 79
Pravilo E5.2 Dodatek Q Mednarodne zveze za radijsko vodeno

jadranje 106
Preambula Dodatka F  Pravila za ostale oblike in discipline kajtanja 112
Pravilo G1.1 AZuren seznam ¢rk nacionalnosti na jadru 124
Dodatek K  Predloga priro¢nika za izdelavo regatnega razpisa 134
Dodatek L. Predloga priro¢nika za izdelavo regatnih navodil 143

Dodatek LE, raz$irjena razliica priro¢nika za izdelavo regatnih

navodil 143
Dodatek M Napotki pri nasprotju interesov 161

Napotki pri neprimernem vedenju 165

Dodatek T  Priro¢nik mednarodnega sodnika 184



UVOD

Jadralna regatna pravila so sestavljena iz dveh glavnih enot. V prvi,
to je od 1. do 7. dela, so zbrana pravila, ki veljajo za vse tekmovalce.
V drugi, Dodatki, pa so podrobni opisi pravil, pravila, ki veljajo za
posebne vrste tekmovanj, ter pravila, ki veljajo le za manjse Stevilo
tekmovalcev ali za uradne osebe.

Izrazoslovje

Izraz, ki je uporabljen v takem pomenu, kot je naveden v Definicijah,
je natisnjen v kurzivi, v preambulah pa v kurzivi z mastnim tiskom
(n.pr. tekmovati in tekmovati).

Vsak od izrazov v spodnji tabeli se v Jadralnih regatnih pravilih
uporablja s podanim pomenom.

Izraz Pomen

Jadrnica Jadrnica in vkrcana posadka.

Tekmovalec Oseba ki tekmuje ali namerava tekmovati na
dogodku.

Nacionalna zveza | Jadralna nacionalna zveza, c¢lanica World
Sailing

Regatni odbor Regatni odbor dolo¢en po pravilu 89.2(c) in
vsaka druga oseba ali odbor, ki opravlja
funkcijo regatnega odbora.

Regatno pravilo Pravilo v Jadralnih regatnih pravilih.

Tehni¢ni odbor Tehni¢ni odbor dolo¢en po pravilu 89.2(c) in
vsaka druga oseba ali odbor, ki opravlja
funkcijo tehni¢nega odbora.

Plovilo Katerakoli jadrnica ali ladja.

Druge besede in izrazi so uporabljeni v takem smislu, kot se obic¢ajno
razume v pomorski ali splosni rabi.

Zapis  Zapis '[DP]' v pravilu pomeni da je kazen za krSitev pravila
lahko manj od diskvalifikacije, skladno z odloditvijo protestnega
odbora.

Popravljena izdaja World Sailing, ki je mednarodna strokovna
organizacija za Sport, regatna pravila vsaka §tiri leta popravi in izda.
Ta izdaja zacne veljati 1. januarja 2017, v primeru prireditve, ki se
zacne leta 2016, pa je lahko zacetek veljavnosti prelozen z razpisom



UVOD

ali regatnimi navodili. Oznake ob robu opozarjajo na pomembnejse
spremembe glede na izdajo 2012-2016, narejene od 1. do 7. delain v
Definicijah. Spremembe pred letom 2021 niso predvidene; tiste
spremembe, ki bodo opredeljene kot nujne Se pred tem datumom,
bodo objavljene preko nacionalnih zvez in prikazane na spletni strani
World Sailing (www.sailing.org).

Dodatki Kadar veljajo pravila iz kakega dodatka, imajo prednost
pred vsemi nasprotujo¢imi pravili iz 1. do 7. dela ter Definicijami.
Vsak posamezen dodatek je dolocen s ¢rko. Sklic na pravilo iz dodatka
bo opremljen s ¢rko tega dodatka in Stevilko pravila (n.pr. ‘pravilo
A1’). Crk I, O in Q se ne uporablja za oznalevanje dodatkov Vv tej
knjigi.

Kodeksi World Sailing Kodeksi World Sailing so nasteti v spodnji
tabeli. Objavljeni so v Predpisih World Sailing.

Naziv Regatno pravilo  Predpis
Oglasevalski kodeks 80 20
Protidopinski kodeks 5 21
Kodeks o stavah in protikorupciji 6 37
Disciplinski kodeks 7 35
Kodeks primernosti 75.2 19
Klasifikacija jadralcev 79 22

Definicija Pravilo se sklicuje na te kodekse, ki pa niso vkljuceni v to
knjizico, ker se lahko kadarkoli spremenijo. Zadnje razlicice
omenjenih besedil so objavljene na spletni strani World Sailing; nova
besedila bodo objavljena preko nacionalnih zvez.

Primeri in odloc¢itve World Sailing izda tolmacenje regatnih pravil
v The Case Book for 2017—2020 (Knjiga s primeri za obdobje 2017—
2020) in jih prizna kot veljavna tolmacenja in razlage pravil. Prav tako
izda tudi The Call Book for Match Racing for 2017-2020 (Knjiga z
odloc¢itvami za jadralno dvobojevanje za obdobje 2017-2020) in The
Call Book for Team Racing for 2017-2020 (Knjiga z odlo¢itvami za
ekipna tekmovanja za obdobje 2017-2020) in jih priznava kot
veljavna le za jadralne dvoboje in ekipna tekmovanja z razsodniki. Te
publikacije so na voljo na spletni strani World Sailing.



DEFINICUJE

Kadar je izraz uporabljen v smislu spodnjega opisa, je natisnjen v kurzivi, v
preambulah pa v kurzivi z mastnim tiskom. Pomen nekaterih drugih izrazov je
podan v Uvodu v sklopu Izrazoslovje.

Razveljaviti  Ce regatni odbor ali protestni odbor plov razveljavi, je
neveljaven, vendar se sme ponoviti.

Neprekrita s krmo in neprekrita s premcem; prekrivanje  Jadrnica je
neprekrita s krmo druge jadrnice, kadar so njen trup in oprema v normalni legi
za linijo, potegnjeno pre¢no na skrajno krmno tocko trupa in opreme druge
jadrnice v normalni legi. Druga jadrnica je neprekrita s premcem. Jadrnici se
prekrivata, kadar nobena ni neprekrita s krmo. Prekrivata pa se tudi, kadar
neka jadrnica med njima prekrije obe. Ti izrazi zmeraj veljajo za jadrnice na
istih uzdah. 1zrazi veljajo za jadrnici na nasprotnih uzdah samo ¢e med njima
velja pravilo 18 ali kadar obe jadrnici plujeta v smeri ve¢ kot devedeset stopinj
od pravega vetra.

Nasprotje interesov  Oseba je v nasprotju interesov, ¢e
(a) lahko pridobi ali izgubi kot posledica odlocitve, pri kateri je sodelovala,

(b) se lahko zanjo upraviceno zdi, da ima osebni ali finan¢ni interes, ki bi
lahko vplival na njeno nepristranskost,

(c) ima mocne osebne interese pri odlocCitvi.

Doseci Jadrnica dosega oznako kadar gre lahko po privetrni strani mimo nje
in jo pusti na predpisani strani, ne da bi zamenjala uzde.

Koncati Jadrnica konca, ko kateri koli del njenega trupa, posadke ali opreme
v normalni legi preide ciljno linijo v smeri proge. Vendar jadrnica ne konca ce
po preckanju ciljne linije:

(a) sprejme kazen po pravilu 42.2,
(b) popravi napako, ki jo je naredila pri ciljni liniji, po pravilu 28.1,

(c) nadaljuje z jadranjem po progi.

Izogibati se Jadrnica se izogiba jadrmice s prednostjo:

(a) Ce jadrnica s prednostjo lahko jadra v svoji smeri, ne da bi ji bilo treba
izvesti manever ogibanja; in

(b) kadar sta jadrnici prekriti, ¢e jadrnica s prednostjo lahko spremeni smer
v obe smeri, ne da bi pri tem prislo do kontakta.
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DEFINCIJE

Zavetrje in privetrje  Zavetrna stran jadrnice je tista, ki je, oz. je bila, kadar
je obrnjena s premcem v veter, pro¢ od vetra. Kadar pa jadra z bo¢nim vetrom
ali vetrom v krmo, je njena zavetrna stran tista, na kateri je njeno glavno jadro.
Druga stran je njena privetrna stran. Kadar sta jadrnici z enakimi uzdami
prekriti, je tista, ki je na zavetrni strani druge, zavetrna jadrnica. Druga je
privetrna jadrnica.

Oznaka Katero koli telo, za katero regatna navodila predpisujejo stran, na
kateri jo mora pustiti jadrnica, ter plovilo regatnega odbora obdano s plovno
vodo, od katerega se razteza Startna ali ciljna linija. Sidrna vrv ali predmet, ki
se oznake drzi naklju¢no, ni njen del.

Prostor oznake Prostor za jadrnico, da bi pustila ozrnako na predpisani strani.
Vkljuéuje tudi:

(a) prostor, da bi jadrala do oznake, kadar je prava smer jadrnice taka, da bi
jadrala blizu oznake; in

(b) prostor, da bi jadrala okoli oznake, kot je potrebno za jadranje po progi.

Vendar pa prostor oznake za jadrnico ne vkljucuje prostora za precenje, razen
¢e je prekrita, privetrna in na notranji strani jadrnice, ki ji mora dati prostor
oznake, ter bi po precenju dosegala oznako.

Ovira  Vsako telo, mimo katerega jadrnica ne more, ne da bi znatno
spremenila svojo smer, ¢e bi v oddaljenosti ene svoje dolZine jadrala naravnost
nanj. Telo, mimo katerega lahko jadrnica varno pluje samo po eni strani in
podrodje, ki je kot tadko oznaceno v regatnih navodilih, so ovire. Seveda pa
jadrnica, ki tekmuje, ni ovira za druge jadrnice, razen ¢e se ji morajo izogibati,
dajati prostor ali dajati prostor oznake, ali se ji ogniti, ¢e je v veljavi pravilo
23. Plovilo ki pluje, vkljuéno z jadrnico, ki tekmuje, ni nikoli trajna ovira.

Prekrivanje  Glej Neprekrita s krmo in neprekrita s premcem, prekrivanje.

Stranka Stranka v zasliSanju je:

(a) pri zasliSanju protesta: vlagatelj protesta; tisti, proti kateremu je vlozen
protest;

(b) pri zahtevku za nadomestilo: jadrnica, ki zaprosi za nadomestilo ali
jadrnica, za katero se prosi za nadomestilo; regatni odbor, ki postopa po
pravilu 60.2(b); tehni¢ni odbor, ki postopa po pravilu 60.4(b);

(c) pri zahtevku za nadomestilo po pravilu 62.1(a): organ, ki naj bi storil
napako ali neustrezni postopek;

(d) oseba, proti kateri je vlozena prijava o domnevni krSitvi pravila 69;
oseba, ki je vloZila prijavo o domnevni krSitvi pravila 69;




DEFINCIJE

() podporna oseba, ki je predmet zaslisanja po pravilu 60.3(d) ali 69; vsaka
jadrnica ki jo ta oseba podpira; oseba, ki predstavi domnevne krSitve po
pravilu 60.3(d).

Protestni odbor ni nikoli stranka.

OdloZiti  Odlozeni plov je prelozen na kasnejsi ¢as Se pred Startom, ki je na
programu, vendar je zanj lahko dan Start kasneje ali pa je kasneje razveljavijen.

Prava smer  Smer, v katero bi jadrnica jadrala, da bi ¢imprej koncala, ob
odsotnosti drugih jadrnic, ki so omenjene v pravilu, kjer je uporabljen ta izraz.
Jadrnica pred Startnim signalom nima svoje prave smeri.

Protest Navedba po pravilu 61.2 s strani jadrnice, regatnega odbora,
tehni¢nega odbora ali protestnega odbora, da je jadrnica prekrsila pravilo.

Tekmovati  Jadrnica tekmuje od pripravljalnega signala in vse dokler ne
konca in se umakne s ciljne linije ter od oznak, ali odstopi, oz. dokler regatni
odbor ne signalizira splosnega odpoklica, odlozitve ali razveljavitve.

Prostor Prostor, ki ga jadrnica potrebuje v obstojecih razmerah, medtem ko
hitro in po mornarsko manevrira, vklju¢ujo¢ prostor potreben za izpolnjevanje
dolznosti po pravilih 2. dela ter pravila 31.

Pravilo

(a) Pravila v tej knjizici, vstev§i Definicije, Regatne signale, Uvod,
preambule in pravila iz zadevnih dodatkov, ne pa naslovi;

(b) World Sailing Oglasevalski kodeks, Protidopinski kodeks, Kodeks o
stavah in protikorupciji, Disciplinski kodeks, Kodeks primernosti,
Klasifikacija jadralcev, oziroma Predpisi 20, 21, 37, 35, 19 in 22.

(c) predpisi nacionalne zveze, razen kadar so spremenjeni z razpisom ali
regatnimi navodili v skladu z morebitnimi predpisi nacionalne zveze po
pravilu 88.2;

(d) pravilarazreda (za jadrnice, ki tekmujejo po sistemu handicap ali rating,
so pravila tega sistema ‘pravila razreda’);

(e) regatni razpis;
(f) regatna navodila; in

(g) vsidrugi dokumenti, ki so predpisani za prireditev.



DEFINCIJE

Startati  Jadrnica §tarta potem, ko je bila ob ali po svojem $tartnem signalu
v celoti na predstartni strani Startne linije in je zadostila pravilu 30.1, ¢e je
uporabljeno, in kateri koli del njenega trupa, posadke ali opreme precka Startno
linijo v smeri prve oznake.

Podporna oseba Vsaka oseba ki

(@) nudi ali bi lahko nudila fizicno pomoc¢ ali svetovanje tekmovalcu,
vkljucujo¢ trenerje, vodje ekip, drugo osebje v ekipi, zdravniSko osebje
ali oseba ki dela, oskrbuje ali pomaga tekmovalcu v pripravah ali med
samo tekmo, ali

(b) je stars ali skrbnik tekmovalca.

Na uzdah; desnih ali levih Jadrnica je na uzdah, desnih ali levih, glede na
svojo privetrno stran.

Privetrje Glej Zavetrje in privetrje.

Cona Obmocje okoli oznake znotraj razdalje treh dolzin trupa jadrnice, ki ji
je blizja. Jadrnica je v coni kadar je v coni kateri koli del njenega trupa.
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OSNOVNI NACELI

SPORTNO VEDENJE IN PRAVILA

Tekmovalce v jadralnem Sportu vodi skupek pravil, ki se po
pri¢akovanju upostevajo in uveljavljajo. Osnovno nacelo $portnega
vedenja je, da tekmovalci, ki so prekrsili pravilo, nemudoma
sprejmejo kazen, lahko tudi tako, da odstopijo.

OKOLJSKA ODGOVORNOST

Udelezence se spodbuja, da ¢im bolj zmanjsajo vse Skodljive vplive
jadralnega $porta na okolje.

1. DEL
OSNOVNA PRAVILA

1.2

VARNOST
Nudenje pomo¢i vsakomur, Ki je v nevarnosti

Jadrnica oz. tekmovalec mora nuditi vso mozno pomoc¢ kateri koli
osebi ali plovilu, ki je v nevarnosti.

ReSevalna oprema in osebni vzgonski pripomocki

Na jadrnici mora biti ustrezna reSevalna oprema za vse vkrcane ljudi
in en kos te opreme mora biti pripravljen za takoj$njo uporabo, razen
¢e pravila njenega razreda predpisujejo drugace. Vsak tekmovalec je
sam odgovoren, da nosi razmeram ustrezen osebni vzgonski
pripomocek.

POSTENO JADRANJE

Jadrnica in njen lastnik morata tekmovati skladno s priznanimi naceli
Sportnega vedenja in poStene igre. Jadrnica je lahko kaznovana po tem
pravilu le v primeru, ¢e je nedvoumno ugotovljeno, da je krsila ta
nacela. Kazen je lahko diskvalifikacija ali diskvalifikacija, ki se ne
sme odbiti od kon¢nega Stevila jadrnicinih tock.
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1.del OSNOVNA PRAVILA

3 SPREJEM PRAVIL

3.1 (a) Z udelezbo ali namero udelezbe na regati, ki je vodena po teh
pravilih, vsak tekmovalec in lastnik barke pristane na ta pravila.

(b)  Podporna oseba s svojo podporo ali star§ ali skrbnik, ki otroku
dovoli udelezbo na regati, pristane na ta pravila.

3.2 Vsak tekmovalec ali lastnik barke v imenu svojih podpornih oseb
sprejme pravila in se zavezuje, da so jim podvrzene tudi one.
33 Sprejetje pravil vkljucuje pristanek na to, da

(a) smo vodeni s pravili,

(b) bomo sprejeli skladno s temi pravili naloZzene kazni in druge
tako dolocene postopke — podvrZene pritozbi in preiskovalnemu
postopku, zagotovljenima s pravili — kot dokon¢no odlocitev v
kateri koli zadevi, ki nastane v okviru teh pravil;

(c) upostevajo¢ take dokonéne odlocitve, se ne bomo zatekali k
nobenemu sodis¢u ali razsodis$cu, ki ni navedeno s strani pravil,
in

(d) wvsak tekmovalec in lastnik barke zagotavljata, da so podporne
osebe seznanjene s pravili.

34 Odgovorna oseba na vsaki barki zagotavlja seznanjenost z dolZznostmi
po tem pravili za celotno posadko in lastnika barke.

3.5 To pravilo se lahko spremeni s predpisom jadralne zveze, kateri je
podvrzena regata.

4 ODLOCITEV ZA TEKMOVANJE
Jadrnica je sama odgovorna za svojo odlocitev o tem, ali bo sodelovala
na regati oz. nadaljevala s tekmovanjem.

5 PROTIDOPING

Tekmovalec se bo podredil Svetovnemu protidopinskemu kodeksu,
pravilom Svetovne protidopinske agencije, ter World Sailing Predpisu
21, Protidopinskim kodeksom. Domnevno ali dejansko krSitev tega
pravila je treba obravnavati po Predpisu 21. Ta ne sme biti osnova za
protest in pravilo 63.1 ne velja.
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OSNOVNA PRAVILA

6

STAVE IN PROTIKORUPCIJA

Vsak tekmovalec, lastnik barke in podporna oseba se mora podrediti
World Sailing Predpisu 37, Kodeks o stavah in protikorupciji.
Domnevno ali dejansko krSitev tega pravila je treba obravnavati po
Predpisu 37. Ta ne sme biti osnova za protest in pravilo 63.1 ne velja.

DISCIPLINSKI KODEKS

Vsak tekmovalec, lastnik barke in podporna oseba se mora podrediti
World Sailing Predpisu 35, Disciplinski kodeks. Domnevno ali
dejansko krsitev tega pravila je treba obravnavati po Predpisu 35. Ta
ne sme biti osnova za protest in pravilo 63.1 ne velja.

13




2. DEL
SRECEVANJE JADRNIC

10

11

12

Pravila 2. dela veljajo za jadrnice, ki jadrajo po regatnem polju ali v
njegovi blizini in nameravajo tekmovati, tekmujejo, ali so tekmovale.
Vsekakor pa jadrnica, ki ne tekmuje, ne sme biti kaznovana za krsitev
kateregakoli od teh pravil, razen za pravilo 14, kadar je pri krsitvi
prislo do vecje materialne Skode ali telesne poskodbe, ali za pravilo
24.1.

Ko jadrnica, ki jadra po teh pravilih, sreca plovilo, ki tem pravilom ni
podrejeno, se mora jadrnica podrediti Mednarodnim predpisom za
preprecevanje tr¢enj na morju (The International Regulations for
Preventing Collisions at Sea (IRPCAS)) ali pa viadnim pravilom
prednosti. Ce je v regatnih navodilih to navedeno, potem se pravila 2.
dela nadomestijo s pravili prednosti IRPCAS ali pa z viadnimi pravili
prednosti.

ODDELEK A
PREDNOST
Jadrnica ima prednost pred drugo jadrnico, kadar se ji je druga

Jjadrnica dolzna izogibati. Kljub temu pa nekatera pravila v Oddelkih
B, Cin D le omejujejo manevre jadrnice, ki ima prednost.

NA NASPROTNIH UZDAH

Kadar sta jadrnici na nasprotnih wuzdah, se mora jadrnica z levimi
uzdami izogibati jadrnici z desnimi uzdami.

NA ENAKIH UZDAH, OB PREKRIVANJU

Kadar sta jadrnici na enakih uzdah, in se prekrivata, se mora privetrna
jadrnica izogibati zavetrni jadrnici.

NA ENAKIH UZDAH, BREZ PREKRIVANJA

Kadar sta jadrnici na enakih uzdah in se ne prekrivata, se mora
jadrnica, ki je neprekrita s krmo, izogibati jadrnici, ki je neprekrita s
premcem.

14
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13 OB PRECENJU

Ko jadrnica preide polozaj premca v veter, se mora izogibati drugim

jadrnicam, dokler nivV smeri ostro proti vetru. V tem casu pravila 10,

11 in 12 ne veljajo. Ce sta temu pravilu hkrati podvrzeni dve jadrnici,

se mora izogibati tista, ki je na levi strani druge oz. tista, ki je za krmo

druge jadrnice.

ODDELEK B

SPLOSNE OMEJITVE

14 1ZOGIB DOTIKU

Jadrnica se mora izogniti dotiku z drugo jadrnico, ¢e je to mozno v

sprejemljivem okviru. Seveda pa jadrnica s prednostjo oz. tista, ki ima

pravico do prostora ali prostora oznake:

(a) ni dolzna manevrirati tako, da bi se ognila dotiku, dokler ni
o¢itno, da se druga jadrnica ne izogiba oz. ne daje prostora ali
prostora oznake in

(b) bo oproscena, ¢e prekrsi to pravilo in dotik ne povzroci
materialne Skode ali telesne poskodbe.

15 PRIDOBITEV PREDNOSTI

Ko jadrnica pridobi prednost, mora v zacetku dati drugi jadrnici

prostor, da se ta lahko izogne, razen v primeru, ko je pridobila

prednost zaradi manevrov druge jadrnice.

16 SPREMEMBA SMERI

16.1  Kadar jadrnica s prednostjo, spremeni smer, mora dati drugi jadrnici
prostor, da se ta lahko izogne.

16.2  Poleg tega, kadar se po Startnem signalu jadrnica na levih uzdah

izogiba tako, da jadra za krmo jadrnice na desnih uzdah, jadrnica na
desnih uzdah ne sme spremeniti smeri, ¢e bi posledi¢no morala
jadrnica na levih uzdah nemudoma spremeniti smer, da bi se lahko Se
naprej izogibala.
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17

18
18.1

18.2

NA ENAKIH UZDAH; PRAVA SMER

Ce jadrnica, ki je neprekrita s krmo, postane prekrita znotraj dveh
dolZin svojega trupa zavetrno od jadrnice na enakih uzdah, ne sme
jadrati nad svojo pravo smerjo dokler sta na enakih uzdah in je
prekrita znotraj te razdalje, razen ¢e pri tem nemudoma zajadra za
krmo druge jadrnice. To pravilo ne velja, ¢e se prekrivanje zatne
medtem, ko se mora privetrna jadrnica izogibati, kot zahteva pravilo
13.

ODDELEK C
PRI OZNAKAH IN OVIRAH

Pravila Oddelka C ne veljajo pri Startni oznaki obkrozeni s plovno
vodo oz. pri njeni sidrni vrvi, od trenutka ko se jima jadrnice
priblizujejo z namenom, da bodo Startale, dokler niso mimo oznake.

PROSTOR OZNAKE
Kdaj velja pravilo 18

Pravilo 18 velja za jadrnice, ki morajo pustiti oznako na isti strani in
je vsaj ena od njih znotraj cone. Seveda pa to pravilo ne velja

(a) kadar so jadrnice na nasprotnih uzdah na stranici v veter,

(b) kadar sta jadrnici na nasprotnih uzdah in je za eno jadrnico, ne
pa za obe, prava smer ob oznaki ta, da mora preciti,

(c) zajadrnici, kjer se ena priblizuje oznaki, druga pa jo zapusca,

(d) Ceje oznaka tudi trajna ovira, kjer velja pravilo 19.

Dajanje prostora oznake

(a) Ko se jadrnici prekrivata, mora zunanja jadrnica dajati notranji
jadrnici prostor oznake, razen Ce velja pravilo 18.2(b).

(b) Ce se jadrnici prekrivata, ko katera od njiju doseze cono, mora
jadrnica, ki je na zunanji strani, dajati notranji jadrnici prostor
oznake. Ce jadrnica doseZe cono in je neprekrita s premcem, ji
mora jadrnica neprekrita s krmo dajati prostor oznake.
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18.3

18.4

19
19.1

(¢) Ko jejadrnica dolzna dajati prostor oznake po pravilu 18.2(b):

(1) mora Se naprej dajati prostor oznake, tudi Ce je bilo
kasneje prekrivanje prekinjeno ali na novo vzpostavljeno;

(2) in postane prekrita na notranji strani jadrnice upravicene
do prostora oznake, mora medtem ko sta prekriti dajati
tudi prostor, da bi ta lahko vozila svojo pravo smer.

(d) Pravili 18.2(b) in (c) prenchata veljati kadar je jadrnici, ki je
upravi¢ena do prostora oznake ta prostor oznake dan ali Ce
preide polozaj s pramcem v veter ali ¢e zapusti cono.

(e) Ce obstaja upravi¢en dvom o tem ali je jadrnica pravodasno
vzpostavila oz. prekinila prekrivanje, se uposSteva, da ga ni.

(f) Ce je jadrnica vzpostavila prekrivanje po notranji strani iz
polozaja neprekrita s krmo ali med preCenjem privetrno od
druge jadrnice in zunanja jadrnica od vzpostavitve prekrivanja
ni mogla dati prostora oznake, ga ni dolzna dajati.

Precenje v coni

Ce jadrnica v coni oznake, ki jo mora pustiti na levi strani, preide
polozaj premca v veter z levih na desne uzde in potem dosega oznako,
pri tem ne sme jadrnice, ki je na desnih uzdah od vstopa v cono napre;j,
pripraviti do tega, da bi jadrala nad smerjo ostro proti vetru, da bi se
izognila kontaktu in ji mora dati prostor oznake, e ta jadrnica postane
prekrita na njeni notranji strani. Ko med jadrnicama velja to pravilo,
pravilo 18.2 zanju ne velja vec.

KroZenje

Kadar mora notranja, prekrita jadrnica s prednostjo kroziti pri oznaki,
da bi lahko jadrala v pravi smeri, ne sme, dokler ne zacne kroziti,
jadrati dlje od oznake kot je potrebno, da jadra v taki smeri. Pravilo
18.4 ne velja pri oznakah vrat.

PROSTOR ZA VOZNJO MIMO OVIRE
Kdaj velja pravilo 19
Pravilo 19 velja za dve jadrnici, ki plujeta mimo ovire, razen

(a) kadar je ovira hkrati oznaka, katero morata jadrnici pustiti na
isti strani, ali

(b) kadar za jadrnici velja pravilo 18 in je ovira tretja jadrnica, ki je
prekrita z obema.
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19.2

20
20.1

20.2

Seveda pa pri trajni oviri zmeraj velja pravilo 19 in pravilo 18 ne velja.

Dajanje prostora pri oviri
(a) Jadrnica s prednostjo lahko izbira stran, po kateri bo obsla oviro.

(b) Ko so jadrnice prekrite, mora zunanja jadrnica dajati notranji
prostor med seboj in oviro, razen Ce to ni bilo mogoce od same
vzpostavitve prekrivanja.

(c) Kadar jadrnici plujeta mimo trajne ovire in jadrnica neprekrita
s krmo, ki se je morala izogibati, postane prekrita med drugo
jadrnico in oviro, ter ob zacetku prekrivanja ni dovolj prostora
zanjo, da bi §la med drugo jadrnico in oviro, ni upravicena do
prostora po pravilu 19.2(b). Kadar sta jadrnici tako prekriti, se
mora ta izogibati in pravili 10 in 11 ne veljata.

PROSTOR ZA PRECENJE PRI OVIRI
Klicanje

Jadrnica lahko zakli¢e za prostor, da bi lahko precila in se izognila
drugi jadrnici na enakih uzdah. Vendar jadrnica ne sme klicati razen:

(a) e se priblizuje oviri in bo morala kmalu znatno spremeniti smer
zato, da bi se ji varno izognila, in

(b) jadra v smeri ostro v veter ali vi§je.

Poleg tega ne sme klicati kadar je ovira hkrati tudi oznaka, ki jo
klicana jadrnica dosega in bi bila v odgovor primorana spremeniti
SVOjo smer.

Odgovarjanje

(a) Za tem, ko jadrnica zaklice, mora dati klicani jadrnici Cas za
odgovor.

(b) Klicana jadrnica mora odgovoriti, tudi ¢e klic krsi pravilo 20.1.

(c¢) Klicana jadrnica se odzove tako, da ¢imprej preci ali nemudoma
odgovori ‘Precite vi’ in klico¢i jadrnici da prostor za precenje
in izogibanje.

(d) Po odgovoru klicane jadrnice mora klico¢a jadrnica ¢imprej
preciti.

(e) Od klica jadrnice pa vse dokler ni precila in se izognila klicani
jadrnici, za jadrnici ne velja pravilo 18.2.
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20.3

21

22

221

22.2

22.3

23

Posredovanje klica drugi jadrnici

Ko je bila jadrnica zaklicana za prostor za precCenje in namerava
odgovoriti tako, da bi precila, lahko drugi jadrnici na istih uzdah
zakliCe za prostor za precenje in se ji izogne. Jadrnica lahko zaklice
tudi ¢e njen klic ne zadosti pravilu 20.1. Med tako klicoco in klicano
jadrnico velja pravilo 20.2.

ODDELEK D
DRUGA PRAVILA

Kadar za jadrnici veljata pravili 22 ali 23, ne veljajo pravila Oddelka
A.

OPROSTITEV

Ko jadrnica zavzema prostor ali prostor oznake do katerega je
upravicena, bo v incidentu z jadrnico, ki ji je dolzna dajati prostor ali
prostor oznake, oproscena, Ce:

(a) prekrsi pravilo Oddelka A, pravilo 15 ali pravilo 16; ali

(b) je primorana prekrsiti pravilo 31.

NAPAKE PRI STARTU; SPREJEMANJE KAZNI;
PODPIRANJE JADRA

Jadrnica, ki po danem Startnem signalu jadra proti predstartni strani
Startne linije ali enemu od njenih podaljSkov z namenom, da bo
Startala oz. se podredila pravilu 30.1, se mora, doker ni v celoti na
predstartni strani, izogibati jadrnici, ki tega ne poc¢ne.

Jadrnica, ki sprejema kazen, se mora izogibati jadrnici, ki tega ne
pocne.

Jadrnica, ki se s podpiranjem jadra pomika skozi vodo s krmo napre;j
ali pa bo¢no proti vetru, se mora izogibati jadrnici, ki tega ne pocne.

PREVRNJENA, ZASIDRANA ALI NASEDLA JADRNICA;
RESEVANJE

Ce je mozno, se mora jadrnica ogniti prevrnjeni jadrnici oz. jadrnici,
ki $e ni ponovno vodena potem, ko je bila prevrnjena, zasidrana ali

nasedla, ali pa skuSa pomagati osebi ali plovilu v nevarnosti. Jadrnica
je prevrnjena, kadar je vrh njenega jambora v vodi.
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24 OVIRANJE DRUGE JADRNICE

24.1  Ce je mozno v mejah sprejemljivosti, jadrnica, ki ne tekmuje, ne sme
ovirati jadrnice, ki tekmuje.

24.2 Ko je v mejah sprejemljivosti to mozno, jadrnica ne sme ovirati druge

jadrnice, ki sprejema kazen, jadra po drugi stranici ali je podvrzena
pravilu 22.1. To pravilo ne velja po Startnem signalu, ¢e jadrnica jadra
V SVOji pravi smeri.
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25
25.1

25.2

253

26

REGATNI RAZPIS, REGATNA NAVODILA IN SIGNALI

Regatni razpis in regatna navodila morajo biti na voljo vsaki jadrnici,
preden se regata zacne.

Pomen vidnih in zvo¢nih signalov, ki je naveden v Regatnih signalih,
se ne sme spreminjati, razen po pravilu 86.1(b). Pomen vseh drugih
signalov, ki bi lahko bili uporabljeni, mora biti naveden v razpisu ali
v regatnih navodilih.

Kadar mora regatni odbor uporabiti zastavo za prikaz vidnega signala,
lahko za to uporabi zastavo ali kak drug predmet podobnega videza.

STARTANJE PLOVOV

Starti plovov so izvedeni s pomoc¢jo naslednjih signalov. Cas se meri
po vidnih signalih; izostanek zvo¢nega signala se ne uposteva.

Minute do  Vidni signal Zvocni  Pomen
Startnega signal
signala
5* Zastava razreda En Opozorilni signal
4 Zastava P,1,Z,Z in 1, En Pripravljalni
U, ali ¢rna signal
1 Pripravljalna zastava Endolg Zadnja minuta
odstranjena
0 Zastava razreda En Startni signal
odstranjena

* ali kot je navedeno v regatnih navodilih

Opozorilni signal za vsak naslednji razred bo dan hkrati s Startnim
signalom za predhodni razred ali po tem Startnem signalu.
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27

271

27.2

27.3

28
28.1

28.2

29
29.1

DRUGE DEJAVNOSTI REGATNEGA ODBORA PRED
STARTNIM SIGNALOM

Najkasneje do opozorilnega signala mora regatni odbor signalizirati
ali kako drugace oznaciti progo, ki jo je treba prejadrati, ¢e ta ni
opisana v regatnih navodilih; lahko zamenja signal za progo z drugim;
da signal za obvezno uporabo osebnih vzgonskih pripomockov
(izobesi zastavo Y z enim zvo¢nim signalom).

Najkasneje do pripravljalnega signala sme regatni odbor premikati
Startno oznako.

Pred Startnim signalom lahko regatni odbor iz kateregakoli razloga
plov odlozi (izobesi zastavo kodeks, kodeks nad H, ali kodeks nad A,
z dvema zvoc¢nima signaloma) ali razveljavi plov (izobesi zastavo N
nad H, ali N nad A, s tremi zvo¢nimi signali).

JADRANJE PO PROGI

Jadrnica mora Startati, jadrati po progi predpisani v regatnih navodilih
ter koncati. Med tem lahko na poljubni strani pusti oznako ki ne
zacenja, ne omejuje oz. ne zakljucuje stranice po kateri jadra. Ko
konca, jini treba v celoti preckati ciljne linije.

Napeta vrvica, ki bi ponazarjala njeno sled od trenutka, ko se je
priblizevala Startni liniji iz predStartne strani z namenom da bi
Startala, pa vse do takrat, ko je koncala

(a) mora v pravem zaporedju pustiti vsako oznako na predpisani
strani;

(b) se mora dotikati vsake oznake za obracanje; in
(¢) mora iti med ozrakama vrat iz smeri predhodnje oznake.

Da bi zadostila temu pravilu lahko popravi morebitne napake preden
konca.

ODPOKLICI
Posamezni odpoklic

Kadar je ob Startnem signalu kateri koli del jadrniCinega trupa,
posadke ali opreme na tekmovalni strani Startne linije, 0oz. se mora
jadrnica podrediti pravilu 30.1, regatni odbor nemudoma izobesi
zastavo X z enim zvo¢nim signalom. Ta zastava je izobeSena, dokler
vse take jadrnice v celoti ne odjadrajo na predStartno stran Startne
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29.2

30
30.1

30.2

30.3

linije oz. enega od njenih podaljskov in s tem zadostijo pravilu 30.1,
e to velja, vedar ne dlje kot Stiri minute po Startnem signalu, oz. eno
minuto pred morebitnim naslednjim Startnim signalom, kar je pac pre;j.
Ko velja pravilo 30.3 ali 30.4, to pravilo ne velja.

Splosni odpoklic

Kadar ob Startnem signalu regatni odbor ne more prepoznati jadrnic,
ki so na tekmovalni strani §tartne linije, oz. tistih, za katere velja
pravilo 30, ali pa je bila v Startnem postopku narejena napaka, lahko
regatni odbor signalizira splos$ni odpoklic (izobesi zastavo prvi
ponavlja¢ z dvema zvocnima signaloma). Opozorilni signal za
ponoven Start za odpoklicani razred bo dan eno minuto po odstranitvi
prvega ponavljaca (en zvo¢ni signal), Starti za vse naslednje razrede
pa bodo sledili ponovnemu Startu.

KAZNI OB STARTU
Pravilo zastave 1

Ce je bila izobeSena zastava I in je v zadnji minuti pred Startnim
signalom kateri koli del jadrniCinega trupa, posadke ali opreme na
tekmovalni strani Startne linije ali enega od njenih podalj$kov, se mora
ta jadrnica, preden bo Startala, vrniti na predstartno stran preko enega
od podaljskov.

Pravilo zastave Z

Ce je bila izobesena zastava Z, ne sme biti v zadnji minuti pred
Startnim signalom noben del jadrni¢inega trupa, posadke ali opreme
znotraj trikotnika, ki ga omejujejo oba konca Startne linije in prva
oznaka. Ce jadrnica prekrsi to pravilo in je prepoznana, dobi kazen
brez zasliSanja, in sicer 20% kazenskih tock, izraCunanih po navodilih
iz pravila 44.3(c). Kazen dobi tudi v primeru, ¢e je za ta plov dan
ponoven Start ali ¢e je plov ponovljen; kazni pa ne dobi, ce je plov
odlozen ali razveljavljen pred $tartnim signalom. Ce je na isti na¢in
prepoznana v katerem koli naslednjem poskusu Starta tega plova,
pridobi vsaki¢ dodatnih 20% kazenskih tock.

Pravilo zastave U

Ce je bila izobeSena zastava U, ne sme biti v zadnji minuti pred
Startnim signalom noben del jadrni¢inega trupa, posadke ali opreme
znotraj trikotnika, ki ga omejujejo oba konca Startne linije in prva
oznaka. Ce jadrnica prekr$i to pravilo in je prepoznana, je
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304

31

32
321

diskvalificirana brez zasliSanja, razen ¢e je za ta plov dan ponoven
Start ali pa je plov ponovljen.

Pravilo ¢rne zastave

Ce je bila izobeSena ¢rna zastava, ne sme biti v zadnji minuti pred
Startnim signalom noben del jadrni¢inega trupa, posadke ali opreme
znotraj trikotnika, ki ga omejujejo oba konca Startne linije in prva
oznaka. Ce jadrnica prekr$i to pravilo in je prepoznana, je
diskvalificirana brez zasliSanja, ¢etudi za ta plov dan ponoven §tart ali
pa je plov ponovljen, ni pa diskvalificirana, ¢e je plov odlozen ali
razveljavljen pred Startnim signalom. Ce je signaliziran splo3ni
odpoklic, ali pa je plov razveljavijen po Startnem signalu, mora regatni
odbor vidno izpostaviti njeno Stevilko na jadru pred naslednjim
opozorilnim signalom za ta plov, in ¢e je zanj dan ponoven $tart, 0z.
je plov ponovljen, v njem ne sme jadrati. Ce to vseeno stori, se taka
diskvalifikacija ne odbije pri izracunu kon¢nega Stevila tock za celo
serijo.

DOTIK OZNAKE

Jadrnica se med tem, ko fekmuje, ne sme dotakniti Startne oznake
preden Starta, ne oznake s katero se stranica, po kateri jadra, zacenja,
je z njo omejena ali se koncuje, ne ciljne oznake potem, ko konca.

SKRAJSAVA ALI RAZVELJAVITEV PO STARTU

Po startnem signalu lahko regatni odbor skrajSa progo (izobesi zastavo
S z dvema zvocnima signaloma) ali razveljavi plov (izobesi zastavo
N, ali N nad H, ali N nad A, s tremi zvo¢nimi signali,

(a) zaradi slabega vremena,

(b) zaradi pomanjkanja vetra, ker ni verjetno, da bo katera od
jadrnic koncala v predpisanem casu,

(c) ker je oznaka izginila ali se je premaknila s prave pozicije, ali

(d) iz kakrSnegakoli drugega razloga, ki neposredno vpliva na
varnost ali postenost tekmovanja.

Dodatno lahko regatni odbor skrajsa progo, da bi omogocil izpeljavo
naslednjih plovov po razporedu ali plov razveljavi zaradi napake v
Startnem postopku. Seveda pa potem, ko je vsaj ena jadrnica Ze
prejadrala progo in koncala v morebitnem predpisanem ¢asu, regatni
odbor ne sme razveljaviti plova brez uposStevanja posledic za vse
jadrnice v plovu oz. seriji.
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33

34

Ce regatni odbor signalizira skrajSano progo (izobesi zastavo S z
dvema zvoc¢nima signaloma), je ciljna linija:

(a) prioznaki za obracanje, in sicer med oznako in drogom z zastavo
S;

(b) linija, ki jo morajo jadrnice preckati; ali \

(c) pri vratih, med oznakama vrat.

SkrajSanje proge mora biti signalizirano preden prva jadrnica precka

ciljno linijjo.

SPREMEMBA NASLEDNJE STRANICE PROGE

Regatni odbor lahko spremeni stranico proge, ki se zacenja pri oznaki
za obracanje ali pri oznakah vrat, tako da spremeni polozaj naslednje
oznake (ali ciljne linije) in to signalizira vsem jadrnicam, preden
zajadrajo na to stranico. Ni nujno, da je ob tem ¢asu nova oznaka Ze
namescena.

(a) Ce bo smer stranice spremenjena, bo signal za to izobeSena
zastava C s ponavljajo¢imi zvo¢nimi signali in bodisi ena ali obe
informaciji:

(1) nova smer oznacena v stopinjah,

(2) zelen trikotnik za spremembo v desno, oz. rde¢
pravokotnik za spremembo v levo.

(b) Ce bo spremenjena dolina stranice, bo to signalizirano z
izobeSeno zastavo C s ponavljajo¢imi zvo¢nimi signali in ‘e
bo dolzina stranica skrajSana oz. ‘+’ ¢e bo dolzina stranice
podaljsana.

(c) Naslednje stranice so nato lahko spremenjene brez dodatnega
signaliziranja zaradi ohranitve konfiguracije proge.

MANJKAJOCA OZNAKA

Kadar je oznaka izginila ali se je premaknila s pravega mesta, mora
regatni odbor, ¢e je mozno,

(a) vrniti oznako na njeno pravo mesto ali nadomestiti manjkajoco
oznako z novo podobnega videza, ali

(b) nadomestiti manjkajoco oznako s predmetom z izobeSeno
zastavo M in oddajati ponavljajoce zvocéne signale.
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36

PREDPISANI CAS IN TOCKE

Ce ena sama jadrnica prejadra progo po pravilu 28 in konca v
morebitnem predpisanem Casu, dobijo vse jadrnice, ki so koncale,
tocke glede na svoje uvrstitve na cilju, razen ce je plov razveljavijen.
Ce v predpisanem ¢asu nobena jadrnica ne konca, mora regatni odbor
plov razveljaviti.

PLOVI, ZA KATERE JE POTREBEN PONOVEN START ALI
JIH JE TREBA PONOVITI

Ce je za plov izpeljan ponoven §tart oz. je plov ponovljen, kritev
kakega pravila iz originalnega ali ponovljenega plova oz. njegovega
ponovnega Starta, ne sme

(a) jadrnici onemogociti tekmovanja, razen Ce je bilo kr§eno pravilo
30.4; ali

(b) biti vzrok za kazen, razen Ce je bilo prekrseno pravilo 30.2, 30.4,
69 ali Ce gre za krSitev pravila 14 in je pri tem povzrocila telesno
poskodbo ali ve¢jo materialno skodo.
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41

42
42.1

4. del pravil velja samo za jadrnice, ki tekmujejo, razen ce pravilo
navaja drugace.

OSEBNI VZGONSKI PRIPOMOCKI

Kadar je izobeSena zastava Y z enim zvo¢nim signalom pred ali hkrati
z opozorilnim signalom, morajo tekmovalci nositi osebne vzgonske
pripomocke, razen za kratek Cas, ko se preoblacijo ali namescajo
obleko ali osebno opremo. Kadar je zastava Y izobeSena na obali, to
pravilo velja ves cas ko so tekmovalci na vodi. Potapljaske obleke in
suhe obleke niso ustrezni osebni vzgonski pripomocki.

ZUNANJA POMOC
Jadrnica ne sme sprejeti nobene zunanje pomoci, razen

(a) pomoCi za bolnega, posSkodovanega ali ogroZenega Cclana
posadke;

(b) po trku, pomoci od posadke z drugega plovila, da se lahko
umakne;

(c) pomoci v obliki informacij, ki so dostopne vsem jadrnicam;

(d) prostovoljnih informacij od nezainteresiranega vira, kar je lahko
druga jadrnica v isti regati.

Na jadrnico, ki je pridobila znatno prednost v regati zaradi prejete
pomoci po pravilu 41(a), je lahko vlozen protest in je kaznovana;
morebitna kazen je lahko manjsa od diskvalifikacije.

POGON

Osnovno pravilo

Razen kot je dovoljeno v pravilu 42.3 ali 45, lahko jadrnica tekmuje
samo z izkori§¢anjem vetra in vode, da s tem poveca, ohranja ali
zmanjs$a svojo hitrost. Posadka lahko prilagaja trim njenih jader in
trupa ter izvaja druge mornarske veS¢ine, vendar ne sme tako
premikati svojih teles, da bi s tem poganjala jadrnico.
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Prepovedana dejanja

Ne da bi omejevali veljavnost pravila 42.1, so prepovedana tale
dejanja:

(@)

(b)

(©)
(d)

(e)

pumpanje: ponavljajoce pahljanje s katerimkoli jadrom, bodisi
z vle€enjem k sebi in popuséanjem jadra ali z vertikalnimi oz.
pre¢nimi pomiki telesa;

zibanje: ponavljajoce zibanje jadrnice, povzro¢eno

(1) z gibi telesa,

(2) sponavljajo¢im prilagajanjem jader ali premiéne kobilice,
(3) s krmarjenjem;

sunkovito pospesSevanje s telesom: nenaden, na hitro zaustavljen
pomik telesa naprej;

veslanje: ponavljajoce premikanje krmila, ki je bodisi narejeno
s silo, ali tako, da poganja jadrnico naprej ali ji preprecuje, da bi
se pomikala nazaj;

ponavljajoca preCenja ali krozenja brez povezave s
spremembami vetra ali takti¢nimi potezami.

Izjeme

(@)
(b)

(©

(d)

(e)

Jadrnica se lahko zaziblje, da se olajSa krmarjenje.

Posadka jadrnice sme premikati svoja telesa, da s tem moc¢no
poudari zibanje, ki olajSa krmarjenje jadrnice med pre¢enjem ali
krozenjem, pod pogojem, da takoj, ko je precenje ali krozenje
koncano, hitrost jadrnice ni vecja kot bi bila, ¢e jadrnica ne bi
bila precila ali krozila.

Razen kadar jadra po stranici v veter, lahko posadka jadrnice,
kadar je mozna voznja z valom (surfing; hitro pospeSevanje
navzdol po prednji strani vala) ali drsenje po vodi (planing),
potegne katero koli jadro, da bi zacela voziti z valom ali drseti
po vodi, vendar samo po enkrat na jadro za vsak val ali sunek
vetra.

Kadar je jadrnica nad smerjo ostro proti vetru in, bodisi da
miruje ali pa se pocasi pomika, se sme zaveslati s krmilom, da
se obrne v smer ostro proti vetru.

Ce je letvica obrnjena na napacno stran, lahko posadka pumpa
z jadrom, dokler se letvica ne obrne v pravilno lego. To dejanje
je prepovedano, ¢e je nedvomno da poganja jadrnico.
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43.1

43.2

44
44.1

(f) Jadrnica sme zmanj$ati hitrost s ponavljajoim premikanjem
krmila.

(g) Za nudenje pomoci osebi oz. drugemu plovilu, ki je v
nevarnosti, se lahko uporabi kateri koli na¢in pogona.

(h) Za osvoboditev jadrnice, ki je nasedla oz. tréila v drugo povilo
ali objekt, se sme izrabiti sila posadk z obeh plovil in uporabiti
katerakoli oprema, razen pogonskega motorja. Uporaba
pogonskega motorja je lahko dovoljena s pravilom 42.3(i).

(i) Regatna navodila lahko v nastetih primerih dovolijo uporabo
pogonskega motorja ali kakega drugega nacina pogona, pod
pogojem da jadrnica ne pridobi znatne prednosti v plovu.

Opomba: Tolmacenja pravila 42 so na voljo na spletni strani ISAF ali
Ppo posti, Ce zaprosite zanje.

TEKMOVALCEVA OBLACILA IN OPREMA

(a) Tekmovalci ne smejo imeti obleCenih niti nositi oblacil oz.
opreme zato, da bi bili tezji.

(b) Poleg tega tekmovalCeva oblacila in oprema ne smejo biti tezji
od 8 kg, brez hla¢ za trapez ali jermenja za noge ter oblacil
(vstevsi obutev), ki se nosijo od kolena navzdol. Pravila razreda
ali regatna navodila lahko predpisujejo manjSo ali vec¢jo maso,
do 10 kilogramov. Pravila razredov lahko v to maso vkljucijo
tudi obutev in druga oblacila, ki se nosijo od kolena navzdol.
Jermenje za noge oz. hlaCe za trapez morajo biti vzgonski in ne
smejo biti tezji od 2 kilogramov, razen da pravila razreda lahko
predpisujejo vecjo maso, do 4 kg. Masa se doloca, kot je
predpisano z Dodatkom H.

Pravilo 43.1(b) ne velja za jadrnice, ki morajo biti opremljene z
varovalno ograjo.

KAZNI OB CASU INCIDENTA
Sprejem kazni

Jadrnica lahko sprejme kazen z dvema obratoma, e je v incidentu
med tekmovanjem morda prekrSila eno ali ve¢ pravil 2. dela. Lahko
sprejme kazen z enim obratom, ¢e je morda prekrSila pravilo 31.
Regatna navodila lahko dolocijo alternativno obliko kazni, kot je
kazen z dodajanjem tock ali katero drugo kazen, pri ¢emer dolocene
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44.2

44.3

kazni nadomestijo kazen z enim ali dvema obratoma. Vendar

(a)
(b)

jadrnici, ki morda prekrsi pravilo 2. dela ter pravilo 31 v istem
incidentu, ni potrebo sprejeti kazni za krSitev pravila 31;

¢e jadrnica s krsitvijo povzroéi telesno poskodbo ali vecjo
materialno Skodo ali pridobi znatno prednost v plovu ali seriji
kljub sprejeti kazni, je kazen zanjo taka, da mora odstopiti.

Kazen z enim in dvema obratoma

Ko se jadrnica kar najhitreje po incidentu popolnoma umakne drugim
jadrnicam, sprejme kazen z enim ali dvema obratoma tako, da
nemudoma izvede zahtevano Stevilo obratov v isti smeri, od katerih
vsak vkljucuje eno precenje in eno krozenje. Ko jadrnica sprejme
kazen pri ciljni liniji ali blizu nje, mora v celoti odjadrati na
tekmovalno stran te linije, preden konca.

Kazen z dodajanjem tock

(a)

(b)

(c)

Jadrnica sprejme kazen z dodajanjem tock tako, da ob prvi
sprejemljivi priloznosti po incidentu izobesi rumeno zastavo.

Kadar jadrnica sprejme kazen z dodajanjem tock, mora imeti
rumeno zastavo izobeSeno dokler ne konca in nanjo opozoriti
regatni odbor na ciljni liniji. Hkrati mora regatnemu odboru
sporoditi tudi identiteto druge jadrnice, vpletene v incident. Ce
to ni izvedljivo, mora to sporoditi ob prvi primerni priloznosti in
v Casu za oddajo protestov.

Rezultat jadrnice, ki v plovu sprejme kazen z dodajanjem tock,

mora biti enak tockam za dejansko ciljno uvrstitev, ki bi jo
dosegla brez kazni, s pribitkom Stevila mest, kot je navedeno v
regatnih navodilih, vendar pa ne sme dobiti slabsih tock, kot bi
jih dobila, ¢e plova sploh ne bi koncala. Kadar v regatnih
navodilih ni navedeno $tevilo mest, je vrednost kazni 20% tock
za DNF (Did Not Finish), zaokroZzeno na najblizjo celo Stevilo
(zaokroZzeno za 0,5 navzgor). Tocke za druge jadrnice se ne
smejo spremeniti; dve jadrnici lahko na ta na¢in dobita enako
Stevilo tock. Vendar pa kazen ne sme povecati tock tako, da bi
bilo kon¢no Stevilo tock za jadrnico vecje kot je Stevilo tock za
DNF.
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46

47
47.1

47.2

48
48.1

48.2

49
49.1

49.2

IZVLEK NA SUHO; PRIVEZOVANJE; SIDRANJE

Ob svojem pripravljalnem signalu mora biti jadrnica v vodi in zunaj
priveza. Zatem ne sme biti izvleCena na suho ali privezana, razen, da
izérpa vodo, skrajSa jadra, ali opravi popravke. Lahko se usidra, oz.
posadka lahko stoji na dnu. Preden nadaljuje s plovom, mora pobrati
sidro, razen Ce tega ni sposobna storiti.

POOBLASCENA OSEBA

Na jadrnici mora biti vkrcana pooblas¢ena oseba, ki jo je dolo¢il/a ¢lan
ali organizacija, ki je prijavil/a jadrnico. Glej pravilo 75.

OMEJITVE ZA OPREMO IN POSADKO

Jadrnica sme uporabljati samo opremo, ki je vkrcana ob
pripravljalnem signalu.

Nih¢e, ki je vkrcan, ne sme namenoma zapustiti jadrnice, razen Ce je
bolan ali poSkodovan ali z namenom, da pomaga osebi ali plovilu, ki
je v nevarnosti, ali da se okopa. Oseba, ki je zapustila jadrnico
nakljucno ali z namenom, da bi se okopala, mora biti ponovno
vkrcana, preden jadrnica nadaljuje s tekmovanjem.

LUCI IN SIGNALI V MEGLI; SHEMA LOCENE PLOVBE

Ce je zaradi varnosti potrebno, mora jadrnica v megli oddajati zvoéne
signale in namestiti lu¢i, kot zahtevajo Mednarodni predpisi za
preprecevanje trcenj na morju (IRPCAS) ali ustrezni vladni predpisi.

Vse jadrnice morajo upoStevati pravilo 10, Sheme locene plovbe
(Traffic  Separation Schemes) Mednarodnih predpisov  za
preprecevanje trcenj na morju (IRPCAS).

POZICIJA POSADKE; VAROVALNA OGRAJA

Tekmovalci ne smejo uporabiti nobene priprave, ki je nacrtovana tako,
da bi njihova telesa lahko visela z jadrnice, razen jermenja za noge in
stegenskih opor.

Ce je s pravili razreda ali drugimi pravili predpisana varovalna ograja,
tekmovalci ne smejo namestiti nobenih delov svojih trupov izven te
ograje, razen za kratek Cas, da opravijo kako nujno opravilo. Na
jadrnicah, ki so opremljene z zgornjo in spodnjo vrvjo ograje, ima
lahko tekmovalec, ki sedi na krovu s pasom znotraj spodnje vrvi in
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50
50.1

50.2

50.3

gleda ¢ez krov, zgornji del svojega telesa na zunanji strani zgornje
vrvi. Ograja mora biti napeta, razen Ce pravila razreda ali druga
pravila ne doloajo najveljega odklona. Ce pravila razreda ne
dolocajo materiala ali najmanjSega premera varovalne ograje, mora ta
zadostiti pripadajoC¢im predpisom (World Sailing Offshore Special
Regulations).

Opomba: World Sailing Offshore Special Regulation so na voljo na
spletni strani World Sailing (www.sailing.org).

RAZPENJANJE IN ZATEGOVANJE JADER
Menjava jader

Med menjavanjem prednjih jader ali $pinakerjev, se sme novo jadro v
celoti razviti in namestiti, preden je spusceno jadro, ki bo zamenjano.
Seveda pa sme biti razpeto samo eno glavno jadro in, razen pri
menjavanju, samo en Spinaker.

Tangun Spinakerja; tangun floka

Naenkrat je lahko uporabljen samo en tangun S$pinakerja oz. tangun
floka, razen pri kroZenju. Kadar je uporabljen, mora biti pritrjen na
sprednji jambor.

Uporaba prijemalis¢ jader zunaj palube

(a) Skota nobenega jadra ne sme te¢i ez ali skozi prijemaliice
zunaj palube, razen kot je dovoljeno s pravilom 50.3(b) ali
50.3(c). Prijemalisce jader zunaj palube je vsaka inStalacija oz.
vsakr$na naprava, ki je namescena tako, da bi lahko uporabila
zunanji pritisk na skoto oz. jadro na mestu, od katerega bi
vertikalna linija padala izven trupa oz. palube, ¢e bi jadrnica
stala pokonci. Za namene tega pravila: polna ograja, robniki in
bocna zasc¢itna obroba niso del trupa ali palube; naslednji deli pa
niso prijemalis¢a jader zunaj palube: poSevnik, ki rabi za
pritrditev uzde jadra, poSevnik na krmi, ki rabi za zategovanje
debla jadra ali stalno deblo sprednjega jadra, ki ne potrebuje
prilagajanja med pre¢enjem.

(b)  Skota kateregakoli jadra je lahko speljana na ali nad deblo, ki se
redno uporablja za jadro in je stalno pritrjeno na jambor, na
katerem je razpet vrh jadra.

(c) Sprednje jadro je ob Skotnem roglju lahko pritrjeno na tangun
Spinakerja ali tangun floka, oz. je tam skozi speljana njegova
Skota, vendar le kadar Spinaker ni razpet.
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51

52

53

54

55

Sprednja jadra

Za potrebe pravila 50, pravila 54 in Dodatka G je razlika med
sprednjim jadrom in Spinakerjem ta, da je Sirina sprednjega jadra,
merjena med sredinama vstopnega in izstopnega roba, manjsa od 75%
dolzine spodnjega roba. Jadro, ki je z uzdnim rogljem pritrjeno za
sprednjim jamborom, ni sprednje jadro.

PREMICNI BALAST

Ves premic¢ni balast, vkljuujo¢ nerazpeta jadra, mora biti ustrezno
shranjen. Voda, mrtva masa ali balast se ne smejo premikati zaradi
spreminjanja trima ali stabilnosti. Podnice, pregrade, vrata, stopnice
in rezervoarji za vodo morajo ostati na mestu in prav tako vsa fiksna
kabinska oprema. Kaluzna voda se lahko iz¢rpa.

CLOVESKO DELO

Jadrni¢ine fiksne vrvi, premi¢ne vrvi, drogovi ter premicna oprema na
palubi in trupu se smejo prilagajati in upravljati samo z delom
posadke.

TRENJE

Jadrnica ne sme odvreci ali spustiti kake substance, kot n.pr. polimer,
niti imeti posebno obdelanih povrsin, kar bi lahko izboljSalo lastnosti
pretoka vode v mejnem sloju.

NAPONE IN UZDNI ROGLJI SPREDNJIH JADER

Napone in uzdni roglji sprednjih jader, razen Spinakerjevih vmesnih
jader kadar jadrnica ne jadra ostro proti vetru, morajo biti pritrjeni
priblizno v sredis¢ni liniji jadrnice.

ODLAGANJE SMETI

Tekmovalec ne sme namenoma odlagati smeti v vodo. To pravilo
velja ves cas, ko je tekmovalec na vodi. Kazen za krSitev tega pravila
je lahko manjsa od diskvalifikacije.
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60.1

60.2
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ODDELEK A

PROTESTI; NADOMESTILA; POSTOPEK PO
PRAVILU 69
PRAVICA DO VLOZITVE PROTESTA; PRAVICA DO

ZAHTEVKA ZA NADOMESTILO IN POSTOPEK PO
PRAVILU 69

Jadrnica lahko

(a) vlozi protest proti drugi jadrnici, vendar ne za domnevno krsitev
pravila iz 2. dela ali pravila 31, razen ¢e je sama vpletena v ta
incident ali pa ga je videla; ali

(b) zahteva nadomestilo.

Regatni odbor lahko

(a) vlozi protest proti jadrnici, vendar ne kot rezultat informacije iz
zahtevka za nadomestilo ali neveljavnega protesta ali porocila
osebe v nasprotju interesov, razen predstavnika same jadrnice;

(b) zahteva nadomestilo za jadrnico; ali

(c) poda porocilo protestnemu odboru, v katerem zaprosi za
postopek po pravilu 69.2(b).

Protestni odbor lahko

(a) vlozi protest proti jadrnici, vendar ne kot rezultat informacije iz
zahtevka za nadomestilo ali neveljavnega protesta ali porocila
osebe v nasprotju interesov, razen predstavnika same jadrnice.
Lahko pa vlozi protest proti jadrnici,

(1) e izve za incident, v katerega je vpletena, kjer je morda
povzro€ena telesna poSkodba ali ve¢ja materialna Skoda,
ali

(2) ¢e med zasliSanjem veljavnega protesta izve, da je bila
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60.4

60.5

61
61.1

(b)
(©)
(d)

jadrnica, Ceprav ni stranka v zasliSanju, vpletena v
incident in je morda prekrsila pravilo;

sklice zasliSanje, da preuci nadomestilo;
postopa po pravilu 69.2(b); ali

sklice zasliSanje, da preuci ali je podporna oseba prekrsila
pravilo, na podlagi lastnih zaznav ali informacij prejetih od
kateregakoli vira, vklju¢no s pricevanjem med zasliSanjem.

Tehni¢ni odbor lahko

(a)

(b)
(©)

vlozi protest proti jadrnici, vendar ne kot rezultat informacije iz
zahtevka za nadomestilo ali neveljavnega protesta ali porocila
osebe v nasprotju interesov, razen predstavnika same jadrnice.
Lahko pa vlozi protest proti jadrnici, ¢e

(1) ugotovi da je jadrnica prekrSila pravilo 4. dela, vendar ne
pravila 41, 42, 44 ali 46, ali

2) ugotovi da jadrnica ali osebna oprema ne ustrezata
g ] p
pravilom razreda;

zahteva nadomestilo za jadrnico; ali

poda porocilo protestnemu odboru in zahteva ukrepe po pravilu
69.2(b).

Vendar pa ne jadrnica ne odbor ne smeta vloziti protesta za domnevno
krsitev pravil 5, 6, 7 ali 69.

PREDPISI ZA VLOZITEV PROTESTA

Obvescanje jadrnice, proti kateri bo vloZen protest

(a)

Jadrnica, ki namerava vloziti protest, mora obvestiti drugo
jadrnico o tem ob prvi sprejemljivi priloznosti. Kadar njen
protest navaja incident na regatnem polju, v katerega je bila
sama vpletena ali pa ga je videla, mora ob prvi sprejemljivi
priloznosti za vsak incident posebej zaklicati ‘Protest’ in ocitno
izobesiti rdeCo =zastavo. Jadrnica mora imeti to zastavo
izobeSeno dokler fekmuje. Vendar pa

(1) c&eje druga jadrnica toliko oddaljena, da klica ne bi slisala,
protestirajo¢i jadrnici ni treba zaklicati, temve¢ mora
drugo jadrnico o tem obvestiti ob prvi sprejemljivi
priloznosti;
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(2) ce je dolzina trupa protestirajoCe jadrnice krajsa od 6
metrov, ji ni treba izobesiti rdece zastave;

(3) ¢ejeincident napaka druge jadrnice pri jadranju po progi,
klic ali izobeSanje rdece zastave nista potrebna, vendar
mora drugo jadrnico o tem obvestiti preden ta konca ali ob
prvi sprejemljivi priloznosti zatem ko je druga jadrnica
koncala;

(4) Ce je zaradi incidenta ¢lan katere koli posadke ogrozen,
telesno poskodovan ali je bila povzrocena vecja skoda, ki
je ocitna jadrnici, ki namerava protestirati, takrat zahteve
iz tega pravila zanjo ne veljajo, drugo jadrnico pa mora
poskusati obvestiti v ¢asu za oddajo protestov iz pravila
61.3.

(b) Ce namerava regatni odbor, tehni¢ni odbor ali protestni odbor
vloziti protest proti jadrnici zaradi incidenta, ki ga je odbor
opazil na regatnem polju, jo bo o tem obvestil v ¢asu za oddajo
protestov iz pravila 61.3. V ostalih primerih bo odbor jadrnico o
nameri obvestil ob prvi sprejemljivi priloZnosti.

(c) Ce protestni odbor odloéi, da bo vlozil protest proti jadrnici po
pravilu 60.3(a)(2), jo mora o tem obvestiti ob prvi sprejemljivi
priloZnosti, prekiniti tekoCe zasliSanje, nadaljevati po pravilih
61.2 in 63, ter skupaj zaslisati oba protesta, originalnega in
novega.

61.2  Vsebina protesta
Protest mora biti v pisni obliki in navesti mora
(a) protestirajoCo jadrnico in protestirano jadrnico;
(b) incident;
(¢) Kkje in kdaj se je incident zgodil;
(d) wvsa pravila za katera protestirajoCa jadrnica meni, da so bila
krSena; in
(e) ime predstavnika protestirajoce jadrnice.

Vendar, ¢e je zadoSCeno zahtevi (b), se zahtevi (a) lahko zadosti
kadarkoli pred zasliSanjem, zahtevama (d) in (e) pa se lahko zadosti
med zasliSanjem. Zahtevi (c¢) se lahko zadosti pred ali med
zasliSanjem, ¢e ima pri tem protestirana jadrnica dovolj Casa za
pripravo na protest.
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61.3

62
62.1

62.2

Cas za oddajo protestov

Protest, ki ga namerava vloziti jadrnica, regatni odbor, tehni¢ni odbor
ali protestni odbor v zvezi z incidentom, ki ga je odbor opazil na
regatnem polju, mora biti oddan v regatni pisarni v ¢asu za oddajo
protestov, ki je naveden v regatnih navodilih. Ce ta ni naveden, je ¢as
za oddajo protestov dve uri od trenutka, ko je zadnja jadrnica v plovu
koncala. Drugi protesti s strani regatnega odbora, tehni¢nega odbora
ali protestnega odbora morajo biti oddani v regatni pisarni ne kasneje
kot dve uri od trenutka, ko je odbor dobil zadevne informacije.
Protestni odbor mora ta ¢as podaljsati, ¢e so za to upraviceni razlogi.

NADOMESTILO

Zahtevek za nadomestilo oz. sklep protestnega odbora, da bo
obravnaval nadomestilo, mora temeljiti na ugotovitvi ali verjetnosti,
da so bile ali bi lahko bile jadrni¢ine tocke ali uvrstitev v plovu oz.
seriji brez njene lastne krivde znatno slabSe, zaradi

(a) neustreznega postopka ali napake regatnega odbora, protestnega
odbora, organizatorja ali tehni¢nega odbora, vendar ne sklepa
protestnega odbora, Ce je bila jadrnica stranka v zasliSanju;

(b) telesne poskodbe ali materialne Skode, ki jo je povzrocila neka
jadrnica, ki je prekrsila pravilo iz 2. dela, ali nekega plovila, ki
ne tekmuje, a bi se moralo izogibati;

(¢) nudenja pomoci (razen sami sebi ali svoji posadki) po pravilu
1.1; ali

(d) dejanjajadrnice ali lana njene posadke, ki se je odrazala v kazni
po pravilu 2 ali opozorilu ali kazni po pravilu 69.2(h).

Zahtevek mora biti v pisni obliki in mora pojasniti razlog za njegovo
vlozitev. Ce je zahtevek osnovan na incidentu iz regatnega polja mora
biti oddan v regatni pisarni najkasneje v ¢asu za oddajo protestov ali
v dveh urah od zadevnega incidenta, kar se izteCe kasneje. Ostali
zahtevki morajo biti oddani ob prvi sprejemljivi priloznosti po
nastanku okoli§¢in, ki so podlaga za oddajo zahtevka. Ce so za to
upraviceni razlogi, mora protestni odbor ta Cas podaljati. Rdeca
zastava ni predpisana.
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63
63.1

63.2

63.3

63.4

ODELEK B
ZASLISANJA IN SKLEPI

ZASLISANJA
Predpis o zasliSanju

Jadrnica ali tekmovalec ne sme biti kaznovan/a brez zasliSanja v zvezi
s protestom, razen kot je predvideno v pravilih 30.2, 30.3, 30.4,
64.3(d), 64.4(b), 69, 78.2, A5 in P2. Sklep o nadomestilu ne sme biti
sprejet brez zasliSanja. Protestni odbor mora zasliSati vse proteste in
zahtevke za nadomestilo, ki so bili oddani v regatni pisarni, razen ce
jadrnici dovoli, da protest oz. zahtevek za nadomestilo umakne.

Ura in kraj zasliSanja; ¢as za pripravo strank

Vse stranke v zasliSanju morajo biti obves€ene o uri in kraju
zasliSanja, na voljo jim morajo biti podatki o protestu ali zahtevku za
nadomestilo in imeti morajo dovolj Casa, da se lahko pripravijo na
zaslisanje.

Pravica do navzoc¢nosti

(a) Predstavnik vsake stranke v zasliSanju ima pravico biti navzo¢
ves Cas zasliSanja vseh pri¢. Kadar protest navaja krsitev pravila
iz 2., 3. ali 4. dela, so morali biti predstavniki jadrnic ob Casu
incidenta vkrcani, razen Ce za to obstaja upravicen razlog in
protestni odbor odredi drugace. Vsem pricam, razen tisti, ki je
¢lan protestnega odbora, je vstop prepovedan, razen takrat, ko
pricajo.

(b) Ce stranka v zasliSanju protesta ali zahtevka za nadomestilo ne
pride na zasliSanje, lahko protestni odbor kljub temu sprejme
sklep o protestu oz. zahtevku. Ce je bil izostanek stranke
neizogiben, lahko odbor zasliSanje ponovi.

Nasprotje interesov

(a) Clan protestnega odbora morajo izraziti vsa morebitna
nasprotja interesov ¢imprej za tem, ko se jih zavejo. Stranka na
zasliSanju, ki meni, da je ¢lan protestnega odbora v nasprotju
interesov, mora ¢imprej ugovarjati. Vsa nasprotja interesov
izrazena s strani ¢lana protestnega odbora morajo biti vkljucena
med informacije priskrbljene po pravilu 65.2.
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63.5

63.6

63.7

(b)  Clan protestnega odbora, ki je v nasprotju interesov, ne sme biti
¢lan protestnega odbora na zasliSanju, razen ¢e

(1) se vse stranke strinjajo, ali

(2) protestni odbor odloci, da mnasprotje interesov nima
vecjega vpliva.

(c) Priodlocanju o tem, ¢e ima nasprotje interesov vecji vpliv, mora
protestni odbor upostevati mnenja strank, stopnjo vpliva, nivo
regate, pomembnost vsaki stranki ter vsesploSno zaznavanje
postenosti.

(d) Vendar pa, na pomembnejsih World Sailing regatah (dolo¢eno
s predpisi) ali na regatah dolocenih s strani nacionalne zveze
dogodka, pravilo 63.4(b) ne velja in oseba, ki je v nasprotju
interesov, ne sme biti ¢lan protestnega odbora.

Veljavnost protesta ali zahtevka za nadomestilo

Na zacetku zasliSanja protestni odbor zbere vse dokaze, za katere meni
da so potrebni za sklep o tem, ali so izpolnjeni vsi pogoji za protest
oz. zahtevek za nadomestilo. Ce so, je protest oz. zahtevek veljaven
in zasli$anje se nadaljuje. Ce niso, odbor razglasi protest oz. zahtevek
kot neveljaven in zaklju¢i zaslisanje. Ce je bil protest narejen po
pravilu 60.3(a)(1), mora odbor ugotoviti tudi to, ali je bil navedeni
incident res vzrok za telesno poskodbo ali ve¢jo materialno skodo. Ce
ni bil, je zasliSanje koncano.

Pri¢anje in ugotavljanje dejstev

Protestni odbor se mora seznaniti s priCanjem strank prisotnih na
zasliSanju ter njihovih pri¢ in z vsemi drugimi dokazi, ki se mu zdijo
potrebni. Clan protestnega odbora, ki je videl incident, mora to navesti
prisotnim strankam in lahko prica. Stranka v zaslianju lahko sprasuje
vsakogar, ki prica. Odbor mora nato ugotoviti dejstva in na njih
osnovati svoj sklep.

Nasprotja med pravili

Ce obstajajo nasprotja med dvema ali ved pravili, ki morajo biti
razreSena preden protestni odbor pride do sklepa, mora odbor
uporabiti tisto pravilo, za katero je preprican, da bo zagotovilo najbolj
posten rezultat za vse prizadete jadrnice. Pravilo 63.7 velja le Ce je
nasprotje med pravili v regatnem razpisu, regatnimi navodili ali
katerem koli dokumentu, s katerim se vodi regato, nastetim pod toc¢ko
(g) definicije Pravilo.
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63.8

63.9

64
64.1

64.2

Protesti med jadrnicami iz razli¢nih regat

Protest med jadrnicami, ki jadrajo v razli¢nih regatah, vodenih od
razli¢nih organizatorjev, mora zasliSati protestni odbor, ki je
sprejemljiv za te organizatorje.

ZasliSanje po pravilu 60.3(d) — podporne osebe

Ce protestni odbor skli¢e protest po pravilu 60.3(d), mora pri tem
slediti postopkom iz pravil 63.2, 63.3, 63.4 in 63.6, s spremembo, da
informacije podane strankam vkljucujejo podrobnosti o domnevni
kr§itvi in je pri tem lahko s strani protestnega odbora imenovana
oseba, ki predstavi domneve.

SKLEPI
Kazni in oprostitev

Kadar protestni odbor sklene, da je jadrnica, ki je stranka v zasliSanju
v zvezi s protestom, prekrSila pravilo in za to ni opros¢ena, mora to
jadrnico diskvalificirati, razen Ce velja kaka druga kazen. Kazen je
treba naloZiti neodvisno od tega, ali je bilo v protestu zadevno pravilo
omenjeno ali ne. Ce jadrnica prekrsi pravilo, ko ne tekmuje, se njena
kazen uposteva v plovu, ki je Casovno najblizji ¢asu incidenta. Vendar,

(a) kadarjadrnica zaradi svoje krsitve pravila prisili drugo jadrnico,
da ta prekrsi pravilo, mora biti druga jadrnica oproScena.

(b) ¢ejejadrnica sprejela ustrezno kazen, ne bo dodatno kaznovana
po istem pravilu, razen Ce je za krSitev pravila predpisana kazen,
ki se ne odbija od kon¢nega Stevila jadrni¢inih tock.

(c) e je za ta plov dan ponoven §tart ali ¢e je plov ponovljen, se
uposteva pravilo 36.

Sklepi 0 nadomestilu

Kadar protestni odbor ugotovi, da ima jadrnica pravico do nadomestila
po pravilu 62, mora narediti ¢imbolj posteno razporeditev za vse
prizadete jadrnice, neodvisno od tega, ali so zahtevale nadomestilo ali
ne. To lahko naredi s prilagoditvijo tock (glej pravilo Al10 z
navedenimi primeri) ali konénih ¢asov jadrnic, razveljavitvijo plova,
da pusti rezultate take kot so, ali pa naredi kako drugo razporeditev.
Kadar je protestni odbor v dvomih o dejstvih ali verjetnih rezultatih
kakrs$nekoli razporeditve za plov ali serijo, mora zbrati dokaze iz
ustreznih virov, Se zlasti preden se odloci, da plov razveljavi.
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64.3

64.4

Sklepi o protestih v zvezi pravili razreda

(a)

(b)

(©)

(d)

(©

Kadar protestni odbor odkrije, da so pretirana odstopanja od
toleranc, dolocenih s pravili razreda, nastala zaradi poSkodbe ali
normalne obrabe in ne izboljSajo nastopa jadrnice, je ne sme
kaznovati. Seveda pa jadrnica ne sme ponovno tekmovati,
dokler ta odstopanja niso odpravljena, razen e protestni odbor
ugotovi, da ni 0z. ni bilo primerne priloznosti, da bi to storila.

Kadar je protestni odbor v dvomih o pomenu pravila razreda,
mora svoje vprasanje skupaj z ustreznimi dejstvi nasloviti na
pooblasceno telo, ki je odgovorno za tolmacenje pravila. Pri
sprejemanju sklepa je odbor vezan na odgovor pooblascenega
telesa.

Kadar je jadrnica kaznovana po pravilu razreda in zanjo
protestni odbor ugotovi, da je isto pravilo krSila v preteklih
plovih iste regate, je lahko kaznovana v vseh takih plovih.
Nadaljnji protest ni potreben.

Kadar jadrnica, ki je bila kaznovana po pravilu razreda, pisno
navede, da se namerava pritoziti, lahko tekmuje v nadaljnjih
plovih brez sprememb na jadrnici. Vendar bo diskvalificirana
brez nadaljnjega zasliSanja iz vseh plovov v katerih je
tekmovala, Ce se ne pritozi oz. Ce je njena pritozba zavrnjena.

Stroske meritev, ki nastanejo v zvezi s protestom zaradi pravila
razreda, mora placati neuspesSna stranka, razen Ce protestni
odbor odlo¢i drugace.

Sklepi o podpornih osebah

(@)

Kadar protestni odbor ugotovi, da podporna oseba, ki je stranka
na zasliSanju po pravilu 60.3(d) ali 69 prekrsila pravilo, lahko

(1) opozori osebo,

(2) odstrani osebo z regate ali prizori$ca ali ji odvzame vse
privilegije in koristi, ali

(3) sprejme druge postopke, ki so v njegovi pristojnosti, kot
to dolocajo pravila.
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65
65.1

65.2

65.3

66

(b) Protestni odbor lahko za krsitev pravila s strani podporne osebe
kaznuje tudi jadrnico ki je stranka na zasliSanju po pravilu
60.3(d) ali 69 in sicer tako, da ji spremeni tocke v enem plovu,
vse do in vkljucujo¢ DSQ, ¢e protestni odbor ugotovi

(1) da je jadrnica s krSitvijo pravila s strani podporne osebe
pridobil konkuren¢no prednost, ali

(2) daje podporna oseba ponovno krsila pravilo, kljub temu
da je tekmovalec bil opozorjen s strani protestnega
odbora, da je lahko kaznovan.

OBVESCANJE STRANK IN DRUGIH

Ko protestni odbor sprejme sklep, mora nemudoma obvestiti vse
stranke v zasliSanju o ugotovljenih dejstvih, uporabljenih pravilih,
sklepu, razlogih zanj, in morebitnih naloZenih kaznih oz. dodeljenemu
nadomestilu.

Pravica stranke v zasliSanju je, da zgoraj navedene informacije dobi v
pisni obliki, pod pogojem, da zaprosi za njih pri protestnem odboru v
pisni obliki ne kasneje kot sedem dni po tem, ko je bila obvescena o
sklepu. Odbor mora nato nemudoma zagotoviti te informacije, vStevsi
skico incidenta, ¢e je pomembna, ki jo je naredil ali potrdil odbor.

Kadar protestni odbor kaznuje jadrnico po pravilu razreda, mora
poslati zgoraj omenjene informacije ustreznim pooblas¢enim telesom
jadralnega razreda.

PONOVITEV ZASLISANJA

Protestni odbor lahko ponovi zasliSanje, ¢e ugotovi, da je morda storil
vazno napako, ali ¢e se v sprejemljivem Casu pojavijo pomembni novi
dokazi. ZasliSanje mora ponoviti, ¢e to zahteva nacionalna zveza po
pravilu 71.2 ali RS. Stranka v zasliSanju lahko zaprosi za ponovitev
najkasneje v 24 urah od takrat, ko je bila obvescena o sklepu. Na
zadnji tekmovalni dan mora biti zahtevek za ponovitev zasliSanja
oddan

(a) v casu za oddajo protestov, Ce je bila stranka, ki zahteva
ponovitev, o sklepu obvescena prejsnji dan;

(b) ne kasneje od 30 minut za tem, ko je bila ta dan stranka
obvescena o sklepu.
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67

69
69.1

69.2

Kadar je zasliSanje ponovljeno, mora biti vecina ¢lanov protestnega
odbora, Ce je le mozno, istih kakor v prvotnem protestnem odboru.

ODSKODNINE

Vprasanja o odSkodninah, ki izvira iz krSitve kateregakoli pravila,
urejajo morebitni predpisi nacionalne zveze.

Opomba: pravila 68 ni.

ODDELEK C

NEPRIMERNO VEDENJE

NEPRIMERNO VEDENJE

Izogibanje neprimernemu vedenju; Razresitev

(a) Tekmovalec, lastnik jadrnice ali podporna oseba se mora
izogibati neprimernemu vedenju.

(b) Neprimerno vedenje je
(1) vsako vedenje, ki krsi primerno vedenje, Sportno vedenje

ali eticno vedenje; ali

(2) vedenje, ki bi spravljalo $port na slab glas.

(c) Navedba domnevne krSitve pravila 69.1(a) se mora reSevati

skladno z dolo¢bami pravila 69 in ne predstavlja podlage za
protest ter pravilo 63.1 ne velja.

Postopki protestnega odbora

(@)

(b)

(©)

Protestni odbor, ki postopa po tem pravilu, mora biti sestavljen
iz najmanj treh ¢lanov.

Kadar je protestni odbor na osnovi lastnih zaznav ali prejetih
informacij od kateregakoli vira, vklju¢no s pri¢evanjem med
zasliSanjem, preprican, da je oseba morda krsila pravilo 69.1(a),
lahko sklice zasliSanje.

Ce protestni odbor potrebuje ve¢ informacij, da bi se odlogil o
izpeljavi zasliSanja, lahko dolo¢i eno ali ve¢ oseb za nadaljnje
poizvedbe. Poizvedovalci ne smejo biti ¢lani protestnega
odbora, ki sprejema sklep.
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(d)

(e)

)

(2

(h)

Kadar je poizvedovalec dolo¢en, mora vse pridobljene
informacije, tako ugodne kot tudi neugodne, razkriti
protestnemu odboru, v primeru zasliSanja pa tudi strankam.

Ce protestni odbor skli¢e zaslisanje, mora osebo nemudoma
pisno obvestiti 0 navedbi domnevno neprimernega vedenja in o
uri in kraju zasliSanja ter slediti postopkom navedenim v
pravilih 63.2, 63.3(a). 63.4 in 63.6, pri ¢emer:

(1) je lahko s strani protestnega odbora dolocena oseba, ki
predstavi navedbo, razen Ce je taka oseba dolo¢ena s strani
World Sailing.

(2) 1ima oseba, za katero je bilo po tem pravilu navedeno
domnevno neprimerno obnaSanje, pravico do prisotnosti
svetovalca in zastopnika, ki ga lahko zagovarja v
njegovem imenu.

Ce oseba ne more prisostvovati na zasliSanju in

(1) predstavi upravicene razloge, mora protestni odbor
zasliSanje ustrezno prestaviti; ali

(2) ne predstavi upravicenih razlogov za nezmoZnost
prisostvovanja na zasliSanju in na samem zasliSanju ni
prisotna, lahko protestni odbor zasliSanje izpelje brez
prisotnosti osebe.

Protestni odbor uporabi zadostno mero gotovosti kot standard
dokazovanja, pri Cemer je potrebno v obzir vzeti resnost
navedbe domnevno neprimernega obnaSanja. Vendar pa, ce je
standard dokazovanja v nasprotju z zakoni drzave, sme
nacionalna zveza z odobritvijo World Sailing to pravilo
spremeniti s predpisom nacionalne zveze.

Ce protestni odbor ugotovi, da je tekmovalec ali lastnik jadrnice
prekrsil pravilo 69.1(a), lahko postopa po eni ali ve¢ tockah:

(1) opozori tekmovalca;

(2) spremeni jadrnicine to¢ke v enem ali ve¢ plovih, vklju¢no
z diskvalifikacijami, ki bi lahko bile odbite od skupnega
Stevila tock;

(3) odstrani osebo z regate ali prizoris€a ali ji odvzame vse
privilegije in koristi; in

(4) sprejme kak drug postopek, ki je v njegovi pristojnosti, kot
to dolocajo pravila.
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69.3

(@)

)

(k)

Ce protestni odbor ugotovi, da je podporna oseba prekrsila
pravilo 69.1(a), velja pravilo 64.4.

Ce protestni odbor

(1) dodeli kazen vecjo od DNE;

(2) odstrani osebo z regate ali prizorisca; ali

(3) v vseh ostalih primerih, ko meni da je to ustrezno,

mora vse svoje ugotovitve, vkljuéno z ugotovljenimi dejstvi,
zakljucki in sklepi, posredovati nacionalni zvezi osebe ali v
primeru posebnih mednarodnih regat, ki so nastete v Predpisih
World Sailing, neposredno World Sailing. Ce je protestni odbor
postopal pod pravilom 69.2(f)(2), mora porocilo vsebovati tudi
to dejstvo in razloge zanj.

Ce protestni odbor v odsotnosti osebe ne nadaljuje zaslidanja ali
Ce je protestni odbor ze zapustil prizoriS¢e medtem ko prejme
porocilo o domnevni krsitvi pravila 69.1(a), lahko regatni odbor
ali organizacijski odbor imenuje isti ali nov protestni odbor, da
bo lahko postopal po tem pravilu. Ce protestni odbor ne more
izpeljati zasliSanja, mora zbrati vse dostopne informacije in ¢e
pri tem oceni, da so trditve upravi¢ene, poslati porocilo
nacionalni zvezi osebe ali v primeru posebnih mednarodnih
regat, ki so nastete v Predpisih World Sailing, neposredno
World Sailing.

Postopki nacionalne zveze ali World Sailing

Veljavne disciplinske pristojnosti, postopki in odgovornosti
nacionalne zveze ter World Sailing so dolocene s Predpisom 35 World
Sailing, Disciplinski kodeks. Nacionalna zveza in World Sailing lahko
dodatno kaznujeta, vklju¢no s preklicem primernosti, po istem
predpisu.
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70.
70.1

70.2
70.3

70.4

70.5

ODDELEK D
PRITOZBE

PRITOZBE IN ZAHTEVKI NACIONALNI ZVEZI

(@) Ce pravilo 70.5 ne izkljuCuje pravice do pritozbe, se stranka v
zasliSanju lahko pritozi na sklep protestnega odbora ali na
njegove postopke, na pa na ugotovljena dejstva.

(b) Jadrnica se lahko pritozi, kadar ji ni bilo omogoceno zasliSanje
skladno s pravilom 63.1.

Protestni odbor lahko zaprosi za potrditev ali popravek svojega sklepa.

Pritozba po pravilu 70.1 ali zahtevek protestnega odbora po pravilu
70.2 morata biti poslana nacionalni zvezi, ki je povezana z
organizacijskim odborom po pravilu 89.1. Ce jadmice tekmujejo v
vodah ve¢ nacionalnih zvez, morajo regatna navodila doloditi
nacionalno zvezo, kamor je pritozbe in zahtevke potrebno poslati.

Klub ali druga organizacija, ki je v¢lanjena v nacionalno zvezo, lahko
zaprosi za tolmacenje pravil, ¢e to ni v zvezi s kakim protestom ali
zahtevkom za nadomestilo, na katerega je moZna pritoZba.
Tolmacenja se ne sme uporabiti za spreminjanje predhodnega sklepa
protestnega odbora.

Na sklepe mednarodne Zirije, ki je sestavljena skladno Dodatku N, ni
pritozbe. Poleg tega, Ce regatni razpis in regatna navodila tako
navajajo, je pravica do pritozbe lahko izkljucena, kadar

(a) je nujno, da so rezultati regate znani takoj, da se jadrnica
kvalificira za tekmovanje v naslednji stopnji ene prireditve oz.
v naslednji prireditvi (nacionalna zveza lahko predpise, da je za
tak postopek potrebna njena odobritev);

(b) nacionalna zveza to odobri za dolo¢eno prireditev, ki je odprta
le za prijave tekmovalcev v njeni pristojnosti; ali
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(¢) nacionalna zveza po posvetu z World Sailing to odobri za
doloceno prireditev, Ce je protestni odbor sestavljen tako, kot
predpisuje Dodatek N, le da zadostuje, da sta samo dva ¢lana
protestnega odbora mednarodna sodnika.

70.6 Pritozbe in pros$nje morajo biti skladne Dodatku R.

71
71.1

71.2

71.3

71.4

SKLEPI NACIONALNE ZVEZE

Oseba, ki je v nasprotju interesov ali je bila ¢lan protestnega odbora,
se ne sme udeleziti diskusije oz. sklepanja o pritozbi ali prosnji za
potrditev ali popravek.

Nacionalna zveza lahko potrdi, spremeni ali razveljavi sklep
protestnega odbora vkljucno z odlocitvijo o veljavnosti ali sklepom po
pravilu 69. Nacionalna zveza lahko zahteva ponovitev zasliSanja ali
novo zasliSanje istemu ali drugemu protestnemu odboru. Kadar se
nacionalna zveza odlo¢i za novo zasliSanje, lahko pri tem imenuje
protestni odbor.

Kadar na osnovi dejstev, ki jih je odkril protestni odbor, nacionalna
zveza ugotovi, da je jadrnica, ki je bila stranka v zasliSanju protesta
prekrsila pravilo in ni bila za to oproScena, jo mora kaznovati,
neodvisno od tega, ali sta ta jadrnica oz. to pravilo omenjeno v sklepu
protestnega odbora ali ne.

Sklep nacionalne zveze je dokoncen. Nacionalna zveza mora poslati
svoj sklep v pisni obliki vsem strankam v zasliSanju in protestnemu
odboru, in za njih je ta sklep zavezujoc.
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75
75.1

75.2

76
76.1

76.2

76.3

77

PRIJAVA NA REGATO

Jadrnica se lahko prijavi na regato, ¢e ustreza predpisom organizatorja
regate. Prijaviti jo mora

(a) ¢lan kluba oz. druge organizacije, ki je v¢lanjen/a v nacionalno
zvezo, ¢lanico World Sailing,

(b) tak klub ali organizacija, ali

(c) ¢lan nacionalne zveze, ¢lanice World Sailing.

Tekmovalci morajo izpolnjevati pogoje iz World Sailing Predpisa 19,
Kodeks primernosti.

IZLOCITEV JADRNIC ALI TEKMOVALCEV

Organizator ali regatni odbor lahko prijavo jadrnice zavrne oz. ji
prijavo odpove, ali pa izkljuci tekmovalca, kar je podvrZzeno pravilu
76.3, a le e to stori pred Startom prvega plova in navede razloge za
tako dejanje. Ce jadrnica tako zahteva, se ji razloge za odloditev
posreduje pisno. Jadrnica lahko zahteva nadomestilo ¢e smatra
odpoved ali izkljucitev za neustrezno.

Organizator ali regatni odbor ne sme zavrniti prijave jadrnice ali ji
prijave odpovedati ali izlo€iti tekmovalca zaradi oglasevanja, pod
pogojem da jadrnica oz. tekmovalec zadostita predpisom iz World
Sailing Predpisa 20, Oglasevalski kodeks.

Na svetovnih in kontinentalnih prvenstvih ne sme biti zavrnjena ali
odpovedana nobena prijava znotraj predpisanih kvot, ne da bi to
poprej odobrila pristojna World Sailing zveza razreda (ali Offshore
racing council) ali World Sailing.

RAZPOZNAVNE OZNAKE NA JADRIH

Jadrnica mora zadostiti predpisom iz Dodatka G, ki urejajo oznake
razreda, ¢rke nacionalnosti in Stevilke na jadrih.
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78
78.1

78.2

79

80

81

SKLADNOST PRAVILOM RAZREDA; CERTIFIKATI

Kadar jadrnica tekmuje, mora lastnik jadrnice oziroma kdor je
zadolzen zanjo poskrbeti, da jadrnica ohrani skladnost pravilom
svojega razreda in da njen morebitni certifikat o meritvah oz. ratingu
ostaja veljaven. Dodatno mora skladnost ohranjati tudi v ¢asu ki ga
predpisujejo pravila razreda, regatno razpis ali regatna navodila.

Kadar pravilo predpisuje, da mora jadrnica pred zacetkom tekmovanja
pokazati veljaven certifikat ali potrditi njegov obstoj, a se to ne more
zagotoviti, lahko jadrnica fekmuje pod pogojem, da prejme regatni
odbor od odgovorne osebe podpisano izjavo, da veljaven certifikat
obstaja. Jadrnica mora priskrbeti certifikat ali urediti nacin, da bi
regatni odbor lahko preveril njegov obstoj. Kazen za krSitev tega
pravila je diskvalifikacija brez zasliSanja v vseh plovih na prireditvi.

KLASIFIKACIJA

Ce regatni razpis ali pravila razreda zahtevajo da dologeni ali vsi
tekmovalci zadostijo zahtevam klasifikacije, mora klasifikacija
potekati kot je predpisano v World Sailing Predpisu 22, Klasifikacija
jadralcev.

OGLASEVANJE

Jadrnica in njena posadka morata zadostiti World Sailing Predpisu 20,
Oglasevalski kodeks.

SPREMENJEN RAZPORED PRIREDITVE

Kadar je razpored prireditve spremenjen in se razlikuje od datumov
navedenih v razpisu prireditve, morajo biti o tej spremembi obvescene
vse prijavljene jadrnice. Regatni odbor lahko sprejme nove prijave, ki
ustrezajo predpisom razpisa, zanje ne velja le originalni rok za prijave.
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84

85
85.1

85.2

86
86.1

PRAVILA, KI VELJAJO

Organizator, regatni odbor in protestni odbor se morajo pri vodenju
regat in sojenju na njih podrediti pravilom.

SPREMEMBE PRAVIL

Sprememba pravila se mora posebej sklicevati na spremenjeno
pravilo ter opisati samo spremembo. Sprememba pravila vsebuje
dodatek k pravilu ali izbris dela ali celotnega pravila.

Sprememba posamicne vrste pravila se lahko izvede le skladno s
pravilom nastetim tu:

Vrsta pravila Sprememba dovoljena s pravilom

Regatno pravilo Pravilo 86

Pravilo World Sailing kodeksa Pravilo v kodeksu

Predpis nacionalne zveze Pravilo 88.2
Pravilo razreda Pravilo 87
Pravilo v regatnem razpisu Pravilo 89.2(b)
Pravilo v reganih navodilih Pravilo 90.2(c)

Pravilo v drugih dokumentih, Pravilo v samem dokumentu
ki so predpisani za preireditev

SPREMEMBE REGATNIH PRAVIL

Regatno pravilo se ne sme spreminjati, razen ¢e je dovoljeno v pravilu
samem, ali kot sledi:

(a) Predpisi nacionalne zveze smejo spremeniti regatno pravilo,
vendar ne Definicij, Osnovnih nacel, kakega pravila iz Uvoda,
pravil, 1., 2. in 7. dela, pravila 42, 43, 63.4, 69, 70, 71, 75, 76.2,
76.3, 79 ali 80, kakega pravila iz dodatka, ki spreminja eno od
teh pravil in Dodatkov H in N, niti World Sailing Predpisov 19,
20,21, 22,35 in 37.
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86.2

86.3

87

88
88.1

88.2

(b) Regatni razpis ali regatna navodila smejo spremeniti regatno
pravilo, vendar to ne velja za 76.1 ali 76.2, Dodatek R in pravila,
ki so navedena v pravilu 86.1(a).

(c) Pravila razreda lahko spremenijo le pravila 42, 49, 50, 51, 52,
53 in 54.

Kot izjema k pravilu 86.1 sme World Sailing v doloc¢enih okoli§¢inah
(glej World Sailing Predpis 28.1.3) odobriti spremembe regatnih
pravil za to¢no dolo¢eno mednarodno prireditev. Odobritev mora biti
navedena v odobrilnem pismu, naslovljenem na organizatorja, ter v
regatnem razpisu in regatnih navodilih, to pismo pa mora biti na
prireditvi objavljeno na uradni oglasni deski.

Ce nacionalna zveza to predpise, omejitve pravila 86.1 ne veljajo,
kadar so pravila spremenjena zato, da se predlagana pravila lahko
dograjujejo ali preskusajo. Nacionalna zveza lahko predpise, da je za
take spremembe potrebna njena odobritev.

SPREMEMBE PRAVIL RAZREDA

Regatni razpis ali regatna navodila lahko spremenijo pravilo razreda
le kadar pravila razreda dovolijo tako spremembo ali kadar je na
oglasni deski objavljeno pisno dovoljenje za spremembo, izdano s
strani zveze razreda.

PREDPISI NACIONALNE ZVEZE
Veljavni predpisi

Na prireditvi veljajo predpisi nacionalne zveze, ki je z organizacijskim
odborom povezana po pravilu 89.1. Ce jadrnice tekmujejo v vodah veé
nacionalnih zvez, morajo regatni razpis ali regatna navodila dolo¢iti
kateri predpisi veljajo in kdaj veljajo.

Spremembe predpisov

Regatni razpis ali regatna navodila lahko spremenijo predpis
nacionalne zveze, vendar lahko nacionalna zveza omeji spremembe
svojih predpisov s predpisom k temu pravilu, v kolikor World Sailing
to potrdi. Tega omejenega predpisa se ne sme spremeniti.
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89

89.1

89.2

ORGANIZATOR; REGATNI RAZPIS; IMENOVANJE
REGATNIH FUNKCIONARJEV

Organizator

Regate morajo organizirati organizatorji, kot so:

(a) World Sailing;

(b) nacionalna zveza, ¢lanica World Sailing;

(c) vclanjen klub;

(d) druga vclanjena organizacija, bodisi z odobritvijo nacionalne

zveze, Ce je tako predpisano, ali v povezavi z vclanjenim
klubom,;

(e) nevclanjena zveza razreda, bodisi z odobritvijo nacionalne
zveze ali v povezavi z v¢lanjenim klubom;

(f) dveali ve¢ od zgoraj nastetih organizacij;

(g) nevclanjeno telo v povezavi z vélanjenim klubom, kadar je to
telo v lasti in pod nadzorom kluba. Nacionalna zveza kluba
lahko predpise, da je za tako prireditev potrebno njeno soglasje;
ali

(h) ce soglasata World Sailing in nacionalna zveza kluba,
nevclanjeno telo v povezavi z v¢lanjenim klubom, kadar to telo
ni v lasti in pod nadzorom kluba.

V pravilu 89.1 se organizacija smatra kot vélanjena Ce je vélanjena v
nacionalno zvezo kraja prireditve, sicer je organizacija nevclanjena.
Ce jadrnice tekmujejo v vodah veé nacionalnih zvez, je organizacija
vc€lanjena Ce je v€lanjena v katero koli nacionalno zvezo pristanisca
postanka.

Regatni razpis; imenovanje regatnih funkcionarjev
(a)  Organizator mora objaviti regatni razpis po pravilu J1.
(b) Regatni razpis se lahko spremeni, ¢e je dano ustrezno obvestilo.

(c) Organizator imenuje regatni odbor in, kadar je ustrezno,
protestni odbor, tehni¢ni odbor in razsodnike. Lahko pa je
World Sailing tisti, ki imenuje regatni odbor, mednarodno Zirijo,
tehni¢ni odbor in razsodnike, tako kot je doloceno s predpisi
World Sailing.
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920
90.1

90.2

90.3

REGATNI ODBOR; REGATNA NAVODILA; TOCKOVANJE
Regatni odbor

Regatni odbor mora voditi regate po navodilih organizatorja in kot
prepisujejo pravila.

Regatna navodila

(@)

(b)

(©)

Regatni odbor mora v pisni obliki objaviti regatna navodila po
pravilu J2.

Ce se na prireditvi pricakuje prijave iz tujine, morajo regatna
navodila vsebovati veljavne nacionalne predpise, navedene v
angleSkem jeziku.

Regatna navodila so lahko spremenjena, ¢e so spremembe
narejene v pisni obliki in objavljene v Casu predpisanem v
regatnih navodilih na uradni oglasni deski; na vodi pa morajo
biti sporocene vsaki jadrnici pred njenim opozorilnim signalom.
Ustno sporocene spremembe so dovoljene samo na vodi, in e
to le v primeru, Ce je postopek naveden v regatnih navodilih.

Tockovanje

(a)

(b)

(©)

Regatni odbor tockuje plov oz. serijo tako, kot je predpisano v
Dodatku A, in sicer z enostavnim to¢kovanjem, razen ¢e regatni
razpis ali regatna navodila dolo¢ajo drugacen sistem tockovanja.
Plov se tockuje, ¢e ni razveljavljen in ena sama jadrnica prejadra
progo v skladu s pravilom 28 in koncéa v morebitnem
predpisanem casu, pa Ceprav potem, ko je koncala, odstopi ali
pa je diskvalificirana.

Kadar toc¢kovalni sistem predvideva odbijanje tock za enega ali
vec plovov iz jadrni¢inih tock za celotno serijo, se tocke za DNE
(diskvalifikacija, ki se ne odbija) ne odbijajo od skupnega
Stevila tock.

Kadar regatni odbor iz svojih zapisov ali opazanj ugotovi, da je
napacno tockoval jadrnico, mora tockovanje popraviti in
popravljene rezultate dati na razpolago tekmovalcem.
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91 PROTESTNI ODBOR
Protestni odbor je
(a) odbor, ki ga imenuje organizator ali regatni odbor, ali

(b) mednarodna Zirija, ki jo imenuje organizator, oz. kot je dolo¢eno
v predpisih World Sailing. Odbor mora biti sestavljen kot to
doloca pravilo N1 in ima pooblastila in odgovornosti nastete v
pravilu N2. Nacionalna zveza lahko predpise, da je potrebna
njena odobritev za imenovanje mednarodnih Zirij za regate v
njeni pristojnosti, razen za prireditve World Sailing, oz. takrat,
ko mora mednarodne Zirije imenovati World Sailing po pravilu
89.2(c); ali

(¢) odbor, ki ga po pravilu 71.2 dolo¢ni nacionalna zveza.

92 TEHNICNI ODBOR

92.1 Tehni¢ni odbor je sestavljen iz vsaj enega Clana, dolo¢i ga pa
organizacijski odbor ali regatni odbor ali kot je predvideno v predpisih
World Sailing.

92.2  Tehnicni odbor izvaja preverjanje opreme in meritve na prireditvi kot
to doloci organizacijski odbor in kot je doloceno s pravili.
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DODATEK A
TOCKOVANJE

Al

A2
A2.1

A2.2

A3

A4

Glej pravilo 90.3.

STEVILO PLOVOV

V regatnem razpisu ali v regatnih navodilih mora biti navedeno $tevilo
plovov na programu in Stevilo predpisanih plovov, ki morajo biti
koncani, da bo serija veljavna.

TOCKOVANJE SERIJE

Koncno Stevilo to¢k za posamezno jadrnico v seriji, upostevajoc
pravilo 90.3(b), je sestevek vseh tock dobljenih v posameznih plovih,
vendar brez njenih najslabsih toc¢k. (Regatni razpis ali regatna
navodila lahko predpiSejo tudi drugace, kot n.pr., da se nobene tocke
ne odbijejo; ali da bodo odbite tocke za dva ali ve€ plovov, ali da bodo
odbite tocke za doloceno Stevilo plovov, ¢e bo koncnih doloceno
Stevilo plovov. Plov je dokoncan, Ce je tockovan; glej pravilo 90.3(a).)
Ce ima jadrnica dve ali ve¢ enakih najslabsih tock, se odbijejo tocke
za tisti/e plov/e, ki je/so bil/i v seriji odjadran/i najprej. Zmaga jadrnica
z najmanjsim Stevilom tock v seriji, vrstni red ostalih pa je narejen
skladno temu nacelu.

Ce je jadrnica prijavljena v kateri koli plov v seriji, bo to¢kovana za
celotno serijo.

URE STARTOV IN UVRSTITVE NA CILJU

Ura, ko je bil dan Startni signal za jadrnico, je ura njenega Starta,
zaporedje v katerem jadrnice koncajo pa dolo¢a njihovo uvrstitev na
cilju. Kadar je uporabljen sistem handicap ali rating, se uporabi za
dolocitev jadrni¢ine uvrstitve na cilju njen korigirani ¢as.

ENOSTAVNO TOCKOVANJE

Uporabljeno bo enostavno tockovanje, razen ce regatni razpis ali
regatna navodila dolocajo kak drug sistem; glej pravilo 90.3(a).
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A4.1

A4.2

AS

A6

A6.1

A6.2

Vsaka jadrnica, ki Starta in konca, pa nato ne odstopi, ni kaznovana,
niti ne dobi nadomestila, dobi tocke, kot sledi:

Uvrstitev na cilju Tocke

prva 1

druga 2

tretja 3

Cetrta 4

peta 5

Sesta 6

sedma 7

vsaki naslednji uvrstitvi dodati eno toc¢ko

Jadrnica, ki ni Startala, ni koncala, je odstopila ali je bila
diskvalificirana, dobi tocke za uvrstitev na cilju, ki je za eno mesto
slabsa od Stevila prijavljenih jadrnic v seriji. Jadrnica, ki je kaznovana
po pravilu 30.2 ali je sprejela kazen po pravilu 44.3(a), dobi toc¢ke po
pravilu 44.3(c).

TOCKE, KI JIH DOLOCI REGATNI ODBOR

Jadrnici, ki ni Startala ali koncala ali se ni podredila pravilu 30.2, 30.3
ali 30.4, ali je odstopila ali je sprejela kazen po pravilu 44.3(a), regatni
odbor dodeli ustrezne tocke brez zasliSanja. Samo protestni odbor sme
dolo¢iti kak drugacen postopek to¢kovanja za poslabSanje jadrni€inih
tock.

SPREMEMBE UVRSTITEV IN TOCK ZA OSTALE
JADRNICE

Ce je jadrnica diskvalificirana v plovu, ali &e odstopi potem, ko konca,
se vse jadrnice s slabso uvrstitvijo na cilju pomaknejo za eno mesto
navzgor.

Ce protestni odbor sklene, da bo dodelil nadomestilo s prilagajanjem
jadrni¢inih toc¢k, se tocke drugih jadrnic ne spremenijo, razen v
primeru, ko protestni odbor sklene drugace.
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A7

A8
A8.1

A8.2

A9

A10

NEODLOCENI REZULTATI V PLOVU

Ce imata jadrnici na ciljni liniji neodloen rezultat, ali &e je uporabljen
sistem handicap ali rating in imata jadrnici enaka korigirana ¢asa, se
seStejejo tocke za mesto z neodlo¢enim rezultatom in tocke za
naslednje mesto, ter se enakomerno razdelijo med jadrnici. Jadrnici z
neodloenim rezultatom za nagrado v plovu morata to deliti ali pa
dobiti enaki nagradi.

NEODLOCENI REZULTATI V SERIJI

Ce imata dve ali ve¢ jadrnic na koncu serije neodlogene rezultate, je
treba razvrstiti toCke posameznih jadrnic po vrstnem redu od
najboljsih proti najslabsim, in ob prvih tockah, ki se razlikujejo, se
neodlo¢en rezultat razresi v korist jadrnice/ic, ki ima/jo boljse tocke.
Odbite tocke pri tej razresitvi ne Stejejo.

Ce rezultat pri dveh ali ve¢ jadrnicah ostaja neodloGen, se jadrnice
razvrstijo po tockah, ki so jih dobile v zadnjem plovu. Vse preostale
neodloCene rezultate se razresi s tem, da se jadrnice razvrstijo po
tockah, dobljenih v predzadnjem plovu, in po tem nacelu napre;j,
dokler niso razreSeni vsi neodloceni rezultati. Te toCke se uporabijo
tudi v primeru, ¢e gre za odbite tocke.

TOCKE ZA POSAMEZNE PLOVE V SERIJI, KI JE DALJSA
OD ENE REGATE

Za serijo, ki traja dlje kot ena regata, dobi jadrnica, ki je prisla na
Startno podrocje pa ni Startala, ni koncala, je odstopila ali je bila
diskvalificirana, tocke za uvrstitev na cilju, ki je za eno mesto visja od
Stevila jadrnic, ki so prisle na Startno podrocje. Jadrnica, ki ni prisla
na Startno podrocje, dobi tocke za uvrstitev na cilju, ki je za eno mesto
vi§ja od Stevila jadrnic, ki so prijavljene v seriji.

NAPOTKI ZA NADOMESTILO

Ce protestni odbor sklene, da bo za plov dodelil nadomestilo s

prilagajanjem jadrnic¢inih tock, je priporoceno, da razmisli o tem, da

bi ji dodelil

(a) povprecje tock — na najblizji desetinki tocke (0,05 se zaokrozi
navzgor) — iz tock, ki jih je dobila v vseh svojih plovih v seriji,
razen v spornem plovu; ali;
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All

(b)

(©)

povprecje tock — na najblizji desetinki toc¢ke (0,05 se zaokrozi
navzgor) — iz tock, ki jih je dobila v vseh plovih pred spornim
plovom; ali

tocke, ki temeljijo na poziciji jadrnice v plovu ob ¢asu incidenta,
ki upravicuje nadomestilo.

OKRAJSAVE ZA DODELJENE TOCKE

Predpisane tockovalne okraj$ave za zapisovanje opisanih okolis¢in:

DNC
DNS
OCS

ZFP
UFD
BFD
SCP
DNF
RET
DSQ
DNE
RDG
DPI

Ni Startala; ni pri§la na Startno podrocje

Ni startala (drugo kot DNC in OCS)

Ni Startala; na tekmovalni strani Startne linije ob Startnem
signalu, a ni Startala, oz. je prekrsila pravilo 30.1
20%-na kazen po pravilu 30.2

Diskvalifikacija po pravilu 30.3

Diskvalifikacija po pravilu 30.4

Kazen z dodajanjem tock

Ni koncala

Odstopila

Diskvalifikacija

Diskvalifikacija, ki se ne odbije

Dodeljeno nadomestilo

Diskrecijska kazen

58



DODATEK B

PRAVILA TEKMOVANIJA ZA
JADRALNE DESKE

Regate v jadranju na deski je treba jadrati po Jadralnih regatnih
pravilih s spremembami, kot so navedene v tem dodatku. Beseda
Jadrnica’ kjerkoli v regatnih pravilih pomeni 'deska’ ali ’jadrnica’.
Beseda ’voznja’ pomeni eno izlocilno regato, 'krog’ sestoji iz vec
‘vozenj’, ’izlocilna serija’ pa sestoji iz enega ali vec¢ krogov. Vendar,
v hitrostnem tekmovanju ’‘krog’ sestoji iz enega ali vec hitrostnih
‘tekov’.

Prireditev v jadranju na deski je lahko sestavijena iz ene ali vec¢
disciplin oz. njihovih oblik, kot sledi.:

Disciplina Oblike

Regate regata po progi, slalom; maraton

Liki izvedba na valu; prosti slog

Hitrostne tekme standardna offshore hitrostna proga; hitrostna

krizanja, alpha hitrostna proga

Pri regatah ali tekmovanju v likih lahko deske tekmujejo v izlocilni
seriji, pri ¢emer jih le omejeno Stevilo napreduje iz kroga v krog.
Maraton je vsak plov, katerega predvideno trajanje je daljSe od ene
ure.

Pri tekmovanju v likih se izvedbo jadralne deske oceni bolj po
spretnosti in raznolikosti kot po hitrosti, organizirano pa je s pomocjo
izlo¢ilne serije. Organizira se tekmovanje v izvedbi na valu ali pa v
prostem slogu, kar je odvisno od razmer, ki jih povzroc¢ajo valovi na
kraju prireditve.

Pri tekmovanju v hitrosti se dosezek jadralne deske oceni glede na
hitrost na odmerjenem odseku proge. Deske na progi zaporedno
jadrajo hitrostne teke.
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SPREMEMBE DEFINIC1J

B1

B2

Definicije prostor oznake, na uzdah, desnih ali levih se brise in
nadomesti z:

Prostor oznake  Prostor oznake je za desko prostor da bi jadrala
svojo pravo smer, pri ¢emer bi obrnila ali obSla oznako. Vendar
prostor oznake za desko ne vkljucuje prostora za precenje, razen ce je
deska prekrita, privetrna in na notranji strani deske, ki ji mora dati
prostor oznake ter bi po precenju dosegala oznako.

Na uzdah; desnih ali levih Deska je na uzdah, desnih ali levih, glede
na tekmovalevo roko, ki bi bila blize jamboru, ¢e bi tekmovalec
jadral v normalni jadralni legi, z obema rokama, neprekrizanima, na
loku. Deska je na desnih uzdah kadar je tekmovalCeva desna roka
blizje jamboru, na levih uzdah pa kadar je tekmovalceva leva roka
blize jamboru.

Definicija cona je izbrisana.
Dodaj sledece definicije:

Prevrnjena Deska je prevrnjena, kadar ni vodena, ker je njeno jadro
ali tekmovalec v vodi.

Voznja okoli ali mimo  Deska vozi okoli ali mimo oznake kadar je
njena prava smer taka, da zacne z manevrom voznje okoli ali mimo
nje, vse dokler ni oznake obsla.

Spremembe pravil 1. dela

[Ni sprememb.]

SPREMEMBE PRAVIL 2. DELA
B2.13 OB PRECENJU
Pravilo 13 se spremeni v:

Kadar deska preide polozaj premca v veter, se mora izogibati
ostalih desk, dokler se njeno jadro ne napolni. V tem casu
pravila 10, 11 in 12 ne veljajo. Ce sta temu pravilu hkrati
podvrzZeni dve deski, se mora izogibati tista, ki je na levi strani
druge oz. tista, ki je za krmo druge deske.
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B2.17 Pravilo 17 se izbriSe in zamenja z

NA ENAKIH UZDAH PRED STARTOM Z VETROM V
BOK

Kadar je ob opozorilnem signalu smer proti prvi oznaki
priblizno 90 stopinj od smeri pravega vetra, deska, ki je prekrita
na privetrni strani druge deske na enakih uzdah, v zadnjih 30
sekundah pred Startnim signalom ne sme jadrati nad najkraj$o
smerjo do prve oznake dokler sta prekriti, ¢e bi se pri tem morala
druga jadrnica izogibati kontaktu, razen ¢e pri tem nemudoma
zajadra za krmo druge deske.

B2.18 PROSTOR OZNAKE

Pravilo 18 se spremeni kot sledi:
Prvi stavek pravila 18.1 se spremeni v:

Pravilo B2.18 velja za deske kadar morajo pustiti oznako na isti
strani in vsaj ena izmed njih vozi okoli ali mimo nje.

Pravilo 18.2(b) se spremeni v:

(b) Ce se deski prekrivata ko prva izmed njiju vozi okoli ali
mimo oznake, mora deska, ki je na zunanji strani, dati
notranji deski prostor oznake. Ce je deska neprekrita s
premcem, ko vozi okoli ali mimo oznake, ji mora deska
neprekrita s krmo dajati prostor oznake.

Pravilo 18.2(c) se spremeni v:

(c) Ko je deska dolzna dajati prostor oznake po pravilu
B2.18.2(b), mora $e naprej dajati prostor oznake, tudi ¢e
je bilo kasneje prekrivanje prekinjeno ali na novo
vzpostavljeno. Ce deska, ki je upravidena do prostora
oznake, preide polozaj premca v veter, pravilo B2.18.2(b)
ne velja vec.

B2.18.4 KroZenje in obracanje od vetra

Pravilo 18.4 se spremeni v:

Kadar mora notranja, prekrita deska s prednostjo kroziti ali
obracati od vetra pri oznaki, da bi lahko jadrala v pravi smeri,
ne sme, dokler ne zacne kroziti ali obracati od vetra, jadrati dlje
od oznake kot je potrebno, da jadra v taki smeri. Pravilo B2.18.4
ne velja pri oznakah vrat.
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B3

B2.23 PREVRNJENA DESKA; NASEDLA DESKA;
RESEVANJE

Pravilo 23 se spremeni v:

B2.23.1 Ce je mozno, se mora deska izogibati prevrnjene deske oz.
deski, ki Se ni ponovno vodena potem, ko je bila prevrnjena,
nasedla, ali pa poskusa pomagati osebi ali plovilu v nevarnosti.

B2.23.2 Ce je mozno, prevrnjena ali nasedla deska ne sme ovirati
druge deske.

B2.24 OVIRANJE DRUGE DESKE; JADRO IZ VODE
Dodaj novo pravilo B2.24.3:

B2.24.3 V zadnji minuti pred svojim Startnim signalom mora deska
imeti svoje jadro izven vode in v normalni legi, razen kadar se
ponesreci prevrne.

IZBRISANA PRAVILA 2. DELA

Pravilo 18.3 se izbriSe.

SPREMEMBE PRAVIL 3. DELA
B3.26 STARTANJE PLOVOV

Pravilo 26 se spremeni v:
B3.26.1 Sistem 1

Starti plovov so izvedeni s pomocjo naslednjih signalov. Cas se
meri po vidnih signalih; izostanek zvocnega signala se ne

uposteva.
Minute do Vidni signal Zvocni  Pomen
Startnega signala signal
5* Zastava razreda En Opozorilni
signal
4 Zastava P, 1,Z, Z in En Pripravljalni
I, U, ali ¢rna signal
1 Pripravljalna En  Zadnja
zastava odstranjena  dolg  minuta
0 Zastava razreda En  Startni signal

odstranjena

*ali kot je navedeno v regatnih navodilih
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Opozorilni signal za vsak naslednji razred bo dan hkrati s
Startnim signalom za predhodni razred ali po tem Startnem
signalu.

B3.26.1 Sistem 2

Starti plovov so izvedeni s pomocjo naslednjih signalov. Cas se
meri po vidnih signalih; izostanek zvocnega signala se ne

uposteva.
Minute do  Vidni signal Zvocni  Pomen
Startnega signal
signala
3 Zastava razreda ali Signal za
Stevilka voznje 'Pozor!'
2 Rdeca zastava; signal En Opozorilni
za 'Pozor!' odstranjen signal
1 Rumena zastava; rdeca En  Pripravljalni
zastava odstranjena minuta
172 Rumena zastava 30 sekund
odstranjena
0 Zelena zastava En  Startni signal

B3.26.1 Sistem 3 (Start z obale)

(a) Kadar je Startna linija na obali ali tako blizu obale, da mora
tekmovalec stati v vodi da bi Startal, je to Start z obale.

(b)  Startni poloZaji so oznadeni tako, da je Stevilka 1 najbolj
privetri polozaj. Razen Ce je z regatnimi pravili doloceno
drugace, se Startni polozaj deske doloci

(1) zzZrebom za prvi plov ali serijo regate, ali

(2) zavsak drug plov ali serijo po prvem, z uvrstitvijo v
predhodnem plovu ali seriji (prvouvrséeni Starta na
Startnem polozaju 1, drugouvrSéeni na Startnem
polozaju 2 in tako napre;j)

(¢c) Ko regatni odbor pozove deske da zasedejo svoje
polozaje, signalizira pripravljalni signal tako, da izobesi
rdedo zastavo s spremljajoéim zvo¢nim signalom. Startni
signal se signalizira kadarkoli za pripravljalnim signalom
tako, da se odstrani rdeco zastavo s spremljajocim
zvoénim signalom.
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B4

(d) Po Startnem signalu mora deska ubrati najkrajSo pot s
svojega Startnega polozaja do vode ter do svojega
jadralnega poloZaja, ne da bi pri tem ovirala druge deske.
Pravila 2. dela za¢nejo veljati kadar ima tekmovalec obe
nogi na deski.

B3.31 DOTIK OZNAKE
Pravilo 31 se spremeni v:

Deska se lahko dotakne oznake, vendar se zanjo ne sme drZzati.

SPREMEMBE PRAVIL 4. DELA
B4.42 POGON
Pravilo 42 se spremeni v:

Desko sme poganjati le delovanje vetra na jadro, delovanje vode
na trup deske in dejanja tekmovalca brez tuje pomoci. Vendar
se veCjega napredovanja ne sme dosegati z veslanjem,
plavanjem ali hojo.

B4.43 TEKMOVALCEVA OBLACILA IN OPREMA
Pravilo 43.1(a) se spremeni v:

(a) Tekmovalcine smejo imeti oblecenih niti nositi oblacil oz.
opreme zato, da bi bili tezji. Tekmovalec pa lahko nosi
posodo za pijaco, katere zmogljivost mora biti najmanj en
liter in, ko je polna, ne sme biti tezja od 1,5 kg.

B4.44 KAZNI OB CASU INCIDENTA
Pravilo 44 se spremeni v:
B4.44.1 Sprejem kazni

Deska lahko sprejme kazen z obratom za 360° Ce je v incidentu
med tekmovanjem prekrSila eno ali ve¢ pravil 2. dela. Regatna
navodila lahko doloc¢ijo druga¢no kazen. Vendar, ¢e deska s
krsitvijo povzroci telesno poSkodbo ali ve¢jo materialno Skodo
ali pridobi znatno prednost v plovu ali seriji kljub sprejeti kazni,
je kazen zanjo taka, da mora odstopiti.
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B4.44.2 Kazen z obratom za 360°

Ko se je deska kar najhitreje po incidentu popolnoma umaknila
drugim deskam, sprejme kazen za 360° tako, da opravi obrat za
360°, pri Cemer precenje in kroZenje nista obvezna. Ko deska
sprejme kazen pri ciljni liniji ali blizu nje, mora v celoti odjadrati
na tekmovalno stran te linije, preden konca.
IZBRISANA PRAVILA 4. DELA

IzbriSejo se pravila 43.2, 44.3, 45, 47.2, 48.1, 49, 50, 51, 52 in
54.

B5 SPREMEMBE PRAVIL 5. DELA

B5.60 PRAVICA DO VLOZITVE PROTESTA; PRAVICA
DO ZAHTEVKA ZA NADOMESTILO IN POSTOPKA
PO PRAVILU 69

Pravilo 60.1(a) se sprememni tako, da se izbriSe: ‘ali pa ga je
videla’.

B5.61 PREDPISI ZA VLOZITEV PROTESTA
Prvi trije stavki pravila 61.1(a) se spremenijo v:

Deska, ki namerava vloZiti protest, mora o tem obvestiti drugo
desko ob prvi sprejemljivi priloznosti. Kadar njen protest navaja
incident na regatnem polju, v katerega je sama bila vpletena ali
pa ga je videla, mora zaklicati ‘Protest’. O svojem namenu, da
bo vlozila protest, mora obvestiti tudi regatni odbor ob prvi
sprejemljivi priloznosti zatem ko konca ali odstopi.
B5.62 NADOMESTILO
Pravilo 62.1(b) se spremeni v:

(b) telesne poskodbe, materialne Skode ali prevrnjene deske
kot posledica dejanja

(1) deske, ki je prekrsila pravilo 2. dela in je sprejela
kazen ali je bila kaznovana, ali

(2) plovila, ki ne tekmuje in bi se moralo izogibati.

B5.64 SKLEPI
Pravilo 64.3(b) se sprememni v:

(b) Kadar je protestni odbor v dvomih o zadevah v povezavi
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Bé6

B7

B8

z meritvami, pomenu pravila razreda ali $kodi na deski,
mora svoje vprasanje skupaj z ustreznimi dejstvi nasloviti
na pooblasceno telo, ki je odgovorno za tolmacenje
pravila. Pri sprejemanju sklepa je odbor vezan na odgovor
pooblascenega telesa.

SPREMEMBE PRAVIL 6. DELA

B6.78 SKLADNOST PRAVILOM RAZREDA;
CERTIFIKATI

Dodaj pravilu 78.1: ‘Kadar tako predpise World Sailing, sluzi
oStevilCen in datiran zaznamek na deski, kobilici, smerniku in
jamboru kot certifikat o meritvah.’

SPREMEMBE PRAVIL 7. DELA

B7.90 REGATNI ODBOR; REGATNA NAVODILA;
TOCKOVANJE

Zadnji stavek pravila 90.2(c) se spremeni v: ‘Ustna navodila se
lahko daje le, e je bil postopek naveden v regatnih navodilih.’

SPREMEMBE DODATKA A
B8.A1 STEVILO PLOVOV; KONCNO STEVILO TOCK
Pravilo A1 se spremeni v:

V regatnem razpisu ali regatnih navodilih mora biti navedeno
Stevilo plovov na programu in S$tevilo predpisanih plovov, ki
morajo biti konéani, da bo serija veljavna. Ce je prireditev
sestavljena iz vec disciplin ali oblik, mora biti v regatnem
razpisu ali v regatnih navodilih navedeno, kako se izracunavajo
skupne tocke.

B8.A2.1 TOCKOVANJE SERIJE
Pravilo A2.1 se spremeni v:

Koncno stevilo tock za posamezno desko v seriji, upostevajoc
pravilo 90.3(b), je seStevek vseh tock dobljenih v posameznih
plovih, vendar brez njenih:

(a) najslabsih tock, ¢e je bilo odjadranih od 5 do 11 plovov;

(b) dvojih naslabsih tock, ¢e je bilo odjadranih 12 ali vec
plovov.
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B9

(Regatni razpis ali regatna navodila lahko predpisejo tudi
drugace. Plov je zakljuen, Ce je toCkovan; glej pravilo 90.3(a).)
Ce ima deska dve ali ve¢ enakih najslabsih tock, se odbijejo
tocke za tisti plov, ki je bil odjadran prej. Zmaga deska z

ey

temu nacelu.

B8.A8 NEODLOCENI REZULTATI V SERIJI

Pravilo A8 se spremeni v:

B8.A8.1 Ce imata dve ali ve¢ desk na koncu serije neodlogene

rezultate, se razvrstijo glede na svoje najboljse odbite tocke.

B8.A8.2 Ce rezultat pri dveh ali ved deskah ostaja neodlocen, se

navede vse njihove tocke, vkljuéno z odbitimi tockami, v
vrstnem redu od najbolj$ih do najslabsih, in pri prvih tockah,
kjer je razlika, se neodlocen rezultat razresi v korist deske z
boljsimi tockami. Te tocke se uporabijo tudi v primeru, ¢e gre
za odbite tocke.

B8.A8.3 Ce rezultat pri dveh ali ve¢ deskah $e vedno ostaja

neodloCen, se deske razvrstijo po tockah, ki so jih dobile v
zadnjem plovu. Vse preostale neodlo¢ene rezultate se razresi s
tem, da se deske razvrstijo po tockah, dobljenih v predzadnjem
plovu, in po tem nacelu naprej, dokler niso razreSeni vsi
neodloceni rezultati. Te toCke se uporabijo tudi v primeru, Ce gre
za odbite tocke.

SPREMEMBE DODATKA G
B9.G1 DESKE RAZREDOV WORLD SAILING
B9.G1.3 Polozaj

Pravilo G1.3(a) se spremeni v:

(a) Oznaka razreda mora biti vidna na obeh straneh jadra v
celoti v podroc¢ju nad ¢rto, ki tece pravokotno na vstopni
rob jadra na tretjini razdalje od vrha jadra do loka. Crke
nacionalnosti in Stevilke na jadru morajo biti v srednji
tretjini jadra nad lokom, jasno lofene od morebitnih
oglasov in reklam, ¢rne barve na belem neprosojnem
ozadju. Hrbtni strani ¢rk nacionalnosti in Stevilk na obeh
straneh jadra se morata prekrivati. Belo ozadje se mora
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raztezati vsaj 30mm od roba oznak. Med c¢rkami

nacionalnosti in Stevilkami mora biti
znaki pa mora biti primeren za citljivost.

IZBRISANA PRAVILA DODATKA G

, razmak med

Prvi stavek pravila G1.3(b) je izbrisan. Pravila G1.3(c), G1.3(d)

in G1.3(e) so izbrisana.

B10 SPREMEMBE PRAVIL ZA PRIREDITVE KI VKLJUCUJEJO

IZLOCILNE SERIJE
B10.29 ODPOKLICI

V plovu izlocilne serije, s katerim se deska kvalificira za
tekmovanje v kasnejSih stopnjah prireditve, se pravilo 29

spremeni v:

(a) Kadar je ob deskinem Startnem signalu kateri koli del
deske, posadke ali opreme na tekmovalni strani Startne
linije, mora regatni odbor signalizirati splos$ni odpoklic.

(b) Ce regatni odbor postopa po pravilu B10.29(a) in je deska
prepoznana, bo diskvalificirana brez zasliSanja, tudi ce je
plov kasneje razveljavijen. Regatni odbor mora zaklicati
ali izobesiti njeno $tevilko jadra, pri ¢emer mora deska
nemudoma zapustiti podro¢je proge. Ce je za ta plov dan
ponoven S§tart ali ¢e je plov ponovljen, v njem ne sme

jadrati.

(c) Ce je bil plov zakljuden vendar kasneje razveljavijen s
strani protestnega odbora, ter nato zanj dan ponoven Start,
lahko deska, diskvalificirana po pravilu B10.29(b), v njem

jadra.

B10.37 IZLOCILNE SERIJE, KI VKLJUCUJEJO VOZNJE

Doda se novo pravilo 37:

Pravilo B10.37 velja, kadar je organizirana izlocilna serija, kjer

deske tekmujejo v voznjah.

B10.37.1 Postopek pri izlocilni seriji

(a) Tekmovanje poteka v obliki ene ali ve¢ izlo€ilnih serij.
Vsaka od njih sestoji bodisi iz ve¢ krogov v eni sami
izlo¢ilni seriji, kjer gre naprej le nekaj desk z najboljSimi

68



Dodatek B PRAVILA TEKMOVANJA ZA JADRALNE DESKE

(b)

B10.37.2
(a)

(b)

(©)

B10.37.3

tockami, ali pa ve¢ krogov v dveh izlocilnih serijah, kjer
imajo deske vec kot zgolj eno moznost za napredovanje

Deske jadrajo ena z drugo v parih, ali v skupinah, ki se
dolo¢ijo z izlo€ilno lestvico. Izbrana oblika tekmovanja se
ne spremeni, dokler krog ni dokoncan.

Razvrstitvena in rang lista

Kadar je za doloc¢anje vozenj v prvem krogu uporabljena
razvrstitvena ali rang lista, se mesta od 1. do 8. (Stiri
voznje) oz. od 1. do 16. (osem voZenj) razdelijo
enakomerno po voznjah.

Za vsako morebitno nadaljnjo izlo¢ilno serijo se deske
ponovno razporedi v nove voznje glede na rang v prejsnji
izloCilni seriji.

Organizatorjeve odlocitve o razvrstitvi so dokonéne in ne
morejo biti osnova zahtevku za nadomestilo.

Razpored voZenj

Razpored vozenj mora biti objavljen na uradni oglasni deski
najkasneje 30 minut pred Startnim signalom za prvo voznjo.

B10.37.4
@

(b)
(©)

(d)

Napredovanje in preostali tekmovalci

Pri regati in tekmovanju v likih regatni odbor v vsaki
voznji razglasi deske, ki gredo naprej v naslednji krog,
najkasneje 10 minut pred Startnim signalom za prvo
voznjo. Stevilo tistih, ki gredo naprej, lahko protestni
odbor spremeni kot posledico sklepa o nadomestilu.

Pri tekmovanju v likih so vsi preostali tekmovalci iz
prvega kroga pripisani k najviSe razvr§¢enim deskam.

Pri tekmovnju v izvedbi na valu gre naprej v naslednji
krog samo zmagovalec vsake voZnje.

Pri tekmovanju v prostem slogu gredo naprej v naslednji
krog deske, kot sledi: iz voznje z osmimi deskami gredo
naprej najboljSe S§tiri, in zmagovalka bo jadrala s
Cetrtouvr§ceno, drugouvrScena pa s tretjeuvrsceno; Vv
voznji s Stirimi deskami gresta naprej prvi dve in jadrata
skupaj.
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B10.37.5 Finale

(a) Finale sestoji iz najve¢ treh plovov. Stevilo plovov, ki jih
je treba odjadrati v finalu, objavi regatni odbor najkasneje
5 minut pred opozorilnim signalom za prvi plov v finalu.

(b) Mali finale je lahko na sporedu po koncanem finalu. V
njem lahko tekmujejo vse deske, ki se v polfinalnih
voznjah niso uspele uvrstiti v finale.

B10.63 ZASLISANJA
V plovu izlocilne serije, s katerim se deska kvalificira za
tekmovanje v kasnejsih stopnjah prireditve, se izbriSeta pravili
61.2 in 65.2, pravilo 63.6 pa se spremeni v:

B10.63.6 Pricanje in ugotavljanje dejstev

Za protest ali zahtevek za nadomestilo ni obvezno, da sta v pisni
obliki; lahko sta ustno podana ¢lanu protestnega odbora ob prvi
sprejemljivi priloznosti po plovu. Protestni odbor lahko zbere
dokaze na kakrSenkoli nacin, ki se mu zdi primeren, in sporoci
svoj sklep ustno.

B10.70 PRITOZBE IN ZAHTEVKI NACIONALNI ZVEZI
Doda se novo pravilo B10.70.7:

B10.70.7 Pritozbe niso dovoljene v disciplinah in formatih z izlo¢ilno
serijo.

B10.A2.1 TOCKOVANJE SERIJE
Pravilo A2.1 se spremeni v:

Stevilo to¢k za posamezno desko v izlogilni seriji, upostevajo¢
pravilo 90.3(b), je sestevek vseh njenih tock, vendar brez njenih:

(a) najslabsih tock, ¢e so bili odjadrani 3 ali 4 plovi;

(b) dvojih naslabsih tock, ¢e je bilo odjadranih od 5 do 7
plovov;

(c) trojih naslabsih tock, ¢e je bilo odjadranih 8 ali vec
plovov;

Koncno stevilo toc¢k za posamezno desko je sestevek vseh njenih
tock, vendar brez njenih najslabs$ih, ¢e so zakljuceni 3 plovi.
(Regatni razpis ali regatna navodila lahko predpiSejo tudi
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B11

drugace. Plov je zakljucen, ¢e je tockovan; glej pravilo 90.3(a).)
Ce ima deska dve ali ve¢ enakih najslabsih tock, se odbijejo
tocke za tisti plov, ki je bil odjadran prej. Zmaga deska z

v

temu nacelu.

B10.A4 ENOSTAVNO TOCKOVANJE

Na konec prvega stavka pravila A4.2 se doda: ‘ali v plovu
izlo¢ilne serije, Stevilo desk v tisti voznji’.

Doda se novo pravilo B10.A4.3:

B10.A4.3 Kadar se voznja ne more speljati do konca, se tocke za
netockovana mesta seStejejo in delijo s Stevilom mest v tej
voznji. Dobljeno Stevilo tock, na najblizji desetinki tocke (0,05
se zaokrozi navzgor), se dodeli vsem deskam, ki so prijavljene
za to voznjo.

SPREMEMBE PRAVIL ZA TEKMOVANJE V LIKIH

Doda se sledece definicije:

Prihajanje in odhajanje Deska, ki jadra v isti smeri kot prihajajoci
val-surf, prihaja. Deska, ki jadra v smeri, nasprotni prihajajo¢emu
valu—surfu, odhaja.

Skakanje Deska skace, kadar se z vrha vala ‘odlepi’ medtem, ko
odhaja.

Prehitevanje Deska prehiteva od trenutka, ko se zacne prekrivanje
iz polozaja neprekrita s krmo, do trenutka, ko je neprekrita s premcem
prehitevane deske.

Posest Prva deska, ki jadra proti kopnemu tik pred valom, ima val v
posesti. Kadar ni mozno dolo¢iti, katera deska je prva, ima val v
posesti privetrna deska.

Postavljanje Deska se postavija od trenutka, ko je njeno jadro, oz.
pri vodnem Startu tekmovalec, iz vode in dokler ne dobi dovolj hitrosti
Za usmerjanje.

Surfanje — VozZnja 7 valom Deska surfa, ¢e je medtem, ko prihaja,
na valu ali tik pred njim.
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Tranzicija  Deska, ki menjava uzde, ali se ‘odleplja’ medtem, ko
prihaja, in tista, ki ne surfa, ne skace, ni prevrnjena, se ne postavlja,
je v tranziciji.

B11.2. DEL - SRECEVANJE DESK

Pravila 2. dela se izbrisejo in nadomestijo z:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

PRIHAJANIJE IN ODHAJANJE

Deska, ki prihaja, se mora izogibati deski, ki odhaja. Kadar dve
deski na istem valu odhajata ali prihajata, ali kadar nobena ne
odhaja oz. ne prihaja, se mora deska na levih uzdah izogibati
deski na desnih uzdah.

DESKE NA ISTEM VALU, PRIHAJAJO

Kadar na valu prihajata dve ali ve¢ desk, se mora izogibati
deska, ki vala nima v posesti.

NEPREKRITA S KRMO, NEPREKRITA S PREMCEM IN PREHITEVANIE

Deska, ki je neprekrita s krmo in ni na valu, se mora izogibati
deski, ki je neprekrita s premcem. Deska, ki prehiteva in ni na
valu, se mora izogibati.

TRANZICIJA

Deska v tranziciji se mora izogibati tisti, ki ni. Kadar sta v
tranziciji dve deski hkrati, se mora izogibati tista, ki je na levi
strani druge ali za krmo druge deske.

SKAKANJE

Deska ki skace se mora izogibati tiste, ki tega ne pocne.

72



Dodatek B PRAVILA TEKMOVANJA ZA JADRALNE DESKE

B11.26 STARTANJE IN KONCANJE VOZENJ
Pravilo 26. se spremeni v:
Voznje se Startajo in koncajo z naslednjimi signali:
(a) STARTANIJE VOZNIJE

Vsako zastavo je treba odstraniti, ko se izobesi naslednja

zastava.
Minute do  Vidni signal Zvocni  Pomen
Startnega signal
signala
Zaletek  Stevilka voznje En  Opozorilni
prehodnega in rdeca zastava
obdobja
1 Rumena zastava En  Pripravljalni
0 Zelena zastava En  Startni signal

(b) KONCANIJE VOZNIJE

Minute do  Vidni signal Zvocni  Pomen
signala za signal
konec
1 Zelena zastava En  Opozorilo za
odstranjena konec
0 Rdeca zastava En Konec

B11.38 PRIJAVA; REGATNO POLJE; TRAJANJE
VOZNJE; NAPREDOVANIJE IN OSTALI

TEKMOVALCI
Dodaj novo pravilo B11.38:

(a) Deske morajo pri regatnem odboru prijaviti barve in druge
podrobnosti svojih jader, oz. njihovo razpoznavnost v
skladu s kako drugo metodo, ki je navedena v regatnih
navodilih, najkasneje do Starta tiste voZnje, ki je na
programu dve voznji pred njihovo.

(b) Regatno polje mora biti doloceno v regatnih navodilih in
objavljeno na uradni oglasni deski najkasneje 10 minut
pred Startnim signalom za prvo voznjo. Deska dobi tocke
samo za jadranje po regatnem polju.
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(c)  Vsako spremembo pri trajanju vozZnje objavi regatni odbor
najkasneje 15 minut pred Startnim signalom za prvo
voznjo v naslednjem krogu.

(d) Velja pravilo B10.37.4.

B11.41 ZUNANJA POMOC

Pravilo 41 postane pravilo B11.41.1. Doda se novo pravilo
B11.41.2:

B11.41.2 Pomocnik lahko deski priskrbi nadomestno opremo.
Pomocnik ne sme ovirati drugih desk. Deska, katere pomo¢nik
ovira drugo desko, je lahko kaznovana po presoji protestnega
odbora.

DODATEK A - TOCKOVANJE
Pravila Dodatka A se izbri$ejo in nadomestijo z:
B11.A1 TOCKOVANJE TEKMOVANJA V LIKIH

(a) Tekmovanje v likih to¢kuje zbor treh sodnikov. Seveda je
zbor lahko sestavljen iz vecjega lihega Stevila Clanov,
lahko pa sta tudi dva taka zbora. Vsak sodnik dodeli tocke
za vsak manever na osnovi meril, ki so navedena v
regatnem razpisu ali v regatnih navodilih.

(b) Kriterije za tockovanje dolo¢i regatni odbor in jih objavi
na uradni oglasni deski najkasneje 30 minut pred Startnim
signalom za prvo voznjo.

(c) Deskino uvrstitev v voznji dolo¢i sestevek tock, ki jih je
Stevilom dodeljenih tock zmaga in ostale so temu ustrezno
razporejene.

(d) Izlodilna serija je veljavna le takrat, ko sta odjadrani obe
polfinalni voznji.

(e) Razen c¢lanov regatnega odbora, ki so odgovorni za
tockovanje na prireditvi, lahko vidijo sodnisSke liste za
dodelitev tock za tisto voznjo le tekmovalci v tej voznji.
Na vsakem listu s tockami mora biti celotno ime sodnika.

(f) Sodniske odlocitve o tockah ne morejo biti osnova za
deskin zahtevek za nadomestilo.
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B11.A2 NEODLOCENI REZULTATI V SERLJI

(a)

(b)

(©)

Ce je pri voznji v skupnem sestevku tock, dodeljenih od
enega ali ve¢ sodnikov, kak neodloCen rezultat, se ta
razre§i v korist deske z vi§jimi posameznimi tockami,
dobljenimi v prednostni kategoriji. Ce pa imajo kategorije
enako teZo, se pri tekmovanju v izvedbi na valu neodlo¢en
rezultat razre$i v korist deske z vi§jimi posameznimi
tockami dobljenimi za jezdenje vala, in pri tekmovanju v
prostem slogu, v korist deske z vi§jimi dobljenimi tockami
za skupni vtis. Ce neodloen rezultat ostaja, se pri
tekmovanju v izvedbi na valu razresi v korist deske z
vi§jimi posameznimi to¢kami, dobljenimi v neprednostni
kategoriji, in pri tekmovanju v prostem slogu ostane
neodlocen rezultat kot dokoncen.

Ce je rezultat na koncu serije neodloden, se razresi v korist
deske, ki je veckrat dobila boljse tocke kot druga deska.
Uporabijo se vse tocke, tudi ¢e so to odbite tocke.

Ce je rezultat neodloten e naprej, je treba voZnjo
ponoviti. Ce to ni mogoce, ostane neodloCen rezultat kot
dokoncen.

B12 SPREMEMBE PRAVIL ZA HITROSTNO TEKMOVANJE
Pravila 2. dela se izbrisejo in nadomestijo z:
B12.2. DEL — SPLOSNA PRAVILA

(@)

(b)

(©)

STARTANIE IZ VODE

Deska ne sme Startati iz vode na progi ali na Startnem
podrocju razen z namenom, da bo odjadrala s proge in se
izognila deskam, ki tekmujejo ali so na tem, da bodo
tekmovale.

ZAPUSCANJE OBMOCJA PROGE

Deska, ki zapus¢a obmocje proge se mora izogibati
deskam, ki tekmujejo.

NADZOR PROGE

Kadar regatni odbor z oranzno zastavo pokaze na desko,
je ta kaznovana in zanjo tek ne Steje.
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(d)

(e)

)

(2

(h)

B12.26

VRACANIJE NA STARTNO OBMOCIJE

Deska, ki se vraca na Startno obmocje, se mora izogibati
progi.
NAJVECIJE STEVILO TEKOV ZA VSAKO DESKO

Najvecje Stevilo tekov, ki jih lahko naredi vsaka deska v
krogu, objavi regatni odbor najkasneje 15 minut pred
Startnim signalom za prvi krog.

TRAJANJE KROGA

Trajanje kroga objavi regatni odbor najkasneje 15 minut
pred Startnim signalom za naslednji krog.

POGOIJI ZA POSTAVITEV REKORDA

Najkrajsa razdalja za svetovni rekord je 500 metrov. Drugi
rekordi so lahko postavljeni na krajsih razdaljah. Proga
mora biti oznaCena s koli in tranziti na obali ali s
plavajoc¢imi bojami. Tranziti ne smejo konvergirati.

PRAVILA OVERITVE

(1) Opazovalec, ki ga dolo¢i Svet za svetovni rekord v
hitrostnem jadranju (World Sailing Speed Record
Council — WSSRC), mora biti navzo¢ in overiti ¢ase
tekov in hitrosti pri poskusih za postavitev
svetovnega rekorda. Pri poskusih za postavitev
kakega drugega rekorda overi Case tekov in hitrosti
regatni odbor.

(2) Tekmovalec ne sme vstopiti v kontrolno obmocje za
merjenje Casa, niti razpravljati o merjenju Casa
neposredno s ¢asomerilci. Vsa vpraSanja v zvezi z
merjenjem ¢asa morajo biti naslovljena na regatni
odbor.

STARTANJE IN KONCANJE KROGA

Pravilo 26 se spremeni v:

Krogi se Startajo in koncajo s pomocjo naslednjih signalov.
Vsako zastavo je treba odstraniti, ko se izobesi naslednja
zastava.
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(@)

(b)

B12.64

STARTANIJE KROGA
Signal Zastava Pomen
Stanje Kodeks Proga zaprta. Plovi
pripravljenosti so odloZeni.
Proga zaprta Rdeca zastava Proga zaprta; bo
kmalu odprta
Pripravljalni Rdeca in Proga se bo odprla
rumena zastava  ¢ez 5 minut
Start Zelena zastava  Proga je odprta
KONCANJE KROGA
Signal Zastava Pomen
Opozorilo za Zelena in Proga se bo zaprla
konec rumena zastava  ¢ez 5 minut
Podaljsek Rumena zastava Krog v teku se
podaljsa za 15
minut
Konec kroga Rdeca zastava Start novega kroga
bo kmalu
SKLEPI

Pravilo 64.1 se izbriSe in nadomesti z:
B12.64.1 KAZNI

(a)

(b)

(©)

Ce se deska ne podredi pravilu, je lahko na to opozorjena.
Ce desko opozorijo $e drugi¢ v istem krogu, jo regatni
odbor izlo¢i iz preostanka kroga. Na oglasni deski v bliZini
ciljne linije mora biti objavljen seznam Stevilk na jadru
desk, ki so bile opozorjene ali izlocene.

Ce v obmogju proge opazijo desko, ki je bila izlotena, je
za to tekmovanje izlo¢ena brez zasliSanja in nobeden
njenih predhodnih ¢asov oz. rezultatov ne velja.

Vsaka krsitev pravil za overitev se lahko konca z
izkljucitvijo iz enega ali ve¢ krogov ali iz tekmovanja v
celoti.

77



Dodatek B PRAVILA TEKMOVANJA ZA JADRALNE DESKE

DODATEK A - TOCKOVANJE

Pravila Dodatka A se izbri$ejo in nadomestijo z:

BI12.A1
(2)

(b)
(©)

TOCKOVANJE HITROSTNEGA TEKMOVANJA

Pri standardni offshore hitrostni progi se za tockovanje
uporabi povpre¢je hitrosti deskinih dveh najhitrejSih
tekov. Deska z najvi§jim povpre¢jem zmaga in ostale so
temu ustrezno razporejene. Ce imajo deske neodlodene
rezultate, se rezultat razresi v prid deske z najhitrejSem

tekom v krogu.

Pri hitrostnih kriZanjih in alfa hitrostnih progah se deske
razporedijo glede na najhitrejsi tek v krogu.

Ce ima dve ali ve¢ desk na koncu serije neodlodene
rezultate, se jih razresi v prid deskam s hitrejSim tekom v
tekmovanju. Ce rezultat pri dveh ali ve¢ deskah ostaja
neodloc¢en, se razresi uposStevajo¢ pravili B8.A8.2 in (¢) v
pravilu B8.A8.3.

78



DODATEK C

REGATNA PRAVILA ZA JADRALNE
DVOBOIJE

C1

C2
C21

C2.2

C23

C24

Jadralni dvoboji (v nadaljevanju: dvoboji) morajo potekati po
Jadralnih regatnih pravilih, kot so spremenjena s tem dodatkom.
Jadralni dvoboj je treba sproti razsojati, razen Ce regatni razpis in
regatna navodila navajajo kak drug nacin.

Opomba: dokumenti Standardni regatni razpis za jadralno
dvobojevanje, Standardna regatna navodila za jadralno dvobojevanje
ter Pravila za jadralno dvobojevanje slepih tekmovalcev so dostopni
na spleni strani World Sailing.

IZRAZOSLOVJE

‘Tekmovalec’ pomeni krmarja, ekipo ali jadrnico, kot je ustrezno za
doloceno prireditev. ‘Jadranje’ pomeni dva ali ve¢ dvobojev, katerih
Starti si sledijo v istem Startnem zaporedju.

SPREMEMBE DEFINICIJ IN PRAVIL I1Z 1, 2., 3. IN 4. DELA
Definicija koncati se spremeni v

Koncati  Jadrnica konca, ko kateri koli del njenega trupa ali
posadke preide ciljno linijo v smeri proge od zadnje ozmnake,
potem ko je sprejela vse kazni. Kadar pa so kazni po pravilu
C7.2(d) preklicane potem, ko je ena ali sta obe jadrnici koncali,
mora biti vsaka zabelezena, kot da je koncala, ko je preckala
ciljno linijo.

Definicija prostor oznake se spremeni v:

Prostor oznake Prostor za jadrnico, da bi jadrala v svoji pravi
smeri da bi pustila oznako na predpisani strani

Definiciji prava smer se doda: ‘Jadrnica, ki sprejema kazen, ali
manevrira z namenom, da bo sprejela kazen, ne jadra v pravi smeri.’

V definiciji cone se razdalja spremeni v razdaljo dveh dolZin trupa.
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C25

C2.6

C2.7
C2.8
C2.9

Doda se novo pravilo 8 v 1. del pravil:

8  ZADNJA TOCKA GOTOVOSTI
Razsodniki bodo predvidevali da se stanje jadrnice ali njeno
razmerje do druge jadrnice ni spremenilo, vse dokler niso
prepricani, da se je spremenilo.

Pravilo 13 se spremeni v:

13 MED PRECENJEM IN KROZENJEM

13.1 Ko jadrnica preide polozaj premca v veter, se mora izogibati
drugim jadrnicam, dokler ni v smeri ostro proti vetru.

13.2 Potem, ko spodnji rob glavnega jadra jadrnice, ki jadra z vetrom
v krmo, preide sredis¢nico, se mora ta jadrnica izogibati drugim
jadrnicam, dokler se njeno glavno jadro ne napolni ali dokler ne
jadra ve¢ v smeri z vetrom v krmo.

13.3 Ko velja pravilo 13.1 ali 13.2, ne veljajo pravila 10, 11 in 12. Ce
pa sta dve jadrnici hkrati podvrzeni pravilu 13.1 ali 13.2, se mora
izogibati tista, ki je na levi strani druge ali za krmo druge
jadrnice.

Pravilo 16.2 se izbriSe.
Pravilo 17 se izbriSe.

Pravilo 18 se spremeni v:
18 PROSTOR OZNAKE
18.1 Kdaj velja pravilo 18

Pravilo 18 velja med jadrnicami, ki morajo oznako pustiti na isti
strani in je vsaj ena izmed njih v coni. Vendar pa, ne velja med
jadrnico, ki se oznaki priblizuje in jadrnico, ki oznako zapusca.

18.2 Dajanje prostora oznake
(a) Ko ena od jadrnic vstopi v cono,

(1) ce sta jadrnici prekriti, mora zunanja jadrnica od
takrat naprej notranji jadrnici dati prostor oznake.

(2) cCe jadrnici nista prekriti, mora jadrnica, ki Se ni v
coni, od takrat naprej drugi jadrnici dati prostor
oznake.
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C2.10

C2.11
C2.12

C2.13

C2.14

(b) Ce jadmica, ki je upravi¢ena do prostora oznake, cono
zapusti, do prostora oznake ni ve¢ upravicena in se glede
na razmerje jadrnic ponovno uporabi pravilo 18.2(a), Ce je
to potrebno.

(¢) Ceje jadrnica vzpostavila prekrivanje po notranji strani in
zunanja jadrnica od vzpostavitve prekrivanja ni mogla
dati prostora oznake, ga ni dolzna dajati.

18.3 Precenje in kroZenje

(a) Ce prostor oznake za jadrnico vkljuéuje spremembo uzd,
ji ni potrebno preciti ali kroziti prej kot je potrebno, da bi
jadrnica jadrala v svoji pravi smeri.

(b) Ko mora notranja jadrnica, ki je prekrita in ima prednost,
ob oznaki zamenjati uzde, da bi jadrala v svoji pravi smeri,
preden zamenja uzde ne sme jadrati dlje od oznake kot je
potrebno, da bi lahko jadrala v svoji pravi smeri. Pravilo
18.3(b) ne velja pri oznaki vrat ali oznaki cilja in jadrnica
ne bo kaznovana za krSitev tega pravila, razen ¢e je ob
krsitvi vplivala na smer kake druge jadrnice.

Kadar velja pravilo 20, so poleg klicanja predpisana $e naslednja
znamenja, ki jih mora krmar narediti z roko:

(a) za ‘Prostor za precenje!’, veCkrat in ocitno pokazati privetrno;
in

(b) za ‘Precite vi!’, veckrat in o¢itno pokazati na drugo jadrnico in
z roko pomabhati privetrno.

Pravilo 22.3 se izbriSe.

Pravilo 24.1 se spremeni v ‘Ce je mozno v mejah sprejemljivosti,
jadrnica, ki ne tekmuje, ne sme ovirati jadrnice, ki tekmuje, ali ¢olna z
razsodniki.’

Doda se novo pravilo 24.3: ‘Kadar se srecata jadrnici iz razli¢nih
dvobojev, mora vsako spreminjanje smeri teh jadrnic zadostiti pravilu
o0z. biti skladno teznjam, da zmaga v svojem dvoboju.’

Pravilo 31 se spremeni v:

31 DOTIK OZNAKE

Posadka ali jadrni¢in trup se med tem, ko jadrnica tekmuje, ne
smeta dotakniti Startne oznake preden Starta, ne oznake s katero
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se stranica, po kateri jadra, zacenja, je z njo omejena ali se
koncuje, ne ciljne oznake potem, ko konca. Dodatno se jadrnica
ki tekmuje ne sme dotakniti plovila regatnega odbora, ki sluzi
kot oznaka.

C2.15 Pravilo 42 velja tudi med opozorilnim in pripravljalnim signalom.

C2.16 Pravilo 42.2(d) se spremeni v ‘veslanje s krmilom: ponavljajoce
premikanje krmila, zato da se jadrnica pomika naprej;’.

C3 REGATNI SIGNALI IN SPREMEMBE ZADEVNIH PRAVIL
C3.1 Startni signali

Signali za $tart dvoboja so taki, kot sledi. Cas se meri od vidnih
signalov; izostanek zvocnega signala se ne upoSteva. Kadar je na
programu ve¢ dvobojev, ne le eden, je Startni signal za en dvoboj
opozorilni signal za naslednjega.

Casv  Vidni signal Zvocni  Pomen
minutah signal

10 Dvignjena zastava F En Signal za ‘Pozor!’

6 Odstranjena zastava F ~ Gani

5 Dvignjen $teviléni En Opozorilni signal
plamenec*

4 Dvignjena zastava P En Pripravljalni signal

2 Dvignjena/i modra ali En**  Konec predstartnega
rumena ali obe Casa za vstop
zastavi**

Odstranjena zastava P En dolg

0 Odstranjen opozorilni En Signal za Start
signal
*V okviru enega jadranja pomeni §teviléni plamenec 1 = prvi dvoboj, plamenec
2 = drugi dvoboj, itd., razen e regatna navodila navajajo drugace.

** Ta signala sta narejena le, ¢e ena ali nobena od jadrnic ne zadosti pravilu
C4.2. Zastava/i je/sta izobeSena/i, dokler razsodniki ne signalizirajo kazni,
ali pa eno minuto, kar se zgodi prej.

C3.2 Spremembe zadevnih pravil
(a) Pravilo 29.1 se spremeni v:

(1) Kadar je ob jadrni¢inem Startnem signalu kateri koli del
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C33

C4
C4.1

C4.2

njenega trupa, posadke ali opreme na tekmovalni strani
Startne linije ali enega izmed podaljskov, regatni odbor
nemudoma izobesi modro oz. rumeno zastavo, ki oznacuje
jadrnico, in odda en zvocni signal. Zastava mora biti
izobeSena dokler ni jadrnica v celoti na predstartni strani
Startne linije oz. enega izmed podaljskov, ali dve minuti
po njenem Startnem signalu, kar se zgodi prej.

(2) Kadar po jadrni¢inem Startnem signalu le-ta zajadra s
predstartne strani na tekmovalno stran Startne linije preko
enega izmed podaljskov ne da bi pravilno startala, regatni
odbor nemudoma izobesi modro oz. rumeno zastavo, ki
oznacuje jadrnico, in odda en zvo¢ni signal. Zastava mora
biti izobeSena dokler ni jadrnica v celoti na predstartni
strani Startne linije oz. enega izmed podaljskov, ali dve
minuti po njenem Startnem signalu, kar se zgodi pre;j.

(b) Pri regatnem signalu kodeks se zadnji stavek spremeni v:
‘Signal za Pozor! bo dan eno minuto po odstranitvi te zastave,
razen Ce je v tem cCasu dvoboj ponovno odloZen ali
razveljavljen.’

(c)  Priregatnem signalu N se zadnji stavek spremeni v: ‘Signal za
Pozor! bo dan eno minuto po odstranitvi te zastave, razen ¢e je
v tem Casu dvoboj ponovno razveljavijen ali odlozen.’

Signali za ciljno linijo

Regatni signal modra/o zastava ali telo se ne uporablja.

OBVEZNOSTI PRED STARTOM

Ob pripravljalnem signalu mora biti jadrnica na zunanji strani linije,
ki poteka pravokotno na Startno linijo skozi $tartno oznako na tistem
koncu Startne linije, ki ji je bil dodeljen. Na seznamu parov v regatnem
programu je jadrnici, ki je v tem seznamu napisana na levi, dodeljen
levi konec Startne linije in mora imeti med tem, ko tekmuje, na krmi
izobeSeno modro zastavo. Drugi jadrnici je dodeljen desni konec in
mora imeti med tem, ko tekmuje, na krmi izobeSeno rumeno zastavo.

V dveh minutah od pripravljalnega signala mora jadrnica najprej s
tekmovalne strani preiti $tartno linijo in se umakniti z nje na njeno
predstartno stran.
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Cs
Cs1

Cs5.2

Cs5.3

C54

C5.5
C5.6

C5.7

Ceo

Ceé.1

Cé6.2

SIGNALI RAZSODNIKOV
Zelena in bela zastava z enim dolgim zvo¢nim signalom pomeni: 'Ni

kazni.'

Modra ali rumena zastava za oznacevanje jadrnice z enim dolgim
zvo¢nim signalom pomeni: ‘Oznacena jadrnica mora sprejeti kazen po
pravilu C7.

Rdeca zastava skupaj z modro ali rumeno zastavo, ali takoj po njej, z
enim dolgim zvo¢nim signalom pomeni: ‘Oznacena jadrnica mora
sprejeti kazen po pravilu C7.3(d).’

Crna zastava z modro ali rumeno zastavo in en dolg zvocni signal
pomeni: ‘Oznacena jadrnica je diskvalificirana in dvoboj je konc¢an in
zmagala je druga jadrnica.’

En kratek zvocni signal pomeni: ‘Kazen je zdaj odsluzena.’

Ponavljajoci se kratki zvoc¢ni signali pomenijo: ‘Jadrnica ni¢ veé ne
sprejema kazni in kazen ostaja.’

Modra/o ali rumena/o zastava ali telo izobeSena/izpostavljeno na
¢olnu z razsodniki pomeni: ‘Oznacena jadrnica ima eno neodsluzno
kazen.’

PROTESTI IN ZAHTEVKI ZA NADOMESTILO S STRANI
JADRNIC

Jadrnica lahko vlozi protest proti drugi jadrnici

(a) po pravilu iz 2. dela, razen po pravilu 14, tako da o€itno razvije
zastavo Y nemudoma po incidentu, v katerega je bila vpletena.

(b) po kateremkoli pravilu, ki ni navedeno v pravilu C6.1(a) ali
C6.2, tako da ob prvi priliki po incidentu ocitno razvije rdeco
zastavo.

Jadrnica ne more vloZiti protesta proti drugi jadrnici po

(a) pravilu 14, razen v primeru nastale materialne skode ali telesne
poskodbe;

(b) praviluiz 2. dela, razen e je bila sama vpletena v incident;
(c) pravilu 31 ali 42; ali
(d) pravilu C4 ali C7.
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C6.3

C6.4

C6.5

C6.6

Jadrnica, ki namerava vloziti zahtevek za nadomestilo zaradi
okolis¢in, ki so nastopile preden je koncala oz. odstopila, mora ob prvi
priliki po ugotovitvi teh okoli§¢in o€itno razviti rde¢o zastavo, vendar
najkasneje dve minuti po tem, ko je koncala oz. odstopila.

(@

(b)

Jadrnica, ki protestira po pravilu C6.1(a), mora odstraniti
zastavo Y takoj oz. ¢cimprej po znaku razsodnikov.

Jadrnica, ki protestira po pravilu C6.1(b) ali namerava zahtevati
nadomestilo po pravilu C6.3, mora zato, da bo njen protest ali
zahtevek veljaven, obdrzati rdeCo zastavo izobeseno, dokler o
tem ne obvesti razsodnikov potem, ko konca oz. odstopi. Pisna
oblika protesta ali zahtevka za nadomestilo se ne zahteva.

Sklepi razsodnikov

(@)

(b)

Po izobeSenju zastave Y morajo razsodniki odlo¢iti, ali sploh
bodo kaznovali jadrnico. Svoj sklep signalizirajo po pravilu
C5.1, C5.2 ali C5.3. Kadar razsodniki kaznujejo jadrnico po
pravilu C8.2 in je za isti incident na jadrnici izobeSena zastava
Y, lahko razsodniki te zastave ne upoStevajo.

Kazen z rdeCo zastavo iz pravila C5.3 se uporabi kadar je
jadrnica s krsitvijo pravila pridobila nadzorni polozaj, vendar
razsodniki niso prepri¢ani, da so bili izpolnjeni vsi pogoji za
dodatno kazen, ki jo nalozijo razsodniki.

Sklepi protestnega odbora

(@)

(b)

©

Protestni odbor lahko zbira dokaze na kateri koli na¢in, ki se mu
zdi ustrezen, in lahko svoje sklepe sporoca ustno.

Ce protestni odbor ugotovi, da kriitev pravila ni pomembno
vplivala na izid dvoboja, lahko:

(1) nalozi kazen z eno tocko ali delom ene tocke;
(2) odredi, da se dvoboj ponovno odjadra; ali

(3) najde kako drugacno reSitev za katero odloci, da je
pravicna, kar je lahko tudi to, da ne nalozi nobene kazni.

Kazen za krsitev pravila 14, kadar nastane materialna Skoda ali
pride do telesne poskodbe, bo v domeni protestnega odbora in
lahko pomeni tudi izkljucitev iz nadaljnjega tekmovanja na
prireditvi.
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C6.7 Dodatku N se doda novo pravilo N1.10:

N1.10 V sklopu pravila N.1 se lahko enega mednarodnega
razsodnika (International Umpire) imenuje za Cclana
protestnega odbora ali zbora sodnikov, namesto
mednarodnega sodnika.

Cc7 SISTEM KAZNOVANJA
C7.1 Izbrisano pravilo

Pravilo 44 se Crta.

C7.2 Vse kazni

(a) Kaznovana jadrnica lahko odlozi sprejem kazni v okviru
omejitev pravila C7.3, a jo mora sprejeti, kot sledi:

(1) Kadar jadra po stranici v smeri proti privetrni oznaki, mora
kroziti in ¢im je sprejemljivo mozno, obracati k vetru do
smeri ostro proti vetru.

(2) Kadar jadra po stranici v smeri proti zavetrni oznaki ali
ciljni liniji, mora preciti in ¢im je sprejemljivo mozno,
obracati od vetra do smeri ve¢ kot 90 stopinj od pravega
vetra.

(b) Pravilu 2 se doda: ‘Kadar jadrnica tekmuje, ji ni potrebno
sprejeti kazni, razen Ce ji razsodnik signalizira drugace.’

(¢) Jadrnica konca stranico na progi, ko njen premec prevozi
podaljsek linije, ki poteka skozi predhodno oznako in oznako za
obracanje, oz. na zadnji stranici, ko konca.

(d) Kaznovana jadrnica ne sme biti zabeleZena, kot da je koncala,
dokler ne sprejme svoje kazni in v celoti odjadra na tekmovalno
stran linije in nato konca, razen Ce je kazen preklicana prej ali
po tem, ko prevozi ciljno linijo.

(e) Ce ima jadrnica eno ali dve neodsluZeni kazni in je kaznovana
tudi druga jadrnica v tem dvoboju, se po ena kazen za vsako
jadrnico preklice, le da kazen z rdeco zastavo ne preklice druge
kazni in ne more biti preklicana z drugo kaznijo.

(f) Ce ima jadrnica ve¢ kot dve neodsluzeni kazni, ji morajo
razsodniki signalizirati, da je diskvalificirana po pravilu C5.4.
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C7.3

C74

C8
C8.1

Omejitve pri kaznih

@

(b)
(©)

(d)

Jadrnica, ki sprejema kazen, v kateri je vkljuceno precenje, mora
imeti vrh §pinakerja pod okovom glavnega debla od trenutka, ko
preide polozaj premca v veter in dokler ni v smeri ostro proti v
vetru.

Noben del kazni ne sme biti odsluzen znotraj cone oznake ki
zacenja, omejuje ali zakljucuje stranico, po kateri jadrnica jadra.
Ce ima jadrnica eno neodsluZeno kazen, lahko to kazen odsluzi
kadarkoli po tem ko je Startala in preden konca. Ce ima jadrnica
dve neodsluzeni kazni, mora eno odsluziti takoj, ko je to
sprejemljivo mozno, vendar ne preden starta.

Ko razsodniki skupaj z zastavo za dodelitev kazni ali kmalu po
njej razvijejo rdeco zastavo, mora kaznovana jadrnica odsluziti
kazen takoj, ko je sprejemljivo mozno, vendar ne preden Starta.

Sprejem in odsluZenje kazni

(@

(b)

©

Kadar jadrnica z neodsluzeno kaznijo jadra po stranici proti
privetrni oznaki in krozi, ali po stranici proti zavetrni oznaki oz.
ciljni liniji in preide polozaj premca v veter, s tem sprejema
kazen.

Kadar jadrnica sprejema kazen, pa te kazni ne izvaja pravilno ali
pa je ne odsluzi v celoti ob prvi sprejemljivi priloZnosti, to
pomeni, da kazni ne sprejema vec. Razsodniki morajo to
signalizirati po pravilu C5.6.

Na colnu z razsodniki so za vsak dvoboj razvite oz. prikazane
modre/a ali rumene/a zastave oz. telesa, kjer vsaka/o zastava oz.
telo pomeni eno neodsluZzeno kazen. Ko je jadrnica kazen
odsluzila, ali pa je bila kazen preklicana, se ena/o zastava oz.
telo odstrani ob ustreznem spremljajoéem zvo&nem signalu. Ce
razsodniki ne uspejo pravilno razviti oz. prikazati ali odstraniti
zastav oz. teles, to ne spremeni $tevila neodsluzenih kazni.

KAZNI, KI JIH NALOZIJO RAZSODNIKI

Spremembe pravil

(@
(b)

Pravili 60.2(a) in 60.3(a) ne veljata pri pravilih, za katera lahko
nalozijo kazni razsodniki.

Pravilo 64.1(a) se spremeni tako, da lahko predpis o oprostitvi
jadrnice uporabijo razsodniki brez zasliSanja in to ima prednost
pred katerimkoli nasprotujo¢im pravilom iz tega dodatka.
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C8.2

C8.3

C8.4

C8.5

C8.6

c9

C9.1

Kadar razsodniki ugotovijo, da je jadrnica prekrSila pravilo 31, 42, C4,
C7.3(c) ali C7.3(d) jo kaznujejo, tako da ji to signalizirajo po pravilu
C5.2 ali C5.3. Vendar pa ¢e je jadrnica prekrsila pravilo iz 2. dela in
je v istem incidentu prekrsila pravilo 31, ne bo kaznovana za krSenje
pravila 31. Poleg tega jadrnico, ki ima izobeSeno napacno zastavo ali
pa nima izobeSene prave zastave, opozorijo ustno in ji dajo moznost,
da svojo napako popravi, preden jo kaznujejo.

Kadar razsodniki ugotovijo, da je jadrnica

(a) pridobila prednost s tem, ko je prekrSila pravilo, navkljub
sprejeti kazni,

(b) namenoma prekrsila pravilo, ali
(c) naredila prekrsek v zvezi s Sportnim vedenjem,
jo kaznujejo po pravilu C5.2, C5.3 ali C5.4.

Ce razsodniki ali ¢lani protestnega odbora ugotovijo, da je jadrnica
morda prekrsila kako drugo pravilo, kot to, kar je navedeno v pravilu
C6.1(a) ali C6.2, o tem obvestijo protestni odbor, da ta izvede
postopek po pravilu 60.3 in pravilu C6.6, kadar je ustrezno.

Ko je ena jadrnica Ze Startala in so razsodniki prepricani, da druga ne
bo Startala, lahko po pravilu C5.4 signalizirajo, da je jadrnica, ki ni
Startala, diskvalificirana, in dvoboj je konc¢an.

Kadar razsodniki dvoboja skupaj z vsaj Se enim razsodnikom
ugotovijo, da je jadrnica prekrSila pravilo 14 in je nastala Skoda, jo
lahko brez zasliSanja kaznujejo z odbitkom tock. Tekmovalec mora
biti o kazni obvescen takoj, ko je to izvedljivo in samo takrat lahko
zahteva zasliSanje. Protestni odbor v takem primeru postopa po
pravilu C6.6. Vsakrsna kazen dolocena s strani protestnega odbora je
lahko veéja od prvotne kazni. Kadar razsodniki sklenejo, da je
primerna kazen vecja od odbitka ene tocke, morajo postopati po
pravilu C8.4.

ZAHTEVKI ZA NADOMESTILO ALI PONOVNO
ZASLISANJE; PRITOZBE; DRUGI POSTOPKI

Zahtevkov za nadomestilo in pritozb na sprejete sklepe iz pravil CS,
C6, C7 in C8 ni. V pravilu 66 se tretji stavek spremeni v ‘Stranka v
zasliSanju ne more zaprositi za ponovitev zasliSanja.’
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C9.2

C9.3

C10
C10.1

C10.2

C10.3

C10.4

C10.5

Tekmovalec ne more utemeljevati zahtevka za nadomestilo na trditvi,
da je bilo neko dejanje uradnega Colna neustrezno. Protestni odbor
lahko sklene, da bo obravnaval dodelitev nadomestila v takih
okolis¢inah, vendar le, ¢e je preprican, da je uradni ¢oln, vStevsi ¢oln
z razsodniki, mogel resno ovirati tekmujoco jadrnico.

V zvezi s katerimkoli dejanjem, ki so ga ali ga niso opravili razsodniki,
ne more biti sprozen nikakrSen postopek, razen kot dopusca pravilo
C9.2.

TOCKOVANJE

Zmagovalec vsakega dvoboja dobi eno tocko (¢e koncata hkrati, dobi
vsak polovico tocke); tisti, ki izgubi, ne dobi nobene tocke.

Kadar tekmovalec odstopi od dela neke prireditve, tocke od vseh
dokoncanih dvobojev ostanejo.

Ce posamezna serija dvobojevanja vsak z vsakim ni kon¢ana ali pa je
veckratna serija jadranja vsak z vsakim zaklju¢ena med prvo serijo,
morajo biti rezultati doloCeni na podlagi povprecja tock glede na
Stevilo odjadranih dvobojev posameznega tekmovalca. Vendar, ¢e je
kateri od tekmovalcev zaklju€il manj kot tretjino predvidenih
dvobojev, se mora prezreti celotna serija vsak z vsakim ali ¢e je
potrebno, tekmovanje razglasiti za neveljavno. Za potrebe reSevanja
izenacenih rezultatov v pravilu C11.1(a) se za tekmovalcev rezultat
vzame povpre¢je tock glede na Stevilo odjadranih dvobojev med
izenaCenimi tekmovalci.

Kadar se veCkratna serija vsak z vsakim konc¢a z nepopolno serijo vsak
z vsakim, se za vse dvoboje, ki so bili odjadrani med katerimakoli
dvema tekmovalcema, uporabi samo 1 tocka, kot sledi:

Stevilo koncanih dvobojev med Tocke za vsako zmago
katerimakoli dvema tekmovalcema
1 ena tocka
2 pol tocke
3 tretjina tocke
(itd.)

V seriji vsak z vsakim,

(a) se tekmovalci razvrstijo po dobljenih seStetih tockah; prvi je
tekmovalec z najvecjim Stevilom tock;
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C10.6

C11
C111

(b) tekmovalec, ki je v dvoboju zmagal, a je diskvalificiran, ker je
prekrsil pravilo proti tekmovalcu iz drugega dvoboja, izgubi
tocko za ta dvoboj (vendar pa tekmovalec, ki je dvoboj izgubil,
ne dobi tocke); in

(c) koncna uvrstitev pri tekmovalcih, ki so jadrali v razli¢nih
skupinah, se doloci z najvecjim Stevilom skupnih tock.

Za izlo¢ilno serijo mora biti v regatnih navodilih navedeno najmanjse
Stevilo toCk, ki je potrebno za zmago v seriji med dvema
tekmovalcema. Ko je izloCilna serija koncana, se odlo¢i v korist
tekmovalca z ve¢jim Stevilom tock.

NEODLOCENI REZULTATI
Serija vsak z vsakim

V seriji vsak z vsakim so tekmovalci razdeljeni v eno ali vec skupin,
kjer jadrajo vsak z vsakim tekmovalcem iz iste skupine, enkrat ali
veckrat. Vsaka posamezna stopnja, ki je prepoznavna v tipu prireditve,
velja za loceno serijo vsak z vsakim, neodvisno od tega, kolikokrat se
vsak tekmovalec pomeri z drugim tekmovalcem na tej stopnji.

Neodloc¢en rezultat med dvema ali ve¢ tekmovalci v seriji vsak z
vsakim se razres§i po naslednjih metodah, po vrstnem redu, dokler se
neodloCen rezultat ne razresi. Kadar je eden ali ve¢ neodloCenih
rezultatov le delno razreSen/ih, se za preostale neodloCene rezultate
ponovno uporabi pravila od C11.1(a) do C11.1(e). Neodlocen rezultat
se razre$i v korist tekmovalca, ki:

(a) ima, ko je razporejen po vrstnem redu, najboljSe tocke iz
dvobojev med tekmovalci z neodlocenim rezultatom.

(b) je, kadar je neodlocen rezultat med dvema tekmovalcema v
veckratni seriji vsak z vsakim, zmagal v zadnjem dvoboju med
tema dvema tekmovalcema.

(c) je dobil najboljse tocke proti tekmovalcu, ki je uvrscen najbolje
v seriji vsak z vsakim ali, Ce je potrebno, proti drugemu najbolje
uvrSéenemu, in tako naprej, dokler se neodlocen rezultat ne
razreSi. Kadar je treba razresiti dva loena neodlocena rezultata,
in je razreSitev enega odvisna od razresitve drugega, je treba v
postopku C11.1(c) uporabiti naslednja nacela:

(1) bolje uvrséen neodlocen rezultat se razresi pred slabse
uvrSéenim, in
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C11.2

C11.3

(2)  vsi tekmovalci na slab$e uvr§¢enem neodlo¢enem rezultatu
so obravnavani kot en sam tekmovalec za namene pravila
Cl1.1(c).

(d) ima potem, ko je bilo uporabljeno pravilo C10.5(c), najboljse
mesto v razli¢nih skupinah, ne glede na Stevilo tekmovalcev v
vsaki skupini.

(e) 1ima najboljse mesto v zadnji stopnji prireditve (regata flote, vsak
z vsakim, itd.).

Izlo¢ilna serija

Neodloc¢en rezultat (vstevsi 0-0) med dvema tekmovalcema v izlo¢ilni
seriji se razre$i po vrstnem redu z naslednjimi metodami, dokler
neodlocen rezultat ni razreSen. Neodlocen rezultat se razresi v korist
tekmovalca, ki

(a) 1ima najboljSe mesto v zadnji seriji vsak z vsakim, z uporabo
pravila C11.1, ¢e je potrebno.

(b) je zmagal v zadnjem dvoboju na prireditvi med tema dvema
tekmovalcema z neodlo¢enim rezultatom.

Ostali neodloceni rezultati
Ko pravilo C11.1 ali C11.2 ne razres$i neodlo¢enega rezultata,

(a) neodlo¢en rezultat pa je treba razreSiti za naslednjo stopnjo
prireditve (ali za drugo prireditev, za katero pomeni ta prireditev
neposredno kvalifikacijo), se neodlo¢en rezultat razre$i z
jadranjem do razresitve, ¢e je izvedba mozna. Kadar regatni odbor
odlo¢i, da jadranja do razresitve ni mozno izvesti, se neodlocen
rezultat razresi v korist tekmovalca, ki ima najvec tock iz serije
vsak z vsakim, zatem ko so bile izlo¢ene tocke prvega dvoboja
vsakega od tekmovalcev z neodlo¢enim rezultatom, ali v primeru,
da tako ne razresimo neodloCenega rezultata, drugega dvoboja
vsakega od tekmovalcev z neodlo¢enim rezultatom in tako naprej,
dokler se neodloceni rezultat ne razresi. Ko se neodlocen rezultat
delno razresi, se ostale neodlocene rezultate razresi po pravilu
Cl1.1in C11.2.

(b) da bi dobili zmagovalca prireditve, ki ne pomeni neposredne
kvalifikacije za drugo prireditev, ali za koncno uvrstitev
tekmovalcev, ki so bili izloceni v enem krogu izloCilne serije, se
lahko uporabi jadranje do razresitve (Zreb pa ne).

(c) Kadar neodlocen rezultat ni razresen, se vsaka denarna nagrada ali
dodeljene tocke za mesto z neodloCenim rezultatom sestejejo in
enakomerno razdelijo med tekmovalce z neodlo¢enim rezultatom.
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DODATEK D

REGATNA PRAVILA ZA EKIPNA
TEKMOVANJA

D1
D1.1

Ekipno tekmovanje mora potekati po Jadralnih regatnih pravilih, kot
so spremenjena s tem dodatkom.

SPREMEMBE REGATNIH PRAVIL

Spremembe definicij in pravil iz 2. dela ter 4. dela

(@)

(b)

(©)
(d)

(e)

@)

V definiciji cone se razdalja spremeni v razdaljo dveh dolzin
trupa.

Pravilo 18.2(b) se spremeni v:

Ce se jadrnici prekrivata, ko katera od njiju doseze cono, mora
jadrnica, ki je na zunanji strani, dati notranji jadrnici prostor
oznake. Ce jadrnica doseze cono in je neprekrita s premcem, ali
pa postane neprekrita s premcem ker je druga jadrnica presla
polozaj premec v veter, ji mora jadrnica neprekrita s krmo dajati
prostor oznake.

Pravilo 18.4 se izbriSe.

Kadar se uporablja pravilo 20, mora poleg klicev krmar
uporabiti tudi signale z roko:

(1) ko zaklice za prostor za preCenje, veckrat jasno z roko
pokaZe na privetrno stran; in

(2) ob odgovoru ‘Precite vi’, veckrat in jasno z roko pokaze
na drugo jadrnico in zamahne z roko proti privetrni strani.

Jadralna navodila lahko to zahtevo tudi preklicejo.

Pravilo 24.1 se spremeni v: ‘Ce je moZno v mejah
sprejemljivosti, jadrnica, ki ne fekmuje, ne sme ovirati jadrnice,
ki tekmuje in jadrnica ki je koncala ne sme ovirati jadrnice, ki ni
koncala.’

Doda se novo pravilo 24.3: ‘Kadar se sreCujeta jadrnici iz
razlicnih regat, mora vsaka sprememba smeri pri kateri koli
jadrnici zadostiti pravilu oz. biti skladna teznji po zmagi v svoji
regati.’
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D1.2

D1.3

(2

(h)

Pravilu 41 se doda:

(e) pomoci druge jadrnice iz svoje ekipe, ¢e pri tem ni bila
uporabljena elektronska komunikacija.

Pravilo 45 se izbirSe.

Protesti in zahtevki za nadomestilo

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

Pravilo 60.1 se spremeni v:
Jadrnica lahko

(a) vlozi protest proti drugi jadrnici, vendar ne za domnevno
krsitev pravila iz 2. dela, razen ¢e je sama vpletena v ta
incident, niti za incident pri katerem je prislo do kontakta
med jadrnicami druge ekipe; ali

(b) zahteva nadomestilo.

Pravilo 61.1(a) se spremeni tako, da lahko jadrnica rdeco
zastavo odstrani takoj za tem, ko je bila o€itno izobeSena.

Jadrnica, ki namerava vloziti zahtevek za nadomestilo v
povezavi z incidentom na regatnem polju mora ocitno izobesiti
rdeCo zastavo ob prvi sprejemljivi priloznosti po incidentu.
Rdeca zastava mora biti izobeSena dokler ni s strani regatnega
odbora ali razsodnika jasno, da so jo videli.

Regatni ali protestni odbor ne bosta vlozila protesta proti

jadrnici za krSitev pravil 2. dela, pravila 31 ali pravila 42, razen:

(1) na podlagi dokazov iz porocila razsodnika za tem, ko je
bila izobesena ¢rno-bela zastava; ali

(2) za krsitev pravila 14 po prejetju porocila od kateregakoli
vira, ki navaja §kodo ali poskodbo.

Za protest ali zahtevek za nadomestilo ni obvezno, da sta v pisni

obliki. Protestni odbor lahko zbere dokaze na kakr§enkoli nacin,
ki se mu zdi primeren, in sporoci svoj sklep ustno.

Jadrnica ni upravi¢ena do nadomestila na osnovi Skode ali
telesne poskodbe, ki jo je povzrocdila jadrnica iz njene ekipe.

Kadar priskrbljena jadrnica utrpi okvaro, velja pravilo DS.

Kazni

(@)

Pravilo 44.1 se spremeni v:

Jadrnica lahko sprejme kazen z enim obratom, ¢e je v incidentu

93



Dodatek D REGATNA PRAVILA ZA EKIPNA TEKMOVANJA

D2
D2.1

D2.2

D2.3

med tekmovanjem morda prekrSila eno ali ve¢ pravil 2. dela,
pravilo 31 ali pravilo 42. Vendar jadrnici, ki morda prekrsi
pravilo 2. dela ter pravilo 31 v istem incidentu, ni potrebo
sprejeti kazni za krSitev pravila 31.

(b) Jadrnica lahko sprejme kazen tako da odstopi, pri ¢emer mora o
tem obvestiti regatni odbor ob prvi sprejemljivi priloZnosti,
njenim to¢kam pa se pristeje 6 tock.

(c) Kazni za krSitev pravila 2. dela ni, kadar se incident zgodi med
jadrnicami iz iste ekipe in ni dotika.

REGATE Z RAZSODNIKI
Kdaj velja pravilo D2

Pravilo D2 velja za vse regate z razsodniki. Regate z razsodniki
morajo biti oznacene v regatnih navodilih ali pa z izobeSeno zastavo
J, ne kasneje od opozorilnega signala.

Protesti s strani jadrnic

Kadar jadrnica protestira po pravilu iz 2. dela, pravilu 31 ali pravilu
42 zaradi incidenta na regatnem polju, ni upravi¢ena do zasliSanja in
velja sledece:

(a) Za vsak incident mora zaklicati ‘Protest’ in ocitno izobesiti
rdeco zastavo ob prvi sprejemljivi priloznosti.

(b) Jadrnicam je potrebno dati ¢as za odgovor. Jadrnica vpletena v
incident lahko odgovori tako, da nemudoma sprejme ustrezno
kazen ali da jasno vedeti, da bo to storila ¢impre;.

(¢) Ce nobena jadrnica ne sprejme kazni, razsodnik odlogi, Ge je
potrebno katero izmed njih kaznovati.

(d) Ce je pravilo prekrila ve¢ kot ena jadrnica in pri tem ni bila
oproscena, lahko razsodnik kaznuje vsako jadrnico, ki je
prekrsila pravilo in po tem ni sprejela ustrezne kazni.

() Razsodnik signalizira sklep skladno s pravilom D2.4.

(f) Ko razsodnik kaznuje jadrnico, mora ta opraviti kazen z dvema
obratoma.

Kazni, ki jih naloZijo razsodniki

Razsodnik lahko kaznuje jadrnico brez protesta druge jadrnice ali pa
incident prijavi protestnemu odboru, ali oboje, kadar jadrnica:
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D24

D2.5

(a) prekrsi pravilo 31 ali 42 in ne sprejme kazni;

(b) prekrsi pravilo 2. dela pri ¢emer pride do kontakta z jadrnico iz
svoje ekipe ali jadrnico iz drugega plova, pri cemer nobena od
jadrnic ne sprejme kazni;

(c) prekrsi pravilo pri ¢emer njena ekipa pridobi prednost, kljub
temu, da je jadrnica, ali druga jadrnica iz njene ekipe, sprejela
kazen;

(d) prekrsi pravilo 14, pri cemer je nastala Skoda ali je prislo do
poskodbe;

(e) jasno naznani, da bo sprejela kazen z enim obratom, vendar tega
ne naredi;

(f) ne sprejme kazni, ki jo signalizira razsodnik;
(g) naredi prekrSek v zvezi s Sportnim vedenjem.

Razsodnik mora signalizirati sklep skladno s pravilom D2.4. Ce
jadrnico kaznuje razsodnik, mora ta sprejeti kazen z dvema obratoma,
razen kadra razsodnik zaklice Stevilo obratov, pri cemer mora jadrnica
sprejeti toliko kazni z enim obratom.

Signali razsodnikov

Razsodnik mora signalizirati sklep z dolgim piskom in izobeSeno
zastavo, kot sledi:

(a) Ce ni kazni, z zeleno in belo zastavo.

(b) Ce je kaznovana ena ali ve¢ jadric, z rdeto zastavo. Rasodnik
bo zaklical ali pokazal na vsako kaznovano jadrnico.

(c) Ce je potrebno incident prijaviti protestnemu odboru, s ¢rno in
belo zastavo.
Protestni postopek z dvema zastavama

To pravilo velja le takrat, ko je to navedeno v regatnih navodilih in
takrat v celoti nadomesti pravilo D2.2.

Kadar jadrnica protestira po pravilu iz 2. dela, pravilu 31 ali pravilu
42 zaradi incidenta na regatnem polju, nima pravice do zasliSanja in
velja naslednje:

(a) Vsaki¢ mora zaklicati ‘Protest’ in jasno izobesiti rdeCo zastavo
ob prvi sprejemljivi priloznosti.

(b) Jadrnici mora biti dan ¢as za odgovor. Jadrnica vpletena v
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D2.7

D3
D3.1

incident lahko odgovori tako, da nemudoma sprejme ustrezno
kazen ali jasno naznani, da jo bo sprejela ¢im bo to mozno.

(c) Ce protestirana jadrnica ne odgovori, lahko protestirajo¢a
jadrnica zahteva rasodnikov sklep tako, da jasno izobesi
rumeno zastavo n zakli¢e ‘Razsodnik’.

(d) Rasodnik se za tem odlo¢i, ¢e bo kaznoval katero od jadrnic.
(e) Razsodnik mora signalizirati sklep skladno s pravilom D2.4.

(f)  Ce jadrni¢ina zahteva po razsodnikovem sklepu ne ustreza
predpisanemu postopku, bo razsodnik signaliziral ‘ni kazni’.

(g) Jadrnica, ki jo kaznuje razsodnik, mora sprejeti kazen z dvema
obratoma.
Omejeno razsojanje

To pravilo velja le takrat, ko je to navedeno v regatnih navodilih in
takrat spremeni pravili D2.2 in D2.5.

Protestirajoca jadrnica je upravicena do zasliSanja kadar protestira in
razsodnik ne signalizira sklepa ali pa izobesi rumeno zastavo skupaj
z enim dolgim piskom, in tako da vedeti, da nima dovolj dejstev za
sklep.

Omejitve in drugi postopki

Sklep, dejanje ali ne dejanje razsodnika ne more biti

(a) osnova za zahtevek za nadomestilo,

(b) predmet pritozbe po pravilu 70, ali

(c) osnova za razveljavitev plova, zatem, ko je bil zanj dan Start.

Protestni odbor lahko dodeli nadomestilo, ¢e je preprican, da je
uradni coln, v§tevsi Coln z razsodniki, mogel resno ovirati tekmujoco
jadrnico.

TOCKOVANJE PLOVA

(a) Vsaka jadrnica, ki konca, dobi tocke, ki ustrezajo njeni uvrstitvi
na cilju. Vse druge jadrnice dobijo tocke, ki so enake Stevilu
jadrnic, ki smejo tekmovati.

(b) Kadar je jadrnica tockovana OCS, se njenim tockam doda 10
tock, razen Ce je odstopila ¢imprej po Startnem signalu.
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D3.2

D3.3

D4
D4.1

(©)

(d)

Kadar jadrnica ne sprejme kazni, ki ji jo je nalozil razsodnik na
ciljni liniji ali v njeni bliZini, bo to¢kovana s toCkami za zadnje
mesto, ostale tocke pa bodo ustrezno popravljene.

Kadar protestni odbor sklene, da je jadrnica, ki je stranka v
zasliSanju, prekrsila pravilo in tega ni oproscena, lahko dodeli
kazni, kot sledi:

(1) ce jadrnica ni sprejela kazni, se njenim tockam doda 6
tock;

(2) ¢e je jadrnicina ekipa pridobila prednost kljub sprejetim
ali predpisanim kaznim, lahko poveca jadrnicine tocke;

(3) kadar je jadrnica prekrsila pravilo 1 ali 2, pravilo 14 pri
¢emer je bila povzro¢ena materialna Skoda ali je prislo do
telesne poskodbe, ali pravilo medtem ko ni tekmovala,
lahko kaznuje jadrni¢ino ekipo s polovico ali ve¢ zmage v
plovu, lahko pa tudi ne dodeli nobene kazni. Odvzete
zmage v plovu se ne dodeli drugim ekipam.

Ce so vse jadrnice iz ene ekipe Ze koncale, odstopile ali sploh niso
Startale, jadrnice iz druge ekipe, ki takrat tekmujejo, dobijo tocke, ki
bi jih dobile, ¢e bi koncale.

Zmaga ekipa z najmanjsim skupnim $tevilom tock. Ce so ti sestevki
enaki, zmaga ekipa, ki v svojih rezultatih ni imela jadrnice s prvim
mestom.

TOCKOVANJE STOPENJ

Izrazoslovje

(a) Regate je sestavljena iz ene ali vec stopen;.

(b) V tekmovanju vsak z vsakim so ekipe razdeljene v eno ali vec
skupin, kjer enkrat ali veckrat jadrajo vsak z vsakim.
Tekmovanje vsak z vsakim je zaporedje plovov, v katerem
vsaka ekipa enkrat tekmuje proti vsaki drugi ekipi v skupini.

(¢) Vizlocilni stopnji jadrajo ekipe v dvobojih; dvoboj je sestavljen
iz ene ali ve¢ tekem med dvema ekipama.

(d) Regatni razpis ali regatna navodila lahko doloc¢ijo druge oblike

tekmovanja in to¢kovanja.
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D4.2

D4.3

D4.4

D4.5

Prekinitev stopnje

(a)

(b)

Regatni odbor lahko prekine stopnjo v vsakem trenutku,
upostevajoC prijave, vremenske razmere, ¢asovne omejitve in
ostale pomembne dejavnike.

Kadar je prekinjena stopnja vsak z vsakim, se bo vsako
tekmovanje vsak z vsakim, kjer je po programu izpolnjenih 80%
ali ve¢ plovov, tockovalo kot zakljuceno; ¢e je bilo izpeljanih
manj kot 80% plovov, tekmovanje vsak z vsakim ne bo
tockovano, vendar se lahko uporabi za razreSitev neodloc¢enih
rezultatov.

Tockovanje stopnje vsak z vsakim

(a)

(b)

V stopnji vsak z vsakim se ekipe razporedijo glede na Stevilo
zmag, najvegje $tevilo najvise. Ce ekipe v skupini serije vsak z
vsakim niso zakljucile enakega Stevila plovov, so razvrS¢ene
glede na odstotek zmag, najvecje Stevilo najvisje.

Ce tekmovanje vsak z vsakim v stopnji ni zakljuéeno v celoti,
se ekipe razvrsti gled ena rezultate vsek zakljucenih stopenj
tekmovanja vsak z vsakim.

Neodloceni rezultati v koncéani stopnji vsak z vsakim

Neodloceni rezultati v koncani stopnji se razresijo le glede na rezultate
te stopnje, s pomocjo navedenih moznosti, in to po zaporedju,

(@)
(b)
(©)
(d)

(e)

najvi§je Stevilo dobljenih plovov v vseh plovih med ekipami z
izenaCenimi rezultati;

najnizje Stevilo skupnih to¢k v vseh plovih med ekipami z
izenaCenimi rezultati;

¢e imata dve ekipi Se vedno neodloCen rezultat, zmagovalec v
zadnjem plovu med njima;

skupno $tevilo tock, dobljenih v vseh plovih proti skupnim
tekmecem,;

jadranje do razresitve, ¢e je mozno, sicer pa zZreb.

Ce je neodlocen rezultat delno resen z eno izmed zgornjih moznosti,
se reSevanje preostalih neodlocenih rezultatih ponovno zacne s
pravilom D4.4(a).

Neodloceni rezultati v nedokoncani stopnji vsak z vsakim
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D4.6

D4.7

D5
D51

D5.2

D5.3

D5.4

Neodloceni rezultati v nezakljuéenem tekmovanju vsak z vsakim se
razre$ijo, kadar je mozno, s pomocjo rezultatov v plovih z ekipami z
neodlocenim rezultatom v kateremkoli nedokon¢anem krogu. Drugi
neodloc¢eni rezultati se razresijo v skladu s pravilom D4.4.

Tockovanje v izloc€ilni seriji

Zmagovalec je prva ekipa, ki doseze Stevilo zmag, dolocenih v
jadralnih navodilih.

Tockovanje v nedokoncani izlo¢ilni stopnji

Neodlocen rezultat dvoboja (vstevsi 0-0) med dvema ekipama v
izlo¢ilni stopnji se razresi po vrstnem redu z naslednjimi metodami,

(a) visje Stevilo dobljenih plovov v nedokoncanem dvoboju,

(b) visje stevilo dobljenih plovov v vseh plovih na prireditvi med
izenaCenima ekipama.

(c) vi§ja uvrstitev v zadnji stopnji vsak z vsakim, kjer se uporabi
pravilo D4.4(a), ¢e je to potrebno.

(d) zmagovalec zadnjega plova med ekipami.

Ce to pravilo ne razresi neodlo¢enih rezultatov, ti ostanejo neodloceni,
razen Ce regatna navodila doloc¢ajo kako druga¢no metodo razresitve.

POSKODBE JADRNIC, KI JIH PRESKRBI ORGANIZATOR

Pravilo D5 velja, kadar je jadrnice priskrbel organizator.

Kadar se jadrnica poskoduje na regatnem polju, lahko zahteva
nadomestilo tako, da ob prvi sprejemljivi priloZnosti po ugotovitvi
Skode razvije rdeCo zastavo, ki mora biti izobeSena vse dokler skode
ne potrdi regatni odbor ali razsodnik. Ce je moZno, mora jadrnica
tekmovati naprej.

Regatni odbor sklepa o nadomestilu v skladu s pravili D5.4 in D5.5.
Odbor lahko zbere dokaze na kakrSenkoli nacin, ki se mu zdi
primeren, in ustno sporoci svoj sklep.

Ce regatni odbor ugotovi, da je ekipna uvrstitev na cilju znatno slabsa,
da do poskodbe ni prislo zaradi napake posadke, in da se v enakih
okoli¢inah ustrezno usposobljena posadka ne bi bila sposobna
izogniti poskodbi, mora sprejeti ¢im pravicnejsi sklep. Tako lahko
odredi, da se ta plov razveljavi, ponovi ali pa dodeli jadrnici, Ce se je
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DS.5

dala njena uvrstitev na cilju predvideti, to¢ke za to mesto. Ce obstaja
kakrSenkoli dvom o jadrni¢ini uvrstitvi v trenutku, ko se je
poskodovala, se razresi v njeno skodo.

Ce je poskodba nastala zaradi hibe na opremi, ki jo je preskrbel
organizator, ali nasprotnikove krSitve pravila, se to obicajno ne
opredeli kot napaka posadke; tista poSkodba, ki je nastala zaradi
nepazljivega ravnanja, prevrnitve ali krSitve jadrnice iz iste ekipe, pa
mora biti opredeljena kot napaka posadke. KakrSenkoli dvom o krivdi
posadke se mora razresiti v Korist te jadrnice.
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REGATNA PRAVILA ZA RADIJSKO
VODENO JADRANJE

E1

El.1

E1.2

E1.3

Regate za radijsko vodeno jadranje morajo potekati po Jadralnih
regatnih pravilih, kot so spremenjena s tem dodatkom.

SPREMEMBE DEFINIC1J, IZRAZOSLOVJA IN PRAVIL 1.,
2.IN7.DELA

Definicije

Definiciji nasprotje interesov se doda:
Vendar pa, opazovalec ni v nasprotju interesov samo zato, ker
je tudi tekmovalec.

V definiciji cona se razdalja spremeni v razdaljo Stirih dolZin trupa.

Doda se nova definicija:
Onesposobljen Jadrnica je onesposobljena, kadar ne more
nadaljevati s tekmovanjem v voZnji.

Izrazoslovje

Spremenjen je odstavek Terminologija v Uvodu, kot sledi:

(a) “Jadrnica’ pomeni jadrnico, ki je radijsko vodena in nima
posadke. Vendar, v pravilih 1. dela, 5. dela, pravilu E6 in v
definicijah stranka ter protest, ‘jadrnica’ vkljucuje tekmovalca,
ki jo vodi.

(b) ‘Tekmovalec’ pomeni osebo, ki naj bi vodila jadrnico s pomocjo
radijskih signalov.

(¢) 'V regatnih pravilih, vendar ne v dodatkih, se zamenja izraz
‘plov’ z izrazom ‘voznja’. V Dodatku E pa regata sestoji iz ene
ali ve¢ voZenj in je koncana, ko je konCana zadnja voznja v
regati.

Pravila 1., 2. In 7. dela

(a) Pravilo 1.2 se izbriSe.

(b) V pravilu 20 izvaja klicanje in odgovarja tekmovalec, ki vodi
jadrnico.
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Dodatek E. REGATNA PRAVILA ZA RADIJSKO VODENO JADRANJE

E2

E2.1

E2.2

E2.3

E2.4

E2.5

E3
E3.1

(c) Pravilo 23 se spremeni v: ‘Ce je mozno, se mora jadrnica
izogibati onesposobljeni jadrnici.’

(d) Pravilo 90.2(¢c) se spremeni v:

Spremembe regatnih navodil se lahko sporofa ustno vsem
doti¢nim tekmovalcem pred opozorilnim signalom regate ali
voznje, na katero se spremembe nanasajo. Kadar je to mozno, se
spremembe potrdi v pisni obliki.

DODATNA PRAVILA ZA TEKMOVANJE

Pravilo E2 velja le za jadrnice ki tekmujejo.

Zahteve pri klicanju

(a) Klicanje mora biti izvedeno tako, da se lahko upravi¢eno
pri¢akuje, da ga bodo tekmovalci, katerim je klic namenjen, tudi
slisali.

(b) Klicati je potrebno posamicne $tevilke na jadru; na primer ‘ena
pet’ in ne ‘petnajst’.

Dajanje nasvetov

Tekmovalec ne sme dajati takticnih ali strateskih nasvetov

tekmovalcu, ki tekmuje.

Jadrnica ni ve€ radijsko vodena

Tekmovalec, ki izgubi radijsko vodenje svoje jadrnice, mora
nemudoma zaklicati in ponoviti ‘(Stevilka na jadru) ni ve¢ vodena!’
ter odstopiti.

Antene oddajnikov

Kadar je raztegnjen antenski podaljSek oddajnika daljsi od 200mm,
mora biti ustrezno zavarovan.

Radijske motnje

Prepovedano je oddajanje radijskih signalov, ki motijo vodenje drugih
jadrnic. Tekmovalec, ki krsi to pravilo, ne sme vec¢ tekmovati, dokler
mu tega ponovno ne dovoli regatni odbor.

VODENJE REGATE
Nadzorno obmocje

Nadzorno obmocje je lahko doloc¢eno z regatnimi navodili; ¢e ni, mora
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Dodatek E. REGATNA PRAVILA ZA RADIJSKO VODENO JADRANJE

E3.2

E3.3

E3.4

E3.5

E3.6

biti neomejeno. Tekmovalci morajo ostati v nadzornem obmodcju
kadar vodijo jadrnice ki fekmujejo in ga lahko zapustijo le za kratek
¢as, da opravijo dela na jadrnici ali jo ponovno spustijo v vodo.

Obmocje za spuscanje v vodo

Obmocje za spuscanje v vodo je lahko doloceno z regatnimi navodili;
¢e ni, mora biti neomejeno.

Tabla za oznacitev proge

Regatna navodila lahko zahtevajo, da se proga prikaze na tabli; v tem
primeru mora biti tabla v ali blizu nadzornega obmocja.

Startati in kon¢ati
(a) Pravilo 26 se spremeni v:

Start voznje se oznaéi z opozorilnim, pripravljalnim in §tartnim
signalom v enominutnem intervalu. V minuti pred Startnim
signalom se dajejo dodatni zvocni ali govorjeni signali v
desetsekundnih intervalih, v zadnjih desetih sekundah pa vsako
sekundo. Pri vsakem signalu se ¢as meri od zacetka zvoénega
signala.

(b) Startna in ciljna linija se $tartnih oz. ciljnih oznak dotikata na
tekmovalni strani.

Posamezni odpoklic
Pravilo 29.1 se spremeni v:

Kadar je ob njenem Startnem signalu kateri koli del jadrnice na
tekmovalni strani $tartne linije ali kadar se mora jadrnica podrediti
pravilu 30.1, mora regatni odbor ¢imprej zaklicati ‘Odpoklic
(Stevilka/e na jadru)’ ter po potrebi veckrat ponoviti klic.

Splosni odpoklic
Pravilo 29.2 se spremeni v:

Kadar regatni odbor ob danem S§tartnem signalu ne more identificirati
jadrnic, ki so na tekmovalni strani Startne linije, ali za katere velja
pravilo 30, ali ¢e je prislo do napake v Startni proceduri, lahko regatni
odbor zakli¢e in po potrebi ponovi klic ‘Splosni odpoklic’, z dvema
zvo¢nima signaloma. Opozorilni signal za ponovni §tart bo praviloma
dan kmalu za tem signalom.
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Dodatek E. REGATNA PRAVILA ZA RADIJSKO VODENO JADRANJE

E3.7

E3.8

E3.9

E4
E4.1

E4.2

Pravila zastave U in ¢rne zastave

Kadar regatni odbor obvesti jadrnico, da je prekrsila pravilo 30.3, ali
30.4, mora ta nemudoma zapustiti regatno polje.

Druge spremembe pravil 3. dela

(a) Pravili 30.2 ter 33 se izbriSeta.

(b) Vsi signali regatnega odbora se dajejo ustno ali z drugimi
zvoénimi signali. Vidni signali niso obvezni, razen ¢e jih
dolocajo regatna navodila.

(c) Proge se ne sme skrajSati.

(d) Pravilo 32.1(a) se spremeni v ‘zaradi slabega vremena ali
neviht,’.

Tekmovalci invalidi

Regatni odbor mora tekmovalcem invalidom zagotoviti ¢imbolj
izenaCene pogoje za tekmovanje.

PRAVILA 4. DELA
Izbrisana pravila 4. dela
Pravila 40, 43, 44.3, 45, 47, 48, 49, 50, 52 in 54 se izbriSejo.

Zunanja pomo¢
Pravilo 41 se spremeni v:

Jadrnica ali tekmovalec, ki jo vodi, ne sme sprejeti zunanje pomoci,
razen

(a) kadar je pomo¢ potrebna ker je tekmovalec zbolel, se
J
poskodoval ali je v nevarnosti;

(b) kadar se jadrnica zaplete z drugo jadrnico, lahko prejme pomo¢
drugega tekmovalca;

(c) pomoci plovila regatnega odbora, kadar je jadrnica zapletena z
drugo jadrnico, je nasedla ali je v nevarnosti;

(d) pomoc¢i v obliki informacij, ki so prosto dostopne vsem
tekmovalcem,;

(e) kadar gre za nezelene informacije s strani nezainteresiranega
vira. Tekmovalec ni nezaintresirani vir, razen ¢e nastopa v vlogi
opazovalca.
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E4.3

E4.4

ES
E5.1

Vendar pa, lahko se protestira proti jadrnici, ki pridobi znatno
prednost v voznji ali plovu zaradi pomoci opisane v pravilu 41, in
lahko se jo kaznuje; kazen je lahko tudi manj$a od diskvalifikacije.

Sprejemanje kazni
Pravilo 44.1 se spremeni v:

Jadrnica lahko sprejme kazen z enim obratom kadar je med tem, ko je
tekmovala, v incidentu domnevno prekrsila eno ali ve¢ pravil 2. dela
ali pravilo 31. Vendar

(a) ¢e je morda prekrSila pravilo 2. dela in pravilo 31 v istem
incidentu, ji ni potrebno sprejeti kazni za krsitev pravila 31;

(b) kadar je kljub sprejeti kazni jadrnica s kr$itvijo pridobila znatno
prednost v voznji ali regati, je njena kazen dodatna kazen z enim
obratom.

(c) ¢ejejadrnica povzrocila resno Skodo, ali ¢e je s krSitvijo pravila
2. dela onesposobila drugo jadrnico, ki je morala odstopiti, je
njena kazen taka, da odstopi.

Poblas¢ena oseba

Pravilo 46 se spremeni v: ‘Clan ali organizacija, ki je prijavila
jadrnico, mora dolociti tekmovalca. Glej pravilo 75.

TEKMOVANJE Z RAZSODNIKI IN OPAZOVALCI
Opazovalci

(a) Regatni odbor lahko dolo¢i regatne opazovalce, ki so lahko
tekmovalci.

(b) Opazovalci morajo zaklicati razpoznavne oznake jadrnic ki se
dotaknejo oznake ali druge jadrnice ter klice ponoviti, ¢e je to
potrebno.

(c) Ob koncu voznje morajo opazovalci poroc¢ati regatnemu odboru
o vseh nerazreSenih incidentih ter progi odjadrani neskladno s
pravilom 28.
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ES.2

ES.3

Eé6
E6.1

E6.2

E6.3

E6.4

Regate z razsodniki

Za regate z razsodniki velja Dodatek Q Mednarodne zveze za radijsko
vodeno jadranje. Regate z razsodniki morajo biti oznacene v regatnih
navodilih ali pa sporo¢ene ustno pred opozorilnim signalom.

Opomba: dodatek je na voljo na spletni strani radiosailing.org.
Pravila za opazovalce in razsodnike
Opazovalci in razsodniki se morajo nahajati v nadzornem obmocju.

Pri delu ne smejo uporabiti nobenega pripomocka ali naprave s katero
bi pri opazovanju imeli prednost pred tekmovalci.

PROTESTI IN ZAHTEVKI ZA NADOMESTILO
Pravica do vlozZitve protesta

Pravilo 60.1 se spremeni v:

Jadrnica lahko

(a) vlozi protest proti drugi jadrnici, vendar ne za domnevno krsitev
pravilaiz 2., 3. ali 4. dela, razen Ce bi po programu morala jadrati
v isti voznji; ali

(b) zahteva nadomestilo.

Vendar, jadrnica ali tekmovalec ne moreta protestirati za domnevno

krsitev pravila E2 ali E3.7.

Protest na tekmovalcevo krSitev pravila

Kadar regatni odbor ali protestni odbor ugotovi da je tekmovalec

morda prekrsil pravilo, lahko vlozi protest proti jadrnici, ki jo vodi ta

tekmovalec.

ObveScanje protestirane jadrnice

Pravilo 61.1(a) se spremeni v:

Jadrnica, ki namerava vloziti protest, mora obvestiti drugo jadrnico o
tem ob prvi sprejemljivi priloznosti. Kadar njen protest navaja
incident na regatnem polju, v katerega je sama bila vpletena ali pa ga
je videla, mora dvakrat zaklicati ‘(Lastna Stevilka na jadru) protest
(Stevilka na jadru druge jadrnice)’.

Obvescanje regatnega odbora

Jadrnica, ki namerava vloziti protest ali zahtevati nadomestilo zaradi
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E6.5

E6.6

E6.7

E6.8

E6.9

E7

incidenta na regatnem polju ali nadzornem obmoc¢ju mora o tem
obvestiti regatnega uradnika ob prvi sprejemljivi priloznosti za tem ko
je koncala ali odstopila.

Cas za oddajo protestov

Protest, zahtevek za nadomestilo ali zahtevek za ponovno zasliSanje
morajo biti dostavljeni regatnemu uradniku ne kasneje od 10 minut
zatem, ko je zadnja jadrnica v voznji koncala ali po doti¢nem
incidentu, kar se iztece kasneje.

Zahtevek za nadomestilo

Pravilu 62.1 se doda:

(e) zunanje motnje radijskega signala, ki jo je potrdil regatni odbor;
ali

(f)  kerje bila onesposobljena zaradi dejanja jadrnice, ki je prekrSila
pravilo 2. dela ali jadrnice, ki ni tekmovala in bi se morala
izogibati.

Pravica do navzocnosti

V pravilu 63.3(a) se zamenja ‘so morali biti predstavniki jadrnic ob
¢asu incidenta vkrcani’ s ‘predstavniki jadrnic tekmovalci, ki naj bi jih
radijsko vodili.’

Pricanje in ugotavljanje dejstev
Pravilu 63.6 se doda:

Kadar protest navaja domnevno krSitev pravila 2., 3. ali 4. dela, so
morebitne price ob ¢asu incidenta morale biti v nadzornem obmogju.
Prica lahko tekmovalec, ki ni bil v vlogi opazovalca, in bi po programu
tekmoval v doti¢ni voznji.

Sklep o nadomestilu

Pravilu 64.2 se doda:

Ce je bila jadrnica, ki je dobila nadomestilo, poskodovana, mora
nadomestilo vkljucevati sprejemljiv ¢as, vendar ne ve¢ kot 30 minut,
da opravi popravila pred svojo naslednjo voznjo.

KAZNI

Kadar protestni odbor ugotovi, da je jadrnica, ki je bila stranka v
zasliSanju, prekrsila pravilo, ki ni iz 2., 3. ali 4. dela, mora
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E8

(@)

(b)

jadrnico diskvalificirati ali ji k rezultatu priSteti dodatne tocke
(vkljudujo¢ 0 tock ali pa le del tocke). Ce je mozno, se kazenske
tocke doda voznji ali regati, v kateri je bilo prekrSeno pravilo; v
nasprotnem primeru se tocke doda v naslednji voznji ali regati,
kjer jadrnica tekmuje. Kadar se dodaja kazenske toCke, ostanejo
tocke drug jadrnic nespremenjene.

predpisati eno ali ve¢ kazni z enim kazenskim obratom, katere
mora jadrnica izvesti Cimprej po Startnem signalu svoje
naslednje voznje ali regate, ki je Startana, vendar ni
razveljavljena in zanjo ni dan odpoklic.

Vendar, ¢e je jadrnica prekrsila pravilo Dodatka G ali pravilo E8, mora
protestni odbor postopati skladno s pravilom G4.

SPREMEMBE DODATKA G, RAZPOZNAVNE OZNAKE NA
JADRIH

Razen seznama ¢rk nacionalnosti se pravilo G1 spremeni v:

G1 WORLD SAILING IN JADRNICE MEDNARODNE

ZVEZE ZA RADIJSKO JADRANJE

To pravilo velja za jadrnice razreda vodenega ali priznanega s
strani World Sailing ali Mednarodne zveze za radijsko jadranje
(IRSA).

G1.1 Identifikacija

(a) Jadrnica World Sailing ali IRSA razreda mora imeti
names$ceno oznako razreda, ¢rke nacionalnosti in Stevilko
jadra skladno s pravilom G1, razen ¢e pravila razreda
doloc¢ajo drugace.

(b) Na svetovnih ali kontinentalnih prvenstvih morajo biti
jadra skladna s temi pravili. Na drugih prireditvah morajo
biti jadra skladna s temi pravili ali s pravili ki so bila v
veljavi ob Casu prve meritve jader.

G1.2 Crke nacionalnosti

Na vseh mednarodnih prireditvah mora jadrnica prikazovati
¢rke nacionalnosti skladno s seznamom ¢érk nacionalnosti, s
¢emer odraza:

(a) nacionalno zvezo drzavljanstva, stalnega naslova ali
Clanstva lastnika ali ¢lana posadke, kadar je jadrnica
prijavljena po pravilu 75.1(a).
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(b)

nacionalno zvezo organizacije, ki je prijavila jadrnico po
pravilu 75.1(b).

Za namene tega pravila veljajo za mednarodne prireditve vsa
svetovna in kontinentalna prvenstva in prireditve, ki so v
regatnem razpisu in regatnih navodilih oznafene kot
mednarodne prireditve.

Opomba: Azuren seznam ¢rk nacionalnosti je dostopen na
spletni strani World Sailing.

G1.3 Stevilka jadra

(a)

(b)

Stevilka na jadru mora biti sestavljena iz dveh zadnjih
Stevk registrske Stevilke jadrnice ali tekmovalCeve ali
lastnikove osebne Stevilke, dodeljene s strani ustrezne
organizacije.

Ce pride do podvajanja §tevilk na jadru ali pa obstaja
moznost, da bi bila Stevilka lahko narobe prebrana, lahko
regatni odbor zahteva spremembo Stevilke na jadru na eni
ali ve¢ jadrnicah v eno izmed Stevil¢nih alternativ.

G1.4 Specifikacije

(@)

(b)

Crke nacionalnosti in $tevilke na jadru morajo biti
napisane z velikimi ¢rkami in arabskimi Stevilkami, jasno
razlo¢ne in v eni sami barvi. Komercialno dosegljive
pisave, ki so enako dobro ali bolje berljive kot helvetika,
so dovoljene.

Visina znakov (¢rk oz. §tevk) in razdalja med njimi na isti
in na nasprotnih straneh jadra mora biti, kot sledi:

Dimenzija Najmanjsa  Najvecja
Visina §tevilke na jadrih 100 mm 110 mm
Razdalja med znaki v 20 mm 30 mm

Stevilki

Visina ¢rk nacionalnosti 60 mm 70 mm

Razdalja med ¢rkami 60 mm 70 mm

nacionalnosti
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G1.5 Namestitev oznak

(2)

(b)

Oznaka razreda, Stevilka na jadru in ¢rke nacionalnosti
morajo biti nameScene takole:

(M
2
3
“)

)

na obeh straneh jadra;
na desni strani morajo biti namescene vise;
v priblizno vodoravni smeri;

med Stevilkami in ¢rkami na nasprotnih straneh
jadra ne sme biti manj kot 40 mm razdalje v
navpicni smeri;

med oznakama razreda na nasprotnih straneh jadra
ne sme biti manj kot 20 mm razdalje v navpicni
smeri.

Vendar pa, simetricne ali obrnjene oznake razreda se
lahko namesti s hrbtno stranjo skupaj, na isti poziciji.

Stevilke na glavnem jadru morajo biti names¢ene takole:

(M
2

3)
“)

G1.6 Izjeme

(a)

pod oznako razreda;

nad linijo, ki je pravokotna na vstopni rob jadra in
gre skozi tocko na eni Cetrtini izstopnega roba jadra;

nad ¢rkami nacionalnosti;

morajo imeti dovolj prostora pred Stevilko na jadru,
da se lahko doda predpona ‘1°.

Kadar velikost jadra preprecuje skladnost s pravilom G1.2
Crke nacionalnosti, lahko naredimo izjeme pri pravilih
G1.2, G1.4 in G1.5 v naslednjem vrstnem redu. Crke
nacionalnosti morajo

(M

2

3)

“)

pod Stevilko na jadru imeti vsaj 20 mm razdalje v
navpicni smeri, vendar ne ve¢ kot 30 mm;

imeti med Stevilkami na nasprotnih straneh jadra
vsaj 20 mm razdalje, vendar ne ve¢ kot 30 mm,;

biti zmanjSane na manj kot 45 mm visine, vendar ne
manj kot 40 mm;

biti izpuScene.
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(b)

Kadar velikost jadra preprecuje skladnost s pravilom G1.3
Stevilka na jadru, lahko naredimo izjeme pri pravilih G1.4
in G1.5 v naslednjem vrstnem redu. Stevilka na jadru
mora

(1) biti tudi pod doloc¢eno linijo;

(2) imeti med Stevilkami na nasprotnih straneh jadra
vsaj 20 mm razdalje, vendar ne ve¢ kot 30 mm,;

(3) biti zmanjsane na manj kot 90 mm visine, vendar ne
manj kot 80 mm;

(4) Diti izpuséene povsod razen na najvecjem jadru;

(5) biti zmanjSane dokler niso ustrezne viSine za
najvecje jadro.
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DODATEK F
REGATNA PRAVILA ZA KAJTANIJE

Tekmovanje v kajtanju mora potekati po Jadralnih regatnih pravilih,
kot so spremenjena s tem dodatkom. Beseda ‘jadrnica’ kjerkoli v
regatnih pravilih pomeni “deska’ ali ’jadrnica’.

Opomba: Pravila za ostale kajtarske oblike tekmovanja (kot so kratka
proga, kajt kros, slalom, boarder X) ali discipline (kot so prosti slog,
hitrostne tekme, izvedba na valu, Big Air) niso vkljucena v ta dodatek.
Povezave na trenutno veljavne razlicice pravil se nahajajo na
spletiscu World Sailing.

SPREMEMBE DEFINICILJ

Definicije neprekrit s krmo in neprekrit s premcem; prekrivanje,
koncati, izogibati se, zavetrje in privetrje, prostor oznake, ovira,
Startati, na uzdah, desnih ali levih in cona se spremenijo v:

Neprekrita s krmo in neprekrita s premvem; prekrivanje Deska je
neprekrita s krmo druge deske, kadar je njena deska za linijo,
potegnjeno pre¢no na skrajno krmno tocko druge deske. Druga deska
je neprekrita s premcem. Deski se prekrivata, kadar nobena ni
neprekrita s krmo. Prekrivata pa se tudi, kadar neka deska med njima
prekrije obe. Ti izrazi zmeraj veljajo za deske na istih uzdah. Izrazi
veljajo za deske na nasprotnih uzdah samo ¢e obe plujeta v smeri vec
kot devedeset stopinj od pravega vetra.

Koncati  Deska konca, kadar se tekmovalec dotika deske in kateri
koli del trupa deske ali tekmovalca v normalni legi preide ciljno linijo
v smeri proge. Vendar deska ne konca ¢e po preckanju cilje linije:

(a) sprejme kazen po pravilu 42.2,

(b) popravi napako, ki jo je naredila pri ciljni liniji, po pravilu 28.1,
(c) nadaljuje z jadranjem po progi.

Izogibati se Deska se izogiba deske s prednostjo:

(a) Ce deska s prednostjo lahko jadra v svoji smeri, ne da bi ji bilo
treba izvesti manever ogibanja; in
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(b) kadar sta deski prekriti, ¢e deska s prednostjo lahko spremeni
smer v obe smeri ali premakne kajt v poljubno smer, ne da bi pri
tem prislo do kontakta.

Zavetrje in privetrje Zavetrna stran deske je tista, ki je, oz. je bila,
kadar je obrnjena s premcem v veter, pro¢ od vetra. Kadar jadra z
bocnim vetrom ali vetrom v krmo, je njena zavetrna stran tista, na
kateri je njen kajt. Druga stran je njena privetrna stran. Kadar sta deski
z enakimi uzdami prekriti, je tista, katere trup deske je na zavetrni
strani druge, zavetrna deska. Druga je privetrna deska.

Prostor oznake Prostor za desko, da bi jadrala v pravi smeri in pri
tem obrnila ali pustila oznako na predpisani strani.

Ovira  Vsako telo, mimo katerega deska ne more, ne da bi znatno
spremenila svojo smer, ¢e bi v oddaljenosti 10 metrov jadrala
naravnost nanj. Tudi telo, mimo katerega lahko deska varno pluje
samo po eni strani in podrocje, ki je kot tdko oznaCeno v regatnih
navodilih, so ovire. Seveda pa deska, ki tekmuje, ni ovira za druge
deske, razen Ce se ji morajo izogibati, dajati prostor ali dajati prostor
oznake, ali se ji ogniti, ¢e je v veljavi pravilo 23. Plovilo ki pluje,
vkljuéno z desko, ki fekmuje, ni nikoli trajna ovira.

Startati Deska Starta potem, ko sta bila trup deske in tekmovalec na
njej ob ali po svojem Startnem signalu v celoti na predstartni strani
Startne linije in je zadostila pravilu 30.1, ¢e je uporabljeno, in kateri
koli del trupa deske ali tekmovalca precka Startno linijo v smeri prve
oznake.

Na uzdah; desnih ali levih Deska je na uzdah, desnih ali levih, glede
na to, katera tekmovalCeva roka bi bila spredaj, ¢e bi bil tekmovalec v
normalni legi (voznja po petnem robniku deske z neprekrizanima
rokama na kontrolni palici). Deska je na desnih uzdah kadar bi
tekmovalec spredaj imel desno roko, ter na levih uzdah kadar bi
tekmovalec spredaj imel levo roko.

Cona Prostor okoli oznake v razdalji do 30 metrov. Deska je v coni
kadar je kateri koli del deske v coni.
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F1

F2

Doda se naslednje definicije:

Prevrnjena Deska je prevrnjena ¢e
(a) jenjen kajt v vodi,
(b) sonjene vrvi zapletene z vrvmi drugega kajta, ali
(c) jetekmovalec o€itno ponesreci in za dalj Casa,
(1) padel v vodo, ali
(2) izgubil stik s trupom deske.

Skakanje Deska skace kadar je v celoti, skupaj s pritiklinami in
tekmovalcem, izven vode.

Vzletanje Deska vzleta od trenutka, ko njen kajt zapusti vodo, vse
do trenutka ko ima ponovno pogon.

SPREMEMBE PRAVIL 1. DELA
[Ni sprememb.]

SPREMEMBE PRAVIL 2. DELA
2. DEL - PREAMBULA

V drugem stavku preambule se ve¢je ‘materialne Skode ali
telesne poskodbe’ spremeni v ‘vecje materialne Skode ali telesne
poskodbe ali zapleta’.

13 OB PRECENJU

Pravilo 13 se izbriSe.

14 1ZOGIB DOTIKU
Pravilo 14(b) se spremeni v:
(b) bo oproscena, ¢e prekrsi to pravilo in dotik ne povzroci
materialne §kode, telesne poskodbe ali zapleta.
16 SPREMEMBA SMERI ALI POLOZAJA KAJTA

Pravilo 16 se spremeni v:

16.1 Kadar deska, ki ima prednost, spremeni svojo smer ali polozaj
svojega kajta, mora dati drugi deski prostor, da se ta lahko
izogne.
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16.2

17

18

18.1

18.2

Poleg tega, kadar se po Startnem signalu deska na levih uzdah
izogiba tako, da jadra za krmo deske na desnih uzdah, deska na
desnih uzdah ne sme spremeniti svoje smeri ali polozaja kajta,
¢e bi posledicno morala deska na levih uzdah nemudoma
spremeniti svojo smer ali polozaj kajta, da bi se lahko Se napre;j
izogibala.

NA ENAKIH UZDAH; PRAVA SMER

Pravilo 17 se izbriSe.

PROSTOR OZNAKE
Pravilo 18 se spremeni, kot sledi:
Kdaj velja pravilo 18

Pravilo 18 velja za deske, ki morajo pustiti oznako na isti strani
in je vsaj ena od njih znotraj cone. Seveda pa to pravilo ne velja

(a) zadeski, kjer se ena priblizuje oznaki, druga pa jo zapusca,

(b) kadar sta deski na nasprotnih uzdah.

Dajanje prostora oznake
(a) Kadar prva deska doseze cono,

(1) ce se deski prekrivata, ko katera od njiju doseze
cono, mora deska, ki je na zunanji strani, dajati
notranji deski prostor oznake.

(2) Ce deski nista prekriti, mora deska, ki Se ni v coni,
od takrat naprej drugi deski dati prostor oznake.

(b) Ce deska, ki je upravicena do prostora oznake, cono
zapusti, do prostora oznake ni ve¢ upravicena in se glede
na razmerje desk ponovno uporabi pravilo 18.2(a), ¢e je to
potrebno.

(¢) Ce je deska vzpostavila prekrivanje po notranji strani in
zunanja deska od vzpostavitve prekrivanja ni mogla dati
prostora oznake, ga ni dolzna dajati.
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18.3

20

204

22

223

224

23

23.1

23.2

Precenje in kroZenje

Ko mora notranja deska, ki je prekrita in ima prednost, ob
oznaki zamenjati uzde da bi jadrala v svoji pravi smeri, preden
zamenja uzde ne sme jadrati dlje od oznake kot je potrebno, da
bi lahko jadrala v svoji pravi smeri. Pravilo 18.3 ne velja pri
oznakah vrat ali oznakah cilja in deska ne bo kaznovana za
krsitev tega pravila, razen Ce je ob krsSitvi vplivala na kako drugo
desko pri jadranju po progi.

PROSTOR ZA PRECENJE OB OVIRI

Doda se novo pravilo 20.4:

Signali z roko

Poleg klicanja so predpisana Se naslednja znamenja z roko:

(a) za ‘Prostor za precenje!’, veckrat in ocitno kroziti z eno
roko nad glavo; in

(b) za ‘Precite vi!’, veCkrat in o¢itno pokazati na drugo desko
in z roko pomabhati privetrno.

NAPAKE PRI STARTU; SPREJEMANJE KAZNI;
SKAKANJE

Pravilo 22.3 se spremeni, doda se pravili 22.4 in 22.5:

V zadnji minuti pred svojim Startnim signalom se mora deska,
ki se ustavi, znatno upocasni ali pa bistveno ne napreduje,
izogibati vseh ostalih desk, razen Ce se je ponesreci prevrnila.

Deska, ki skace, se mora izogibati tistim, ki tega ne pocno.
PREVRNJENA, VZLETAJOCA ALI NASEDLA DESKA;
RESEVANJE

Pravilo 23 se spremeni v:

Ce je mozno, se mora deska ogniti prevrnjeni deski oz deski, ki
Se ni ponovno vodena potem, ko je bila prevrnjena, nasedla, ali
pa poskusa pomagati osebi ali plovilu v nevarnosti.

Deska, ki vzleta, se mora izogibati deski, ki tega ne pocne.
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F3

F4

SPREMEMBE PRAVIL 3. DELA

29

30

31

36

ODPOKLICI

V pravilu 29.1 se ‘posadke ali opreme’ spremeni Vv
‘tekmovalca’.

KAZNI OB STARTU

V pravilih 30.1, 30.2, 30.3 in 30.4 se ‘posadke ali opreme’
spremeni v ‘tekmovalca’.

V pravilu 30.4 se ‘Stevilko na jadru’ spremeni v ‘Stevilko
tekmovalca’.

DOTIK OZNAKE
Pravilo 31 se spremeni v:

Deska se ne sme dotakniti privetrne oznake medtem ko tekmuje.

PLOVI, ZA KATERE JE POTREBEN PONOVEN START
ALI JIH JE TREBA PONOVITI

Pravilo 36(b) se spremeni v:

(b) Dbiti vzrok za kazen, razen ¢e je bilo prekrSeno pravilo
30.2, 30.4, 69 ali ¢e gre za krSitev pravila 14 in je pri tem
povzrocila telesno poskodbo ali ve¢jo materialno skodo
ali zaplet.

SPREMEMBE PRAVIL 4. DELA

41

42

ZUNANJA POMOC
Doda se pravili 41(e) in 41(f):

(e) pomocidrugega tekmovalca iz istega plova, pri ponovnem
zagonu.

(f) pomo¢i pri menjavi opreme, vendar le v podro¢ju za
spuscanju kajtov.

POGON

Pravilo 42 se spremeni v:

Desko sme poganjati le delovanje vetra na kajt, delovanje vode
na trup deske in dejanja tekmovalca brez tuje pomoci. Vendar
se vecjega napredovanja ne sme dosegati z veslanjem,
plavanjem ali hojo.
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43

44

44.1

44.2

TEKMOVALCEVA OBLACILA IN OPREMA
Pravilo 43.1(a) se spremeni v:

(a) Tekmovalcine smejo imeti obleenih niti nositi oblacil oz.
opreme zato, da bi bili tezji. Tekmovalec pa lahko nosi
posodo za pijaco, katere zmogljivost mora biti najmanj en
liter in, ko je polna, ne sme biti tezja od 1,5 kg.

KAZNI OB CASU INCIDENTA
Pravili 44.1 in 44.2 se spremenita v:
Sprejem kazni

Deska lahko sprejme kazen z enim obratom e je v incidentu
med tekmovanjem prekrsila eno ali ve¢ pravil 2. dela ali pravilo
31. Regatni razpis ali regatna navodila lahko dolo¢ijo uporabo
kazni z dodajanjem tock ali kako drugo obliko kazni, pri cemer
nova kazen nadomesti kazen z enim obratom. Vendar pa,

(a) deski, ki morda prekrsi pravilo 2. dela ter pravilo 31 v
istem incidentu, ni potrebno sprejeti kazni za krSitev
pravila 31; in

(b) Ce deska s krSitvijo povzroci telesno poskodbo ali vecjo
materialno $kodo ali pridobi znatno prednost v plovu ali
seriji kljub sprejeti kazni, je kazen zanjo taka, da mora
odstopiti.

Kazen z enim obratom

Ko se je deska kar najhitreje po incidentu popolnoma umaknila
drugim deskam, sprejme kazen z enim obratom tako, da trup
deske v vodi opravi en obrat. Obrat vkljucuje eno popolno
precenje in eno popolno krozenje. Deska se mora med
precenjem in kroZenjem (ali obratno) premikati naprej, pri
¢emer mora biti tekmovalec v normalnem polozaju za jadranje
na pravi strani deske. Ko deska sprejme kazen pri ciljni liniji ali
blizu nje, mora v celoti odjadrati na tekmovalno stran te linije,
preden konca.

IZBRISANA PRAVILA 4. DELA

IzbriSejo se pravila 43.2, 45, 47, 48.1, 49, 50, 51, 52 in 54.
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FS

SPREMEMBE PRAVIL 5. DELA
PREDPISI ZA VLOZITEV PROTESTA

Pravilo 61.1(a) se spremeni v:

61

62

(a) Deska, ki namerava vloZiti protest, mora o tem obvestiti
drugo desko ob prvi sprejemljivi priloznosti. Kadar njen
protest navaja incident na regatnem polju, v katerega je
sama bila vpletena ali pa ga je videla, mora zaklicati
‘Protest’ ob prvi sprejemljivi priloznosti. Vendar pa,

(1) ce je druga deska toliko oddaljena, da klica ne bi
slisala, protestirajoci deski ni treba zaklicati, temved
mora drugo desko o tem obvestiti ob prvi
sprejemljivi priloznosti;

(2) deski ni potrebno izobesiti rdece zastave;

(3) cCe je incident napaka druge deske pri jadranju po
progi, klic ni potreben, vendar mora drugo desko o
tem obvestiti preden ta konca ali ob prvi sprejemljivi
priloznosti zatem ko je druga deska koncala;

(4) Ce je =zaradi incidenta kateri koli tekmovalec
ogrozen, telesno poSkodovan ali je bila povzrocena
vec¢ja Skoda, ki je ocitna deski, ki namerava
protestirati, takrat zahteve iz tega pravila zanjo ne
veljajo, drugo desko pa mora poskusati obvestiti v
¢asu za oddajo protestov iz pravila 61.3

NADOMESTILO

Pravilo 62.1(b) se spremeni v:

(b)

telesne poskodbe ali materialne Skode ali zapleta, ki jo je
povzrocila neka deska, ki je prekrsila pravilo iz 2. dela, ali
nekega plovila, ki ne tekmuje, a bi se moralo izogibati;
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63

63.6

64

ZASLISANJA

V plovu izlocilne serije, s katerim se deska kvalificira za
tekmovanje v kasnejsih stopnjah prireditve, se izbriSe pravili
61.2 in 65.2 ter spremeni pravilo 63.6 v:

Za protest ali zahtevek za nadomestilo ni obvezno, da sta v pisni
obliki; lahko sta ustno podana ¢lanu protestnega odbora ob prvi
sprejemljivi priloZnosti po plovu. Protestni odbor lahko zbere
dokaze na kakrSenkoli nacin, ki se mu zdi primeren, in sporoci
svoj sklep ustno.

SKLEPI
Doda se novo pravilo 64.1(d):

(d) ce je deska prekrSila pravilo 2. dela in posledi¢no
povzrocila =zaplet za Kkaterega je bilo dodeljeno
nadomestilo, bo v primeru da je odstopila to¢kovana RCT,
&e bo diskvalificirana, pa bo tockovana kot DCT. Ce v
seriji to naredi dvakrat ali veckrat, bo vsaki¢ naslednji¢
tockovana DNE.

Pravilo 64.3(a) in 64.3(b) se spremenita kot sledi:

(a) Kadar protestni odbor odkrije, da so pretirana odstopanja
od proizvodnih toleranc nastala zaradi poSkodbe ali
normalne obrabe in ne izboljSajo nastopa deske, je ne sme
kaznovati. Seveda pa deska ne sme ponovno tekmovati,
dokler ta odstopanja niso odpravljena, razen ¢e protestni
odbor ugotovi, da ni oz. ni bilo primerne priloznosti, da bi
to storila.

(b) Kadar je protestni odbor v dvomih o ¢emerkoli povezanim
z meritvami deske, tolmacenje pravil razreda ali
poskodbami deske, mora svoje vpraSanje skupaj z
ustreznimi dejstvi nasloviti na pooblasceno telo, ki je
odgovorno za tolmacenje pravila. Pri sprejemanju sklepa
je odbor vezan na odgovor pooblas¢enega telesa.
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Fé6

F7

F8

70 PRITOZBE IN ZAHTEVKI NACIONALNI ZVEZI
Doda se novo pravilo 70.7:

70.7 V disciplinah in oblikah tekmovanja, ki vkljucujejo izlo¢ilno
serijo, pritozbe niso dovoljene.

SPREMEMBE PRAVIL 6. DELA
[Ni sprememb.]

SPREMEMBE PRAVIL 7. DELA
90 REGATNI ODBOR; REGATNA NAVODILA; TOCKOVANJE

Zadnji stavek pravila 90.2(c) se spremeni v: ‘Ustna navodila se
lahko daje le, e je bil postopek naveden v regatnih navodilih.’

SPREMEMBE DODATKA A
Al STEVILO PLOVOV; KONCNO STEVILO TOCK
Pravilo Al se spremeni v:

V regatnem razpisu ali v regatnih navodilih mora biti navedeno
Stevilo plovov na programu in Stevilo predpisanih plovov, ki
morajo biti konéani, da bo serija veljavna. Ce je prireditev
sestavljena iz veC disciplin ali oblik, mora biti v regatnem
razpisu ali v regatnih navodilih navedeno, kako se izracunavajo
skupne tocke.

A4 ENOSTAVNO TOCKOVANJE

Pravilo A4.2 se spremeni v:

A4.2 Deska, ki ni Startala, ni koncala, je odstopila ali je bila
diskvalificirana, dobi tocke za uvrstitev na cilju, ki je za eno
mesto slabsa od Stevila prijavljenih desk v seriji ali, v izloCilni
seriji, Stevilo desk v tisti voznji. Deska, ki je kaznovana po
pravilu 30.2, dobi tocke po pravilu 44.3(c).

A1l OKRAJSAVE ZA DODELJENE TOCKE
Pravilu A11 se doda:

DCT Diskvalificirana zaradi povzrocitve zapleta
RCT Odstopila zatem, ko je povzrocila zaplet
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F9 SPREMEMBE DODATKA G
Dodatek G se spremeni v:
Dodatek G — Razpoznavne oznake tekmovalcev
G1 Vsaka deska mora biti oznacena kot sledi:

(a) Vsak od tekmovalcev bo dobil majico, ki jo mora nositi,
na kateri bo osebna tekmovalna Stevilka, ki ne bo
sestavljena iz ve¢ kot treh Stevk.

(b) Stevilke so prikazane na sprednjem in zadnjem delu
majice in so visoke vsaj 15 cm.

(c) Pri tem se uporabi arabske Stevilke, Stevke morajo biti
enake barve, polne, jasno berljive, v trzno dosegljivi
pisavi enake ali boljSe berljivosti kot Helvetica. Barva
Stevk mora biti kontrastna glede na barvo majice.
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RAZPOZNAVNE OZNAKE NA JADRIH

G1
Gl1.1

Glej pravilo 77.

JADRNICE RAZREDOV WORLD SAILING

Razpoznavne oznake

Vsaka jadrnica razreda World Sailing mora imeti na svojem glavnem
jadru, na Spinakerju in sprednjem jadru pa samo c¢rke in Stevilke v
skladu s pravili G1.3(d) in G1.3(e):

(a)
(b)

(©)

oznake, ki oznacujejo njen razred;

na vseh mednarodnih prireditvah, razen kadar vsem
tekmovalcem preskrbi jadrnice organizator, ¢rke nacionalnosti
iz spodnje tabele, ki oznacujejo njeno nacionalno zvezo. Za
namene tega pravila veljajo za mednarodne prireditve vse
prireditve World Sailing, svetovna in kontinentalna prvenstva in
prireditve, ki so v regatnem razpisu in regatnih navodilih
oznacene kot mednarodne prireditve; in

Stevilko na jadru iz najvec §tirih Stevk, ki jo je dodelila njena
nacionalna zveza, ali pa zveza razreda, Ce pravila razreda to
predpisujejo. Omejitev na §tiri Stevke ne velja za razrede, katerih
¢lanstvo v World Sailing oz. priznanje s strani World Sailing se
je zgodilo pred 1. aprilom 1997. Druga moznost je, ¢e pravila
razreda to dopuscajo, da lahko ustrezno telo, ki izdaja te
Stevilke, dodeli lastniku osebno Stevilko za jadro, ki jo sme
uporabljati na vseh svojih jadrnicah iz tega razreda.

Jadra, ki so bila izmerjena pred 31. marcem 1999, morajo biti skladna
pravilu G1.1 ali pravilom, ki so veljala ob ¢asu meritve.

Opomba: Azuren seznam je dostopen na spletni strani World Sailing.
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CRKE NACIONALNOSTI

Nacionalna zveza Crke Nacionalna zveza Crke
Alzirija ALG Filipini PHI
Ameriska Samoa ASA Finska FIN
Ameriski deviski otoki ISV Francija FRA
Andora AND Gr¢ija GRE
Angola ANG Grenada GRN
Antigua ANT Gruzija GEO
Argentina ARG Guam GUM
Armenija ARM Gvatemala GUA
Aruba ARU Hong Kong HKG
Avstralija AUS Hrvaska CRO
Avstrija AUT Indija IND
Azerbajdzan AZE Indonezija INA
Bahami BAH Irak IRQ
Bahrein BRN Irska IRL
Barbados BAR Islandija ISL
Belgija BEL Ttalija ITA
Belize BIZ Izrael ISR
Belorusija BLR Jamajka JAM
Bermudi BER Japonska JPN
Bolgarija BUL JuZnoafri§ka republika RSA
Brazilija BRA Kajmanski otoki CAY
Britanski deviski otoki IVB Kambodza CAM
Brunej BRU Kanada CAN
Ciper CYP Katar QAT
Cookovi otoki COK Kazahstan KAZ
Ceska CZE Kenija KEN
Cile CHI Kirgizistan KGZ
Crna gora MNE Kitajska CHN
Danska DEN Kitajski Tajpeh TPE
Dominikanska republika DOM Kolumbija COL
Dzibuti DJI Koreja, DLR PRK
Egipt EGY Koreja, Republika KOR
Ekvador ECU Kosovo KOS
Estonija EST Kuba CUB
Fidzi FIJ Kuvajt KUW
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Nacionalna zveza Crke
Latvija LAT
Libanon LIB
Libija LBA
Liechtenstein LIE
Litva LTU
Luksemburg LUX
Madagaskar MAD
Makedonija (NJR) MKD
Madzarska HUN
Malezija MAS
Malta MLT
Maroko MAR
Mavricius MRI
Mehika MEX
Mjanmar MYA
Moldavija MDA
Monako MON
Mozambik MOZ
Namibija NAM
Nemcija GER
Nigerija NGR
Nikaragva NCA
Nizozemska NED
Nizozemski Antili AHO
Norveska NOR
Nova Zelandija NZL
Oman OMA
Pakistan PAK
Palestina PLE
Panama PAN
Papua Nova Gvineja PNG
Paragvaj PAR
Peru PER
Poljska POL
Portoriko PUR
Portugalska POR
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Nacionalna zveza Crke
Romunija ROU
Rusija RUS
Salvador ESA
Samoa SAM
San Marino SMR
Savdska Arabija KSA
Sejseli SEY
Senegal SEN
Singapur SGP
Slovaska SVK
Slovenija SLO
Srbija SRB
Sudan SUD
Sveta Lucija LCA
Saint Vincent in Grandine VIN
Spanija ESP
Sri Lanka SRI
Svedska SWE
Svica SUI
Tahiti TAH
Tajska THA
Tanzanija TAN
Trinidad in Tobago TTO
Tunizija TUN
Turcija TUR
Uganda UGA
Ukrajna UKR
Urugvaj URU
Vanuatu VAN
Velika Britanija GBR
Venezuela VEN
Vietnam VIE
Vzhodni Timor TLS
ZDA USA
Zdruzeni arabski emirati UAE
Zimbabve ZIM
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G1.2

G1.3

Specifikacije

(@)

(b)

Crke nacionalnosti in $tevilke na jadru morajo biti napisane z
velikimi ¢rkami in arabskimi Stevilkami, jasno razlo¢ne in v eni
sami barvi. Komercialno dosegljive pisave, ki so enako dobro
ali bolje berljive kot helvetika, so dovoljene.

Visina znakov in razmik med sosednjima znakoma na isti strani,
ali na nasprotnih straneh jadra, morajo biti v sorazmerju s
celotno dolzino jadrnice, in sicer takole:

Celotna dolzina Minimalna visina ~ Minimalen razmik
med znaki ter od

roba jadra
pod 3,5m 230 mm 45 mm
35m-8,5m 300 mm 60 mm
85m—-11m 375 mm 75 mm
nad 11 m 450 mm 90 mm

Namestitev oznak

Oznaka razreda, ¢rke nacionalnosti in Stevilka na jadru morajo biti
namescene takole:

(@)

(b)

©
(d)

Razen v primerih, za katere je predpisano v pravilih G1.3(d) in
G1.3(e), morajo biti oznake razreda, ¢rke nacionalnosti in
Stevilka na jadru, Ce je le mozno, v celoti nad lokom s sredis¢em
v vrhu jadra in radijem 60% dolzine izstopnega roba jadra.
Oznake morajo biti nameS¢ene na obeh straneh jadra in to na
razlicnih viSinah; tiste na desni strani morajo biti name$Cene
vise.

Oznake razreda morajo biti nameSCene nad crkami
nacionalnosti. Ce je oznaka razreda take oblike, da se njeni
hrbtni strani prekrivata, ¢e sta namesceni na obeh straneh jadra
na isti poziciji, sta lahko tako namesceni.

Crke nacionalnosti morajo biti namescene nad stevilko na jadru.

Crke nacionalnosti in tevilka na jadru morajo biti names&ene
na sprednji strani Spinakerja, lahko pa so na obeh straneh. V
celoti morajo biti nameScene pod lokom, ki ima sredi§¢e v vrhu
Spinakerja, njegov radij pa meri 40% sredi$¢nice med vrhom in
spodnjim robom Spinakerja, in ¢e je mozno, v celoti nad lokom
z radijem, ki meri 60% te srediScnice.
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Dodatek G RAZPOZNAVNE OZNAKE NA JADRIH

G2

G3

G4

G5

(e) Crke nacionalnosti in $tevilka na jadru morajo biti namescene
na obeh straneh sprednjega jadra, ki lahko s Skotnim rogljem
sega za jambor 30% ali ve¢ dolzine spodnjega roba glavnega
jadra. V celoti morajo biti namesScene pod lokom, ki ima
sredis¢e v vrhu jadra, njegov radij pa meri 50% dolzine
vstopnega roba jadra, in ¢e je mozno, v celoti nad lokom z
radijem, ki meri 75% dolzine vstopnega roba.

DRUGE JADRNICE

Druge jadrnice morajo v zvezi z dodelitvijo, namestitvijo in velikostjo
oznak, ¢rk in Stevilk, upostevati pravila svojih nacionalnih zvez oz.
zvez razredov. Ce je izvedljivo, se morajo ta pravila podrediti
zgornjim predpisom.

NAJETE ALI SPOSOJENE JADRNICE

Ce je to navedeno v regatnem razpisu oz. regatnih navodilih, sme imeti
najeta ali sposojena jadrnica za neko prireditev ¢rke nacionalnosti ali
Stevilko na jadru, ki se ne ujemajo s pravili njenega razreda.

OPOZORILA IN KAZNI

Ce protestni odbor odkrije, da je jadrnica prekrsila pravilo iz tega
dodatka, jo mora bodisi opozoriti in ji dati ¢as, da se podredi pravilu,
ali pa jo kaznovati.

SPREMEMBE S PRAVILI RAZREDOV

Razredi World Sailimg lahko spremenijo pravila iz tega dodatka, ¢e
je te spremembe prej odobrila World Sailing.
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DODATEK H
TEHTANIJE OBLACIL IN OPREME

H1

H2

H3

Glej pravilo 43. Regatna navodila ali predpisi nacionalnih zvez ne
smejo spreminjati tega dodatka.

Za tehtanje je treba vse kose oblacil in opreme razporediti na stojalo.
Ko so se v vodi prepojili, je treba dopustiti, da voda nemoteno odteka
z njih eno minuto, preden so stehtani. Stojalo mora biti narejeno tako,
da kosi na njem visijo, kot bi viseli na obeSalniku za obleko, zato da
voda lahko nemoteno odteka. Zepi z luknjicami za odtekanje, ki se ne
zapirajo, morajo biti prazni, tisti zepi ali kosi opreme, ki drZijo vodo,
pa morajo biti polni.

Kadar zabelezena teza presega dopustno mejo, lahko tekmovalec
prerazporedi kose na stojalu in odgovorni ¢lan tehni¢nega odbora
mora to ponovno namociti in stehtati. Ta postopek se lahko ponovi Se
drugic, ¢e je teza Se vedno vecja od dovoljene.

Tekmovalec, ki nosi suho obleko, lahko izbere alternativne nacine
tehtanja.

(a) Suha obleka in kosi oblacil in opreme, ki se nosijo ¢ez suho
obleko, morajo biti stehtani, kot je opisano zgoraj.

(b) Oblacila, ki se nosijo pod suho obleko, morajo biti stehtana taka,
kot se nosijo med tekmovanjem, brez odtekanja.

(c) Obe tezi je potrebno sesteti.
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DODATEK J

REGATNI RAZPIS IN REGATNA
NAVODILA

J1
J1.1

J1.2

Glej pravili 89.2 in 90.2. V tem dodatku se izraz ‘regaten/tni’ se
nanasa na plov, celotno regato ali drugo serijo regat.

Posebno pozornost je potrebno nameniti temu, da ni nasprotij med
pravili v regatnem razpisu in regatnimi navodili.

VSEBINA REGATNEGA RAZPISA

V regatnem razpisu morajo biti navedene naslednje informacije:

(1
2

)

“4)

)

naziv, kraj in datum/i regate in ime organizatorja;

da bo regata potekala po pravilih, kot so dolocena v Jadralnih
regatnih pravilih;

seznam vseh drugih dokumentov, po katerih bo potekala
prireditev (n.pr. Pravila o jadralni opremi/Equipment Rules of
Sailing, in v kak$ni meri veljajo), z navedbo, kje 0z. kako bo na
voljo vsak tak dokument oz. njegova kopija;

razrede, ki bodo tekmovali, morebitni sistem handicap ali rating,
ki bo uporabljen in razrede za katere bo uporabljen, pogoje za
prijavo in vsakr$ne omejitve prijav;

ure registracije in opozorilnih signalov za poskusni plov, ¢e je
predviden, in za prvi plov in naslednje plove, Ce je Ze znano.

Regatni razpis mora vsebovati vse naslednje podatke, ki bodo veljali
in lahko pomagajo tekmovalcem pri odloanju o sodelovanju na
prireditvi, oz. posredujejo druge informacije, ki jih bodo tekmovalci
potrebovali, Se preden lahko dobijo regatna navodila:

(1

2

spremembe regatnih pravil ki so dovoljene s pravilom 86, pri
¢emer se mora sprememba pravila sklicevati na spremenjeno
pravilo ter opisati spremembo (e je v veljavi pravilo 86.2,
vkljuci izjavo World Sailing, ki dovoljuje spremembo);

da bo od jadrnic zahtevano da prikazujejo reklame, ki jih je
izbral in priskrbel organizacijski odbor (glej pravilo 80 in World
Sailing Predpis 20, Kodeks oglasevanja) in druge informacije v
zvezi s Predpisom 20;
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)

“4)

)

(6)

@
®)
©
(10)
(11
(12)

(13)
(14)

(15)
(16)

da obstajajo klasifikacijske zahteve, katerim morajo zadostiti
posamicni ali vsi tekmovalci (glej pravilo 77 ter World Sailing
Predpis 22, Kodeks klasifikacije jadralcev);

za prireditev, kjer se pri¢akuje prijave iz tujih drzav — vse
morebitne nacionalne predpise, za katere bi bila lahko potrebna
predpriprava (glej pravilo 88);

postopke za registracijo oz. prijavo, vstevsi vi§ino Startnine in
morebitni datum zakljucka prijav;

obrazec za prijavo, ki ga mora podpisati lastnik jadrnice ali
njegov predstavnik, z besedilom: ‘S tem potrjujem, da se bom

podrejal Jadralnim regatnim pravilom in vsem drugim
pravilom, po katerih poteka ta prireditev’;

urnik ali postopki za pregled opreme ali izvedbo meritev ali
zahtevke o meritvah ali certifikatih za rating;

uro in kraj, kjer bodo na voljo regatna navodila;

spremembe pravil razreda, ki so dovoljene s pravilom 87, s
sklicevanjem na posamezno pravilo in navedbo spremembe
zanj;

proge, po katerih bodo jadrali;

¢as, po katerem na predviden zadnji dan tekmovanja ne bo vec
dan pripravljalni signal;

kazen za krSitev pravila iz 2. dela, razen kazni z dvema
obratoma;

izkljucitev pravice do pritozbe, podvrzeno pravilu 70.5;

sistem toCkovanja, ¢e se razlikuje od enostavnega tockovanja iz
Dodatka A, vkljuéno s sklicevanjem na pravila razreda ali na
druga pravila po katerih bo potekala prireditev. Navedeno mora
biti Stevilo plovov na programu in najnizje Stevilo plovov, ki
morajo biti izpeljani, da bo serija veljavna;

ali velja pravilo G3 za najete ali izposojene jadrnice;

nagrade.
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Dodatek J

REGATNI RAZPIS IN REGATNA NAVODILA

J2
J2.1

J2.2

VSEBINA REGATNIH NAVODIL

V regatnih navodilih morajo biti navedene naslednje informacije:

(M
2

3)
“)

)

(6)

(7
®)

)

(10)

da bo regata potekala po pravilih, kot so doloc¢ena v Jadralnih
regatnih pravilih;

seznam vseh drugih dokumentov, po katerih bo potekala
prireditev (n.pr. Pravila o jadralni opremi/The Equipment
Rules of Sailing, in v kak$ni meri veljajo);

razpored plovov, tekmujocih razredov in ure opozorilnih
signalov za posamezen razred;

progo/e, ki jo/jih je treba prevoziti in seznam oznak, med
katerimi bo izbrana proga, in ¢e je potrebno, signalizacijo
prog/e;

opise oznak, v§tevsi Startni in ciljni oznaki, z navedbo zaporedja
kako jih morajo jadrnice obiti in strani, na kateri je treba pustiti
posamezno oznako, in razpoznavnost vseh oznak za obrafanje
(glej pravilo 28.2);

opis Startne in ciljne linije, zastave razredov in vseh posebnih
signalov, ki bodo uporabljeni;

morebiten predpisani ¢as, da koncajo;

morebiten sistem handicap ali rating in razrede, za katere bo
uporabljen;

razen Ce je naveden v regatnem razpisu, sistem tockovanja, ce
je drugacen od enostavnega tockovanja iz Dodatka A, vklju¢no
s sklicevanjem na pravila razreda ali na druga pravila po katerih
bo potekala prireditev, ali pa naveden v celoti. Navedite Stevilo
plovov, ki so na programu, in najnizje stevilo plovov, ki morajo
biti izpeljani, da bo serija veljavna;

razen Ce je navedeno v regatnem razpisu, lokacijo uradne
oglasne deske oz. vseh lokacij, e jih je ve¢ ali spletni naslov
elektronske oglasne deske.

V regatnih navodilih mora biti navedeno tudi vse tisto, kar bo veljalo:

(M

@

da bo od jadrnic zahtevano da prikazujejo reklame, ki jih je
izbral in priskrbel organizacijski odbor (glej pravilo 80 in World
Sailing Predpis 20, Kodeks oglasevanja) in druge informacije v
zvezi s Predpisom 20;

zamenjavo pravil iz 2. dela s pravili o prednosti Mednarodnih
predpisov za preprecevanje trcenj na morju (International
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A3)

“)
®)

(6)

(7

®)
©

(10)
(1n

(12)
(13)
(14)
(15)

(16)
(17

(18)

19)

Regulations for Preventing Collisions at Sea) oz. drugimi
vladnimi predpisi o prednosti, uro/e in kraj/e, ko veljajo, ter vse
nocne signale, ki jih bo uporabljal regatni odbor;

spremembe regatnih navodil dovoljenih s pravilom 86, s
sklicevanjem na posamezno pravilo in navedbo spremembe zanj
(Ce je v veljavi pravilo 86.2, vkljuci izjavo World Sailing, ki
dovoljuje spremembo);

spremembe nacionalnih predpisov (glej pravilo 88);

predpise ki veljajo, ¢e jadrnice tekmujejo v vodah vec
nacionalnih zvez, in pogoje kdaj veljajo (glej pravilo 88.1)

e se na prireditvi pri¢akuje prijave iz tujine, kopije nacionalnih
predpisov, ki bodo veljali, navedenih v angleSkem jeziku,

spremembe pravil razreda, ki so dovoljene s pravilom 87, s
sklicevanjem na posamezno pravilo in navedbo spremembe
zanj;

omejitve v zvezi s spremembami na jadrnicah, ki jih preskrbi
organizator;

razen e je naveden v regatnem razpisu, urnik ali postopki za
preglede opreme ali izvajanje meritev;

postopek za spreminjanje regatnih navodil;

postopek ustnega sporoCanja sprememb regatnih navodil na
vodi (glej pravilo 90.2(c))

varnost, kot so zahteve in signali za osebne vzgonske
pripomocke, preverjanje navzocnosti pred Startom in
preverjanje odhodov na morje in prihodov na kopno;

zahteve glede izjave;

signale, ki se dajejo na obali, in vse lokacije signalnih postaj;
regatno polje (priporocena je karta);

priblizno dolzino proge in priblizno dolZino stranic v veter;
opis obmocja, ki ga je regatni odbor oznacil kot oviro (glej
definicijo ovira);

¢as, po katerem na predviden zadnji dan tekmovanja ne bo vec
dan pripravljalni signal;

morebiten predpisani ¢as za prvo jadrnico, da konca, ter
morebiten predpisani Cas za ostale jadrnice, razen za prvo, da
koncajo;
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(20)
21

(22)

(23)
(24)

(25)

(26)

27

(28)
(29)

(30)

€2))

(32)
(33)

(34)

(35)
(36)

(37

(3%)
(39)
(40)

casovne popravke;

lokacijo Startnega podrocja in morebitne omejitve, ki veljajo
zanj;

vse posebne postopke oz. signale za posamezne in sploSne
odpoklice;

¢olne, ki oznacujejo lokacije oznak;

vse posebne postopke o0z. signale za spremembo stranice proge
(glej pravilo 33);

vse posebne postopke za skrajSavo proge, oz. da jadrnice
koncajo na skrajSani progi;

omejitve glede uporabe spremljevalnih colnov, plastiénih
bazenov, radia, itd., ravnanja z odpadki, izvleka na suho in
nudenja zunanje pomoci jadrnici, ki ne tekmuje;

kazen za krSitev pravila iz 2. dela, ¢e to ni kazen z dvema
obratoma;

ali bo v veljavi Dodatek P;

kdaj in pod kak$nimi pogoji je dovoljen pogon pod pravilom
42.3(1);

¢as za oddajo protestov, kraj zasliSanj in posebni postopki v
povezavi s protesti, zahtevki za nadomestilo in zahtevki za
ponovno zasliSanje;

¢e velja pravilo N1.4(b), predpisani ¢as za zahtevo po zasliSanju
po tem pravilu;

zavrnitev pravice do pritozbe po pravilu 70.5;

Ce je to zahtevano s pravilom 70.3, navedite nacionalno zvezo
kateri se poslje morebitne pritozbe ali zahtevke;

odobritev imenovanja mednarodne Zirije s strani nacionalne
zveze, ko je ta zahtevana po pravilu 91(b);

zamenjava tekmovalcev;
najmanjSe potrebno Stevilo jadrnic, ki se morajo pojaviti na
Startnem podrocju, da bo dan §tart za plov;

kdaj in kje bodo potekali plovi, ki so bili za tisti dan odloZeni ali
razveljavlijeni;

plimovanje in tokovi,
nagrade;
ostale naloge regatnega odbora in obveznosti jadrnic.
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DODATEK K

PRIROCNIK ZA IZDELAVO
REGATNEGA RAZPISA

V tem prirocniku so dana navodila za izdelavo regatnega razpisa,
primernega predvsem za vecja prvenstva za enega ali vec razredov.
Se zlasti je uporaben za svetovna, kontinentalna in drzavna prvenstva
ter za druge prireditve takega pomena. V anglescini ga lahko
posnamete s spletne strani World Sailing kot osnovno besedilo za
izdelavo regatnega razpisa za katero koli tako prireditev.

Prirocnik je lahko koristen tudi za druge prireditve. Seveda bodo
nekateri od c¢lenov za dolocene prireditve nepotrebni ali nezazeleni,
zato mora biti organizator pri svoji izbiri pazljiv.

Ta prirocnik je v tesni povezavi z Dodatkom L, Prirocnikom za
izdelavo regatnih navodil, in njegovo razsirjeno inacico (v anglescini)
Appendix LE na spletni strani World Sailing, katerega uvod navaja
nacela, ki veljajo tudi za regatni razpis.

V regatnem razpisu se za sklice na pravila uporablja oznake RRS, NoR
ter SI, s ¢imer se oznaci izvor pravila. ‘RRS x’ oznacuje pravilo v
Jadralnih regatnih pravilih, ‘NoR x’ je pravilo v regatnem razpisu, ‘SI
x’ pa je pravilo v regatnih navodilih.

Preden se lotite dela s tem prirocnikom, preglejte pravilo J1 in se
odlocite, kateri ¢leni bodo potrebni. Tisti, ki so zahtevani s pravilom
J1.1 50 oznaceni z zvezdico (*). Vse neuporabne oz. nepotrebne clene
izpustite. Kjer imate to moznost, izberite najustreznejSo razlicico.
Upostevajte navodila na levi polovici, da vnesete manjkajoce podatke,
kar je oznaceno z neprekinjeno crto (____), in izberite Zeleno besedno
Jormulacijo, kjer je izbira oz. moznost prikazana v oklepajih (f...]).

Ko ste vse neuporabne Clene Ze izpustili, preostale ponovno ostevilcite
po vrstnem redu. Se zlasti pazite, da so Stevilke tocne tam, kjer se kak
Clen sklicuje na drugega.

Posebno pozornost je potrebno nameniti temu, da ni nasprotij med
pravili v regatnem razpisu in regatnimi navodili.

Ce je regatni razpis v elektronski obliki, ga je na zahtevo potrebno
zagotoviti v natisnjeni obliki.
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Kadar pridejo v postev, je treba spodaj nastete dodatke razposlati
skupaj z regatnim razpisom, nikakor pa ne smejo biti vkljuceni v razpis
kot ostevilceni cleni.

1 Prijavnico, ki jo mora podpisati lastnik jadrnice ali lastnikov
predstavnik, z besedilom, kot n.pr. ‘Soglasam s tem, da se bom
podrejal Jadralnim regatnim pravilom in vsem drugim pravilom,
po katerih poteka ta prireditev.’

2 Ce se na prireditvi pricakuje prijave iz tujine, veljavne nacionalne
predpise, navedene v angleskem jeziku.

Seznam sponzorjev, Ce je umestno.

Informacije o moznostih nastanitve in kampiranja.
Informacije o moznostih prehrane.

Imena clanov regatnega odbora in protestnega odbora.

Posebne zahteve za privez ali hrambo jadrnic.

o N N U N W

Moznosti za popravila jader in jadrnic ter trgovine z jadralnimi
potrebscinami.

9 Moznost najema ali izposoje jadrnic in ali velja pravilo G3.

Loceno napisite celotno
ime regate, vse datume za
pregled opreme in meritve
ali plova za trening, pa do
zadnjega plova oz.
zakljucne slovesnosti, ime
organizatorja ter
kraj/mesto in drzavo.

REGATNI RAZPIS

Oznaka ‘[DP]’ v pravilu regatnega razpisa
oznacuje, da je, Ce protestni odbor tako sklene,

kazen za krsitev pravila lahko manj kot
diskvalifikacija.

1 PRAVILA

1.1* Regata bo potekala po pravilih, kot so
definirana v Jadralnih regatnih pravilih.
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Ce je ustrezno, uporabite
prvi stavek. Vpisite ime.
Nastejte s stevilko in
naslovom predpise, ki ne
bodo veljali (glej RRS 88).
Uporabite drugi stavek, ce
bodo predpisi uporabljeni
in Ce pricakujete prijave iz
tujine. Navedite zadevne
predpise v celoti.

Uporabite ce je primerno
vendar le v primeru, ce
nacionalna zveza kraja
prireditve ni sprejela
nobenega predpisa k RRS
8.

Navedite naslov
kateregakoli dokumenta po
katerem bo potekala
prireditev, n .pr. Pravila o
Jjadralni opremi, in v
kaksnem obsegu veljajo.

Glej RRS 86. Vpisite
Stevilke/o pravil/a in
povzetke sprememb.

Glej RRS 86. Vpisite
Stevilke/o pravil/a in
navedite spremembe, ali Ce
se ne uporablja tega
razpisa, naredite isto v
vsakem razpisu, ki spremeni
pravilo.

Vpisite stevilke/o pravil/a
in ime razreda.
Spremembe pravil napisite
v locenih stavkih za vsak
razred posebej.

1.2

(ALI)
1.2

1.3*

14

(ALI)
1.4

1.5

[Naslednji predpisi nacionalne zveze
, ne bodo veljali: Ny
[Predpisi, za katere je  potrebna

predpriprava, so v celoti navedeni spodaj.]

Ne velja noben nacionalni predpis.

Veljala bodo .
Regatno/a  pravilo/a bo/do
spremenjeno/a, kot sledi: . Celotna

sprememba bo objavljena v regatnih
navodilih. Regatna navodila lahko
spremenijo tudi druga regatna pravila.

Regatno/a  pravilo/a bo/do

spremenjeno/a, kot sledi:

Po RRS 87, pravilo(a) pravil razreda
[ne bo(do) veljalo (la)] [je (so)

spremenjeno(a) kot sledi: 1.
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Uporabite samo ce se
uporablja RRS Dodatek S,
Standardna regatna
navodila.

Vpisite lokacijo.

Glej World Sailing
Predpis 20. Vkljucite
druge ustrezne
informacije, ki so
povezane s Predpisom 20.

Glej World Sailing
Predpis 20.

Vpisite razred(e).

Vpisite razred(e) in
zahteve za primernost.

Vpisite postni naslov,
Stevilko faksa in
elektronsko posto ter rok
za prijave.

Vpisite morebitne pogoje.

Vpisite morebitne
omejitve.

1.6

1.7

2.2

3%
3.1

(ALI)
3.1

3.2

3.3

3.4

Ce so med jeziki pomenske razlike, bo
odlocilno anglesko besedilo.

Regatna navodila bodo sledila RRS
Dodatku S, Standardna regatna navodila,
dodatna regatna navodila se bodo nahajala
na uradni oglasni deski

OGLASEVANJE

Oglasevanje bo omejeno kot je naSteto

Jadrnice  [smejo][morajo]  prikazovati
reklame, ki jih je izbral in priskrbel
organizacijski odbor. Ce je krieno to
pravilo, velja World Sailing Predpis 20.9.2
[DP]

PRIMERNOST IN PRIJAVA

Regata je odprta za vse jadrnice iz
razreda(ov)

Regata je odprta za vse jadrnice iz
razreda(ov) , ki

Primerne jadrnice se lahko prijavijo tako,

da izpolnijo priloZeni obrazec in ga skupaj

s predpisano Startnino posljejo na naslov
najkasneje do

Pozne prijave bodo sprejete le v primeru,
ce

Glede Sstevila jadrnic veljajo naslednje
omejitve:
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Vpisite vse zahteve.

Vpisite vse predpisane
Startnine za tekmovanje.

Vpisite zneske za
neobvezni del (n.pr. za
druzabne prireditve).

Uporabite le takrat, kadar
je razred razdeljen na
flote, ki jadrajo v serijah
za kvalifikacijo in v koncni
seriji

Vpisite dan, datum in ure.

Vpisite dan, datum in ure.

5.2

7.1%*

7.2

KLASIFIKACIJA

Veljale bodo naslednje zahteve glede
klasifikacije (glej RRS 79): .
STARTNINA

Predpisane Startnine za posamezne razrede
so, kot sledi:
Razred Startnina

Ostale kotizacije:

SERIJA ZA KVALIFIKACIJO IN
KONCNA SERIJA

Regata bo sestavljena iz kvalifikacijske in
koncne serije.

RAZPORED

Registracija:
Dan in datum
Od do

Pregled opreme in meritve:
Dan in datum
Od do
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Popravite, kot je potrebno,
ter vpisite datume in
razrede. Ce pride v postev,
vkljucite poskusni plov.
Kadar je serija sestavijena
iz plovov za kvalifikacijo
in koncnih plovov, jih
tocno dolocite. Razpored
je lahko narejen tudi kot
priloga.

Vpisite razrede in Stevilke.

Vpisite uro.

Uporabite takrat, ko bi
informacija koristila
tekmovalcemse pred
prireditvijo. Vpisite uro.

Nastejte opremo z
ustreznim sklicevanjem na
pravila razreda.

Vpisite datum/uro/e.

Vpisite uro, datum in
lokacijo.

7.3*

7.4

7.5%

7.6

(ALI)
8.1

8.2

Datumi tekmovanj:

Datum Razred  Razred
o tekmovanje tekmovanje
_ tekmovanje rezervni dan
L rezervni dan  tekmovanje
- tekmovanje tekmovanje
L tekmovanje tekmovanje

Stevilo plovov:
Razred Plovi Plovov na dan

Opozorilni signal za [poskusni plov] [prvi
plov] [vsak dan] bo dan ob .

Na =zadnji tekmovalni dan ne bo
opozorilnega znaka po uri.

MERITVE

Vsaka jadrnica mora predloziti veljaven
certifikat o [meritvah] [ratingu].

Vsaka jadrnica mora predloziti veljaven
certifikat o [meritvah] [ratingu]. Poleg tega
[so lahko] [bodo] opravljene Se naslednji
pregledi opreme ali meritve:

Jadrnica mora biti skladna z RRS 78.1 ob

REGATNA NAVODILA

Regatna navodila bodo na voljo od
dalje dne v/pri
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Vpisite stevilko ali crko.
Prilozite zemljevid z
oznacenim krajem
prireditve in navodili za
voznike.

Vpisite stevilko ali crko.
PriloZite oznacen
zemljevid ali pomorsko
karto.

Vkljucite opis.

Vpisite Stevilko ali crko.
Nacin, kako se prikaze
razlicne proge je prikazan
v Dopolnilu A iz Dodatka
L ali Appendix-a LE (v
anglescini). Ce je
potrebno, vpisite Se
dolzino proge.

Clen 12.1 vikljucite le
takrat, ko ni uporabljena
kazen z dvema
obratoma. Vpisite Stevilo
mest ali pa opisite kazni.

Vpisite razred(e).

Vkljucite le, e je protestni
odbor mednarodna Zirija
ali velja kako drugo
dolocilo RRS 70.5

10
10.1

10.2

11

(ALI)

12
12.1

(ALI)
12.1
12.2

12.3

KRAJ PRIREDITVE

Na prilogi je prikazana lokacija
regatnega pristanisca.

Na prilogi je prikazana lokacija

regatnih polj.

PROGE
Proge, ki jih bo treba prejadrati, bodo:

Skice v Dopolnilu prikazujejo
proge, vkljucujo¢ priblizne kote med
stranicami, zaporedje po katerem je treba
iti mimo oznak, ter stran, na kateri je treba

pustiti  vsako  posamezno  oznako.
[Priblizna dolZina proge bo ]
SISTEM KAZNOVANJA

Veljala bo kazen z dodajanjem tock, RRS
44.3. Kazen bo mest.

Kazni bodo, kot sledi: .

Za razred(e) se RRS 44.1 spremeni
tako, da se kazen z dvema obratoma
zamenja s kaznijo enega obrata.

Sklepi [protestnega odbora] [mednarodne
zirije] bodo dokon¢ni, kot je doloceno v
pravilu 70.5.
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13
Vikljucite le, ce ne bo 13.1
uporabljeno enostavno
tockovanje iz Dodatka A.
Opisite sistem.
Vpisite stevilko. 13.2
Vpisite povsod stevilke 13.3
14
Vpisite razpoznavne
oznake. Crke
nacionalnosti so
priporocljive za
mednarodne prireditve.
15
16

TOCKOVANJE

Sistem tockovanja bo tak, kot sledi:

Serija bo veljavna, ¢e bo

plovov.

izpeljanih

(@) Ce bo izpeljanih manj kot
plovov bodo jadrni¢ine toc¢ke za serijo
enake vsoti njenih tock za vse plove.

(b) Ce bo izpeljanih od  do
plovov bodo jadrni¢ine tocke za serijo
enake vsoti njenih tock za plove minus
tocke za njen najslabsi plov.

(¢) Ceboizpeljanih ali ve& plovov
bodo jadrnicine tocke za serijo enake vsoti
njenih tock za plove minus toc¢ke za njena
dva najslabsa plova.

SPREMLJEVALNI COLNI

Spremljevalni ¢olni morajo biti oznaceni
z/s . [DP]

PRIVEZI

Jadrnice morajo biti hranjene/privezane na
mestih, ki so jim dodeljena v [parku z
jadrnicami] [pristaniS§¢u/marini], kadar se
tam nahajajo. [DP]

OMEJITVE IZVLEKA NA SUHO

Jadrnice s fiksno kobilico se med regato ne
smejo izvle¢i na suho, razen v skladu s
pogoji, navedenimi v predhodnem pisnem
dovoljenju, ki ga je dal regatni odbor. [DP]
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17

18

Vnesite katero koli
alternativno besedilo, ki
velja. Opisite katere koli
kanale oz. frekvence
radijskih zvez, ki bodo
uporabljeni ali dovoljeni.

19

Ce se podeljujejo
prehodne nagrade/pokali,
navedite njihova polna
imena.

20

Odklonitev odgovornosti
lahko omejujejo veljavni
zakoni na podrocju, kjer se
odvija tekmovanje, zato
mora biti zapisana v
skladu njimi.

21

Vpisite valuto in znesek

22

Vpisite vse potrebne
informacije za stike.

POTAPLJASKA OPREMA IN
PLASTICNI BAZENI

Aparature za podvodno dihanje, plasticni
bazeni ali njihovi ustrezni nadomestki ne
smejo biti uporabljeni v okolici jadrnic s
fiksno kobilico od pripravljalnega signala
prvega plova do konca celotne regate. [DP]

RADIJSKE ZVEZE

Razen v nujnih primerih, jadrnica med
tekmovanjem ne sme oddajati radijskih ali
podatkovnih prenosov niti sprejemati
nobenih zvo¢nih ali podatkovnih sporocil,
ki niso dosegljiva vsem jadrnicam. [DP]

NAGRADE
Nagrade bodo podeljene, kot sledi: .

ODKLONITEV ODGOVORNOSTI

Tekmovalci v celoti sodelujejo na lastno
odgovornost. Glej RRS 4, Odlocitev za
tekmovanje. Organizator ne prevzema
nobene odgovornosti za materialno $kodo
ali telesne poskodbe ali smrt, ki bi nastali v
kakrsnikoli zvezi z regato, bodisi pred
regato, med njo ali po regati.

ZAVAROVANJE

Vsaka sodelujo¢a jadrnica mora biti
obvezno zavarovana za odgovornost do
tretjih, z najmanjSim kritjem na
incident oz. ustrezno protivrednost.

DODATNE INFORMACIJE

Vse dodatne informacije dobite pri
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DODATEK L

PRIROCNIK ZA IZDELAVO
REGATNIH NAVODIL

V tem prirocniku je zajet komplet preizkuSenih regatnih navodil,
primernih predvsem za vecja prevenstva za enega ali vec razredov.
Zato je Se zlasti uporaben za svetovna, kontinentalna in drzavna
prvenstva ter druge prireditve takega pomena. Prirocnik je lahko
koristen tudi za druge prireditve; seveda pa bodo nekatera od teh
navodil za take priveditve nepotrebna ali nezazelena. Zato morajo biti
regatni funkcionarji pazljivi pri svoji izbiri.

Razsirjena razlicica tega prirocnika v anglescini, Dodatek LE
(Appendix LE), je na voljo na spletni strani World Sailing. V njem so
predpisi pripravijeni za uporabo tudi na najvecjih in najzahtevnejsih
priveditvah za vec razredov, pa tudi razlicne moznosti za vec
posameznih regatnih navodil, ki so priporocene v tem dodatku.
Prirocnik bo obcasno azuriran, s ¢imer bo lahko sledil razvoju tehnik
za vodenje regat, in lahko se posname kot osnovno besedilo za
izdelavo regatnih navodil za katero koli posebno prireditev. Tudi
Dodatek L (Appendix L) lahko prevzamete s spletne strani World
Sailing.

Nacela, na katerih morajo temeljiti vsa regatna navodila, so
naslednja:

1 Vkljucevati smejo le dve vrsti navedb: dejanja, ki jih naredi regatni
odbor in/ali protestni odbor, in obveznosti tekmovalcev.

2 Povezana smejo biti le s tekmovanjem. Informacije o druzabnih
prireditvah, dodelitvi privezov, itd. morajo biti objavljene loceno.

3 Ne smejo spreminjati regatnih pravil, razen kadar je to ocitno
zazeleno. (Ko to pocnejo, morajo slediti pravilu 86 in se nanasati
na Stevilke(o) spremenjenih(ega) pravil(a) ter navesti spremembe)

4 Nobenih regatnih pravil ne smejo ponavijati ali na novo
formulirati.

5 Ne smejo se ponavljati.

6 Vrstni red navodil mora biti enak kronoloskemu zaporedju, kar
pomeni, v zaporedju kot jih bo tekmovalec uporabljal.

7 Ce je mogoce, morajo biti v regatnih navodilih uporabljeni izrazi
in fraze iz regatnih pravil.

143



Dodatek L PRIROCNIK ZA IZDELAVO REGATNIH NAVODIL

V regatnih navodilih se za sklice na pravila uporablja oznake RRS, SI
ter NoR, s ¢imer se oznaci izvor pravila. ‘RRS x’ oznacuje pravilo v
Jadralnih regatnih pravilih, ‘SI x’ je pravilo v regatnih navodilih,
‘NoR x’ pa je pravilo v regatnem razpisu.

Preden boste ta prirocnik uporabili, si najprej oglejte pravilo J2 in
dolocite, katera navodila bodo potrebna. Navodila, ki so predpisana
po pravilu J2.1, so oznacena z zvezdico (*). Precrtajte vsa
neuporabna oz. nepotrebna navodila. Kjer je izbira mozna, izberite
najustreznejSo razlicico. UpoStevajo¢ napotke na levi polovici
izpolnite manjkajoce podatke na mestih, kjer je neprekinjena crta
(), in izberite opise, ki so vam ljubsi, Ce je izbira mozna oz. je
moznost prikazana v oglatih oklepajih ([... ]).

Ko ste c¢rtali vsa neuporabna navodila, ponovno po vrstnem redu
oStevilcite vsa navodila. Pazite, da so Stevilke navodil pravilne, kjer
se eno navodilo sklicuje na drugo.

Posebno pozornost je potrebno nameniti temu, da ni nasprotij med
pravili v regatnem razpisu in regatnimi navodili.

Ce so regatna navodila v elektronski obliki, jih je na zahtevo potrebno
zagotoviti v natisnjeni obliki.

Loceno napisite celotno

ime regate, vse datume za
pregled opreme ali

meritve ali plova za
trening, pa do zadnjega

plova oz. zakljucne
slovesnosti, ime

organizatorja ter
kraj/mesto in drzavo.

REGATNA NAVODILA

Oznaka ‘[DP]’ v pravilu regatnih navodil oznacuje,
da je, Ce protestni odbor tako sklene, kazen za
krsitev pravila lahko manj kot diskvalifikacija.

1 PRAVILA

1.1*  Regata bo potekala po pravilih, kot so
definirana v Jadralnih regatnih pravilih.
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Ce je ustrezno, uporabite
prvi stavek. Vpisite ime.
Nastejte Stevilke in
naslove predpisov, ki ne
bodo veljali (glej RRS
88.2). Uporabite drugi
stavek, Ce je primerno in
Ce pricakujete prijave iz
tujine, ter pomembnejse
predpise navedite v celoti.
Vkljucite tudi predpise v
angleskem jeziku, kadar je
to primerno (glej RRS
90.2(b))

Uporabite ce je primerno
vendar le ¢e nacionalna
zveza kraja prireditve ni
sprejela nobenega
predpisa k RRS 88.

Navedite naslov
kateregakoli dokumenta
po katerem bo potekala
prireditev; n.pr. Pravila o
Jjadralni opremi, in v
kaksnem obsegu veljajo.

Glej RRS 86. Vpisite
Stevilke(o) pravil(a) in
navedite spremembe ali Ce
ne uporabite tega
navodila, to naredite pri
vsakem navodilu, ki
spremeni pravilo.

Vpisite stevilke(o)
pravil(a) in ime razreda.
Za pravila vsakega
razreda posebej navedite
svoj stavek.

1.2

(ALI)
1.2

1.3*

14

1.5

1.6

[Naslednji predpisi nacionalne zveze
ne bodo veljali: .
[Predpisi ki bodo veljali so v celoti

navedeni spodaj.]

Ne velja noben nacionalni predpis.

Veljala bodo

Regatno(a) pravilo(a) bo(do)
spremenjeno(a), kot sledi:
Po RRS 87, pravilo(a) pravil

razreda [ne bo(do) veljalo(a)] [se
spremeni(jo) kot sledi: ].

Ce so med jeziki pomenske razlike, bo
odlocilno anglesko besedilo.
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Vpisite lokacijo(e). Ce so
obvestila objavijkena na
spletu, navedite kje in
kako se jih lahko najde.

Vpisite ure, e so
drugacne.

Vpisite lokacijo.

Vpisite Stevilo minut.

Vpisite stevilo minut.

Popravite, kot je potrebno,
in vpisite datume in
razrede. Ce pride v
postev, vkljucite poskusni
plov. Kadar je serija
sestavljena iz plovov za
kvalifikacijo in koncnih
plovov, jih tocno dolocite.
Razpored je lahko narejen
tudi kot priloga.

2*

4.1
4.2

(ALI)

4.2

5
5.1*

OBVESTILA TEKMOVALCEM

Obvestila tekmovalcem bodo objavljena
na uradni(h) oglasni(h) deski(ah), ki
bo(do) .

SPREMEMBE REGATNIH
NAVODIL

Vse spremembe regatnih navodil bodo
objavljene pred 09:00 dneva, ko zacno
veljati, razen sprememb Vv razporedu
plovov, ki bodo objavljene do 20:00 na
dan preden za¢nejo veljati.

SIGNALI NA OBALI
Signali na obali bodo izobeSeni na

Kadar je zastava kodeks izobeSena na
kopnem, se ‘1 minuta’ v regatnem signalu
Kodeks zamenja z ‘ne manj kot
minut’.

Zastava D z enim zvocnim signalom
pomeni ‘Opozorilni signal ne bo dan prej
kot minut po izobesenju zastave D.
[Jadrnice naj do tega signala ne zapuscajo
pristanisca.] [Jadrnice ne smejo zapustiti
pristani$ca, dokler ni dan ta signal. [DP]]’

RAZPORED PLOVOV

Datumi tekmovanj:

Datum  Razred  Razred
o tekmovanje tekmovanje
_ tekmovanje rezervni dan
- rezervni dan  tekmovanje
- tekmovanje tekmovanje
o tekmovanje tekmovanje
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Vpisite razrede in Stevilke.

Vpisite uro.

Vpisite uro.

Vpisite razrede in imena
ali opise zastav.

Vpisite stevilko ali crko.

Vpisite stevilko ali crko.
Nacin predstavitve
razlicnih prog je prikazan
v Dopolnilu A. Ce je
potrebno, vpisite dolzino
proge.

5.2*

5.3*%

5.4

5.5

6*

8.1*

Stevilo plovov:
Razred Plovi Plovov na dan

Na dan se lahko odjadra en dodaten plov,
vendar le pod pogojem, da nobeden od
razredov zaradi tega ni veC kot za en plov
pred programom. Sprememba se izvede
skladno s SI 3.

Opozorilni signal za prvi plov je vsak dan
na programu ob

Kot obvestilo jadrnicam, da se bo plov oz.
zaporedje plovov kmalu zacel/o, bo
izobeSena oranzna §tartna zastava z enim
zvoCnim signalom, in to najmanj pet
minut pred opozorilnim signalom.

Na predviden zadnji temovalni dan,
opozorilnega signala po ne bo vec.

ZASTAVE RAZREDOV

Zastave razredov bodo:
Razred Zastava

REGATNA POLJA

V prilogi je prikazana lokacija
regatnih polj.

PROGE

Skice v prilogi prikazujejo proge s

pribliznimi  koti med  stranicami,
zaporedje v katerem je treba iti mimo
oznak in stran, na kateri je treba pustiti
posamezno oznako. [Priblizna dolzina
progebo ]
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Vkljucite le takrat, ce je
spreminjanje polozaja
oznak neizvedljivo.

Spremenite Stevilke oznak,
kot je potrebno, in vnesite
opise oznak. Uporabite
drugo razlic¢ico, kadar
predstavijata oznaki 4S in
4P vrata, kjer je treba
pustiti oznako 48 na desni
in oznako 4P na levi.

Vstavite Stevilko ali ¢rko
uporabljeno v SI 8.1

Ce ni popolnoma razvidno
iz skice, navedite, katere
oznake so oznake za
obracanje.

Vnesite opise oznak.

8.2

83

8.4

9.1%
(ALI)

9.1*

(ALI)

9.1*

9.2

9.3

Najkasneje ob opozorilnem signalu bo na
signalnem plovilu regatnega odbora v
stopinjah prikazana priblizna smer prve
stranice.

Proge se ne krajsajo. S tem se spremeni
RRS 32.

Po pripravljalnem signalu ne bo veé
sprememb stranic proge. S tem se
spremeni RRS 33.

OZNAKE
Oznake 1, 2, 3 in 4 bodo .

Oznake 1, 2, 3, 4S in 4P bodo .

Oznake so opisane v dodatku

Naslednje oznake so oznake za obracanje:

Nove oznake v skladu s SI 12.1 bodo
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Opisite Startne in ciljne
oznake: n.pr. signalno

plovilo regatnega odbora
na desni in boja na levi. V

SI 11.2 je opis Startne
linije, v SI 13 pa opis
ciljne linije.

Vstavi, ce se uporabi SI
12.2.

Opisite vsako obmocje z
njegovo lokacijo in po
lahko prepoznavnih
podrobnostih na pogled.

Vkljucite le v primeru, ce
bo uporabljena opcija z
zvezdico iz RRS 26.
Vpisite stevilo minut.

Opisite poljuben startni
sistem, ki ni naveden v
pravilu 26.

Vnesite opis.

9.4*

9.5

10

11
11.1

(ALI)
11.1

11.2*

11.2*

(ALI)
11.2%

Startne in ciljne oznake bodo

Plovilo regatnega odbora, ki signalizira
spremembo stranice proge, je oznaka
skladna SI 12.2.

OBMOCJA, KI PREDSTAVLJAJO
OVIRE

Naslednja obmocja so obravnavana kot
ovire:

START

Starti plovov bodo izvedeni po RRS 26, z
opozorilnim signalom, ki bo dan
minut pred $tartnim signalom.

Starti regat bodo izvedeni, kot sledi:

S tem se spremeni RRS 26.

Startna linija bo med drogovoma z
oranznima zastavama na Startnih oznakah.

Startna linija bo med drogom z oranzno
zastavo na Startni oznaki na desni in
tekmovalno stranjo leve Startne oznake.

Startna linija bo
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11.3

Vpisite stevilo minut. 11.4

Vpisite stevilko kanala. 11.5

12

121

(ALI)
12.1

Kadar je vkljuceno SI 12.2  12.2
mor biti vkljuceno tudi SI

9.5. Zamenjajte 'levo’ in

'desno’, kadar je treba

oznake pustiti na desni.

Jadrnice, za katere opozorilni signal $e ni
bil dan, se morajo izogibati Startnemu
obmocju, kadar poteka Startna procedura
drugih tekmovanj. [DP]

Jadrnica, ki ne Starta v roku minut
po Startnem signalu, bo brez zasliSanja
dobila tocke, kot da ni Startala (DNS). S
tem se spremeni RRS A4 in AS.

Ce je kateri koli del jadrniGinega trupa,
posadke ali opreme v zadnjih dveh
minutah pred Startnim signalom na
tekmovalni strani Startne linije, in je njena
Stevilka ugotovljena, bo regatni odbor
skusal objaviti njeno Stevilko na jadru na
UKV kanalu . Ce na tem kanalu
sploh ne bo objavljena ali pa ne bo
objavljena pravocasno, to ne bo osnova za
zahtevek za nadomestilo. S tem se
spremeni RRS 62.1(a).

SPREMEMBA NASLEDNJE
STRANICE NA PROGI

Spremembo naslednje stranice na progi bo
regatni odbor opravil tako, da bo
originalno oznako (ali ciljno linijo)
premaknil v novo lego.

Za spremembo naslednje stranice na progi
bo regatni odbor namestil novo oznako
(ali premaknil ciljno linijo) in odstranil
originalno oznako, ¢im bo to moZno
izvesti. Ce je potrebna $e nadaljnja
sprememba lege nove oznake, jo bo
nadomestila originalna oznaka.

Jadrnice morajo iti, razen pri vratih, med
plovilom regatnega odbora, ki signalizira
spremembo  naslednje  stranice, in
najblizjo oznako tako, da pustijo oznako
na levi in plovilo regatnega odbora na
desni. S tem se spremeni RRS 28.
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Vnesite opis.

SI 14.1 vkljucite le takrat,
ko ne bo uporabljena
kazen z dvema obratoma.
Vpisite Stevilo mest ali pa
opisite kazni.

Vpisite razred(e).

Ce ni v veljavi celoten
Dodatek P, navedite
omejitve.

Priporocljivo samo za
mladinske prireditve.

13

13.1%
(ALI)
13.1%

(ALI)
13.1%
13.2

14
141

(ALI)
14.1

14.2

14.3

14.4

CILJ

Ciljna linijja bo med drogovoma z
oranznima zastavama na ciljnih oznakah.

Ciljna linijja bo med drogom z oranzno
zastavo na desni ciljni oznaki in
tekmovalno stranjo leve ciljne oznake.

Ciljna linija bo .

Ce je regatni odbor odsoten ob prihodu
jadrnice skozi cilj, bo le-ta regatnemu
odboru sporocila svoj ¢as prihoda in
polozaj glede na bliznje jadrnice ob prvi
sprejemljivi moznosti.

SISTEM KAZNOVANJA

Uporabljena bo kazen z dodelitvijo tock,
RRS 44.3. Kazen bo mest.

Kazni so, kot sledi:

Za razred(e) se RRS 44.1 spremeni
tako, da se kazen z dvema obratoma
zamenja s kaznijo z enim obratom.

Uporabljen bo Dodatek P [kot je
spremenjen s SI [14.2] [in] [14.4]].

RRS P2.3 ne bo uporabljeno, RRS P2.2 pa
se spremeni tako, da velja za vsako
naslednjo kazen po prvi.
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Vpisite razrede in case.
Izpustite predpisani cas za
oznako 1, e ta ni
predpisan.

Vpisite ¢as (oz. razlicne
Case za razlicne razrede).

Navedite lokacijo, ce je to
potrebno.

Spremenite cas, Ce je
drugacen.

Ce je ¢as za objavo
drugacen, ga spremenite.
Vpisite lokacijo protestne
pisarne in, e je to
primerno, uro za prvo
zaslisanje.

15
15.1*

15.2

16

16.1

16.2

16.3

PREDPISANI IN PREDVIDENI CASI

Predpisani in predvideni ¢asi so, kot sledi:
Razred  Predpisani  Predpisani Predvideni
cas cas za cas

oznako 1

Ce v predpisanem Gasu za oznako 1
nobena jadrnica ni §la mimo oznake 1, bo
plov  razveljavljen. Odstopanje od
predvidenih ¢asov ne more biti osnova za
nadomestilo. To spremeni RRS 62.1(a).

Jadrnice, ki ne koncajo za tem,
ko prva jadrnica prejadra progo in konca,
brez zasliSanja dobijo tocke za ‘Ni
koncala regate’ (DNF). S tem so
spremenjena RRS 35, A4 in AS.

PROTESTI IN ZAHTEVKI ZA
NADOMESTILO

Protestni obrazci so na voljo v regatni
pisarni[, ki se nahaja]. Proteste, zahtevke
za nadomestilo ali ponovitev zasliSanja je
potrebno oddati v ustreznem cCasu za
oddajo protestov.

Cas za oddajo protestov za vsak razred je
90 minut po prihodu zadnje jadrnice na
cilj zadnje regate v dnevu ali po signalu
regatnega odbora, da je tekmovanje tisti
dan zakljuceno, kar je kasneje.

Obvestila bodo objavljena ne kasneje kot
30 minut po izteku casa za oddajo
protestov, da bodo tekmovalci obvesceni
o zasliSanjih v katerih so sami
zainteresirane stranke ali pa navedeni kot
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Vkljucite le ce velja
pravilo 70.5.

Vkljucite le, ¢e ne bo
uporabljeno enostavno

tockovanje iz Dodatka A.

Opisite sistem.

Vpisite stevilko.

Vpisite povsod Stevilke.

16.4

16.5

16.6

16.7

16.8

17
171

17.2

17.3

price. ZasliSanja bodo potekala v protestni
pisarni, ki je , z zacetkom ob
[objavljenem Casu][ 1.

Obvestila o protestih s strani regatnega
odbora, tehni¢nega odbora ali protestnega
odbora bodo objavljena, da bodo jadrnice
obvescene po RRS 61.1(b).

Objavljen bo seznam jadrnic, ki so bile po
navodilu 14.3 kaznovane, da so prekrsile
pravilo 42.

Krsitve SI 11.3, 18, 21, 23, 24, 25 in 26
niso osnova za protest s strani jadrnice. S
tem se spremeni RRS 60.1(a).

Na zadnji razpisan dan tekmovanja je
treba zahtevek za nadomestilo osnovan na
sklepu protestnega odbora oddati ne
kasneje kot 30 minut po objavi sklepa. To
spremeni RRS 62.2.

Sklepi [protestnega odbora] [mednarodne
zirije] so dokonéni po RRS 70.5.

TOCKOVANJE

Sistem tockovanja bo tak, kot sledi:

Serija bo veljavna, ¢e bo izpeljanih
plovov.

(a) Ce bo izpeljanih manj kot
plovov, bodo jadrnicine tocke za serijo
enake vsoti njenih tock po plovih.

(b) Ce bo izpeljanih od do
plovov, bodo jadrnicine tocke za serijo
enake vsoti njenih to¢k po plovih
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18
Vnesite postopek za 18.1
Jjavijanje ob odhodu v
vodo in prihodu na suho.
18.2
19
19.1
19.2
Vpisite datum/uro/e. 20

minus njene najslabse tocke.

(c) Ce bo izpeljanih _ ali veé plovov,
bodo jadrnicine tocke za serijo enake
vsoti njenih tock po plovih minus
tocke za dva najslabsa plova.

VARNOSTNI UKREPI

Javljanje ob odhodu v vodo in prihodu na
suho: . [DP]

Jadrnica, ki je odstopila od plova, mora o
tem ¢imprej obvestiti regatni odbor. [DP]

ZAMENJAVA POSADKE ALI
OPREME

Zamenjava tekmovalcev ne bo dovoljena
brez predhodnega pisnega soglasja
[regatnega odbora] [protestnega odbora].
[DP]

Zamenjava poskodovane ali izgubljene
opreme ne bo dovoljena, razen e jo
odobri [regatni odbor] [protestni odbor].
Odbor je treba prositi za zamenjavo ob
prvi sprejemljivi priloznosti. [DP]

PREVERJANJE OPREME IN
MERITEV

Clan regatnega odbora ali tehni¢nega
odbora lahko na vodi jadrnici nemudoma
odredi pregled in jo usmeri na podrocje
namenjeno pregledom. Oprema je lahko
pregledana ali premerjena na obali
skladno z razporedom iz pravil razreda,
regatnega razpisa in ob naslednjih
terminih:
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21
Glej World Sailing
Predpis 20.4. Vstavite
potrebne informacije
glede prikazovanja reklam
prireditve.
22
Vnesite opise. Ce je
ustrezno, uparabite za
Colne, ki opravijajo
razlicne naloge, razlicne
razpoznavne oznake.
23
23.1
Vnesite razpoznavne 23.2
oznake. Crke
nacionalnosti so
priporocljive za
mednarodne prireditve.
24
25

OGLASEVANJE NA PRIREDITVI

Jadrnice morajo prikazovati reklame
priskrbljene s strani organizacijskega
odbora, kot sledi: . Ce je kr$eno to
pravilo, velja World Sailing Predpis
20.9.2. [DP]

SLUZBENI COLNI

Sluzbeni Colni bodo oznaceni, kot sledi:

SPREMLJEVALNI COLNI

Vodje ekip, trenerji in ostalo podporno
spremstvo morajo ostati izven obmocja
kjer jadrnice tekmujejo, vse od
pripravljalnega signala za razred, ki bo
Startal prvi, pa dokler ne koncajo plova ali
vse jadrnice odstopijo, 0z. regatni odbor
ne signalizira  odlozenega plova,
sploSnega odpoklica, ali razveljavitve
plova. [DP]

Spremljevalni ¢olni morajo biti oznaceni
s/z . [DP]

RAVNANJE Z ODPADKI

Odpadke se lahko odlozi na spremljevalne
¢olne ali ¢olne regatnega odbora.

OMEJITVE IZVLEKA NA SUHO

Jadrnice s fiksno kobilico se med regato
ne smejo izvleci na suho, razen v skladu s
pogoji, navedenimi v predhodnem pisnem
dovoljenju, ki ga je dal regatni odbor.
[DP]
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Vnesite katero koli
alternativno besedilo, ki
se uporablja. Opisite
kanale oz. frekvence
radijskih zvez, ki bodo
uporabljeni ali dovoljeni.

Ce bodo podeljene/i
prehodne/i
nagrade/pokali, navedite
njihova polna imena.

Odklonitev odgovornosti
lahko omejujejo veljavni
zakoni na podrocju, kjer
se odvija tekmovanje, zato
mora biti zapisana v
skladu njimi.

Vpisite valuto in znesek.

26

27

28

29

30

POTAPLJASKA OPREMA IN
PLASTICNI BAZENI

Aparature za podvodno dihanje, plasti¢ni
bazeni ali njihovi ustrezni nadomestki ne
smejo biti uporabljeni v okolici jadrnic s
fiksno kobilico od pripravljalnega signala
prvega plova do konca celotne regate.
[DP]

RADIJSKE ZVEZE

Razen v nujnih primerih, jadrnica med
tekmovanjem ne sme oddajati radijskih ali
podatkovnih prenosov niti sprejemati
nobenih zvo¢nih ali podatkovnih sporocil,
ki niso dosegljiva vsem jadrnicam. [DP]

NAGRADE
Nagrade bodo podeljene, kot sledi: .

ODKLONITEV ODGOVORNOSTI

Tekmovalci v celoti sodelujejo na lastno
odgovornost. Glej RRS 4, Odlocitev za
tekmovanje. Organizator ne prevzema
nobene odgovornosti za materialno $kodo
ali telesne poSkodbe ali smrt, ki bi nastali
v kakrs$nikoli zvezi z regato, bodisi pred
regato, med njo ali po regati.

ZAVAROVANJE

Vsaka sodelujo¢a jadrnica mora biti
obvezno zavarovana za odgovornost do
tretjih, z najmanjS$im kritjem

na incident oz. ustrezno protivrednostjo.
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DOPOLNILO A
PRIKAZ PROGE

Tu so prikazane skice razlicnih oblik proge. Sled jadrnice je
predstavljena s prekinjeno crto z namenom, da bi vsak diagram lahko
prikazal proge z razlicnim Stevilom krogov. Ce je moznih vec prog za
en razred, navedite kako bodo posamicne proge siganlizirane.

Privetrno-zavetrna proga

Start—1-2-1-2 —cilj

CILJ

—
)

START

Med moznosti za to progo spadajo:

(1) povecanje ali zmanjsanje Stevila krogov,

(2) opustitev zadnje stranice proti vetru,

(3) uporaba vrat namesto zavetrne oznake,

(4) uporaba razbremenilne oznake pri privetrni oznaki, in

(5) uporaba zavetrne in privetrne oznake za Startno in ciljno
oznako.
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Trikotna privetrno-zavetrna proga

Start —1-2-3-1-3 —cilj

CILJ

Med moznosti za to progo spadajo:

(1) zvecanje ali zmanjSanje Stevila krogov,

(2)  opustitev zadnje stranice proti vetru,

(3) sprememba notranjih trikotnikovih kotov (obicajni so 45 °—
90 °—45 ° in 60 °-60 °-60 °),

(4) uporaba vrat namesto zavetrne oznake za stranice z vetrom,

(5) uporaba pomozne oznake na zacetku stranic z vetrom, in

(6) uporaba zavetrne in privetrne oznake za Startno in ciljno
oznako.

Pazite, da natancno dolocite notranji kot pri vsaki oznaki.
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Trapezoidne proge

Start—1-2-3 -2 -3 —cilj Start—1-4—-1-2 -3 —cilj

CILJ

60° @
1

ALY
0—4 2 '—q

START START

CILJ

Med moznosti za to progo spadajo:

(1)
)

)
“)
()

dodajanje dodatnih stranic,

uporaba posamicne oznake namesto prikazanih vrat ali
uporaba vrat v zunanji zanki,

sprememba notranjih kotov za stranice z bocnim vetrom,
uporaba pomozne oznake na zacetku stranic z vetrom, in

¢olni na cilju, ki so bolj v smeri proti vetru kot na stranici z
bocnim vetrom.

Pazite, da je pri vsaki stranici z bocnim vetrom natancno dolocen
notranji kot.
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4.2

4.3

4.4

4.5

DOPOLNILO B
JADRNICE, KI JIH PRISKRBI ORGANIZATOR

Naslednje regatno navodilo je priporocljivo takrat, ko vse jadrnice
preskrbi organizator. Lahko je spremenjeno tako, da ustreza

okolisc¢inam. Kadar je uporabljeno, ga je treba vnesti za navodilom SI
3.

JADRNICE

Jadrnice bodo zagotovljene za vse tekmovalce; ti jih ne smejo
spreminjati ali povzrociti, da bi se na kakrSenkoli nacin spremenile,
razen da:

(a) se lahko kompas priveZze ali z lepilnim trakom prilepi na trup ali
drogove;

(b) smejo biti vetrokazi, vStevsi preja ali nitka, privezani ali
prilepljeni kjerkoli na jadrnici;

(c) se smejo trup, kobilica in krmilo ¢istiti samo z vodo;

(d) je lahko samolepilni trak uporabljen kjerkoli nad vodno linijo;
in

(e) sevse okovje in oprema, ki so nacrtovani tako, da se prilagajajo,
smejo prilagoditi, pod pogojem, da se vse ujema s pravili
razreda.

Vsa oprema, s katero je jadrnica opremljena za namene jadranja, mora
biti na jadrnici, ko ta izplove.

Kazen za neupostevanje enega zgornjih navodil bo diskvalifikacija v
vseh odjadranih plovih, v katerih je bilo navodilo krSeno.

Tekmovalci morajo o vsaki Skodi na opremi oz. izgubi opreme, pa naj
bo Se tako neznatna, porocati predstavniku organizatorja takoj, ko
jadrnico spravijo na varno ob obali. Kazen za krSitev tega navodila bo
diskvalifikacija v zadnjem odjadranem plovu, razen ¢e se protestni
odbor preprica o tem, da si je tekmovalec izrecno prizadeval to
navodilo upostevati.

Pravila razreda, ki za tekmovalce predpisujejo, da morajo biti ¢lani
zveze razreda, ne veljajo.
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DODATEK M

PRIPOROCILA ZA PROTESTNE
ODBORE

M1

M2
M2.1

Ta dodatek je le priporocilo; v dolocenih okolis¢inah je sprememba
teh postopkov celo priporocljiva. V prvi vrsti je sicer naslovijen na
predsednike protestnih odborov, lahko pa je v pomoc¢ tudi sodnikom,
tajnikom protestnih odborov, regatnim odborom in drugim, ki so
povezani z zasliSanjem protestov.

Protestni odbor mora pri zasliSanju v zvezi s protestom ali
nadomestilom z enako natan¢nostjo pretehtati vsa pricanja; spoznati
mora, da so resni¢na pricanja lahko razli¢na in si celo nasprotujejo,
kar je posledica razli¢nih opazanj in spominjanj; take razlike mora
razreSiti po svojih najboljSih zmoznostih; spoznati mora, da ni nobena
jadrnica ali tekmovalec kriv/a, dokler ni ugotovljena krSitev pravila,
v katero je protestni odbor prepric¢an; in sklepa ne sme sprejeti, dokler
niso zasliSali vseh pri¢ o tem, ali je jadrnica oz. tekmovalec resnicno
prekrsil/a pravilo.

PRIPRAVE (LAHKO JIH OPRAVI OSEBJE V REGATNI
PISARNI)

o Sprejmite protest ali zahtevek za nadomestilo.

o Na obrazcu zabelezite uro, ko je bil/a protest oz. proSnja
vlozen/a, in Cas za oddajo protestov.

o Obvestite vsako stranko in tudi regatni odbor, kadar je potrebno,
kdaj in kje bo zasliSanje.

PRED ZASLISANJEM

Poskrbite, da

o dobi vsaka stranka kopijo protesta ali zahtevka za nadomestilo,
0z. ima moznost, da tega prebere, in da ima dovolj Casa, da se
pripravi na zasliSanje.

. je od vsake jadrnice (oz. stranke) navzoca le ena oseba, razen Ce
je potreben prevajalec.

o so zastopane vse vpletene jadrnice in ljudje. Ce niso, lahko
odbor seveda nadaljuje postopek po pravilu 63.3(b).
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M2.2

M2.3

so bili predstavniki jadrnic vkrcani, kadar se to zahteva (pravilo
63.3(a)). Kadar sta stranki iz razlicnih regat, morata sprejeti
sestavo protestnega odbora oba organizatorja (pravilo 63.8). Pri
protestih glede pravil razreda preskrbite veljavna pravila razreda
in poiscite osebo/strokovno telo, ki je odgovorna/o za njihovo
tolmacenje (pravilo 64.3(b)).

Preverite, Ce je kateri od ¢lanov protestnega odbora videl incident.
Tak ¢lan mora to jasno povedati v prisotnosti strank (pravilo 63.6).

Ocenite nasprotje interesov.

Poskrbite za to, da vsi €lani protestnega odbora izrazijo mozna
nasprotja interesov. Na pomembnejsih prireditvah se lahko pred
zaCetkom poda pisno izjavo, ki se hrani skupaj z ostalo
dokumentacijo protestnega odbora.

Na koncu vsakega zasliSanja se prepricajte, da so stranke
seznanjene z morebitnim nasprotjem interesov Clanov
protestnega odbora. Ce se stranka ne pritozi &im hitreje po izjavi
0 nasprotju interesov, lahko protestni odbor to tolmaci kot
soglasje za nadaljevanje in ga zabeleZi.

Ce se stranka pritozi nad &lanom protestnega odbora, mora
preostali protestni odbor oceniti, ¢e ima nasprotje interesov vecji
vpliv. Ocena mora upostevati stopnjo vpliva, nivo regate ter
vsesplodno zaznavanje postenosti. Ce ima ve¢ ¢lanov nasprotne
interese, se lahko le-to uposteva kot uravnoteZenje. Na spletiscu
World Sailing lahko najdete nadaljnje napotke. ZapiSite
odlocitev in razloge zanjo.

Ce je protestni odbor v dvomih, je lahko primerneje
nadaljevanje z manjSim protestnim odborom. Razen =za
zasliSanja po pravilu 69, ni zahteve po najmanjSem Stevilu
¢lanov protestnega odbora.

Kadar je zahtevek za nadomestilo narejen po pravilu 62.1(a) in
osnovan na neustreznem postopku ali napaki organa, ki ni

protestni odbor, ¢lan tega organa ne sme biti ¢lan protestnega
odbora.
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M3
M3.1

M3.2

ZASLISANJE

Preverite veljavnost protesta oz. zahtevka za nadomestilo.

Je vsebina ustrezna (pravilo 61.2 oz. 62)?

Je bil pravocasno oddan? Ce ni bil, ali obstaja utemeljen razlog
za podaljSanje Casa za oddajo protestov (pravilo 61.3 oz. 62.2)?

Kadar se zahteva, ali je bil vlagatelj protesta vpleten v incident
ali je bil prica temu incidentu (pravilo 60.1(a))?

Ce je potrebno, ali je bilo zaklicano ‘Protest!” in, &e se zahteva,
ali je bila rdeca zastava pravilno izobesena (pravilo 61.1(a))?

Ce zastavica ali klicanje nista bila potrebna, ali je bil tisti, proti
kateremu je vlozen protest, obvescen?

Odlocite, ali je protest oz. zahtevek za nadomestilo veljaven
(pravilo 63.5).

Ko je veljavnost protesta oz. zahtevka ugotovljena, ne dovolite,
da bi bila ta zadeva ponovno vpeljana, razen ¢e so na voljo
resni¢no novi dokazi.

Pricanja (pravilo 63.6).

Prosite vlagatelja protesta in nato tistega, proti kateremu je bil
vloZen protest, da povesta svoji zgodbi. Nato jima dovolite, da
sprasujeta eden drugega. Pri zahtevku za nadomestilo prosite
stranko, naj navede zahtevek.

Povabite ¢lane protestnega odbora, naj postavijo vprasanja.

Prepricajte se, da zagotovo veste, katera dejstva navaja
posamezna stranka, preden povabite katero koli pri¢o. Njihove
zgodbe so morda drugacne.

Pustite vsakomur, tudi jadrni¢ini posadki, da prica. Stranka je
tista, ki obicajno odlo¢a o tem, katero priCo naj se poklice,
¢eprav lahko predlaga price tudi protestni odbor (pravilo 63.6).
Na strankino vprasanje “Bi radi slisali ‘tega-in-tega’?”, je
najboljsi odgovor “Izbirate vi!”.

Poklicite price vsake stranke (in price protestnega odbora, ¢e so)

eno za drugo. Stranke omejite zgolj na izpraSevanje pric/e (sicer
lahko zaidejo v splosne trditve).

Povabite najprej tistega, proti kateremu je vlozen protest, naj
izprasuje price vlagatelja protesta (in obratno). S tem se prepreci
vlagatelju protesta, da bi od zacetka vodil svojo prico.
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M3.3

M3.4

Ma3.5

Pustite ¢lanu protestnega odbora, ki je videl incident, da prica
(pravilo 63.6), vendar le ob prisotnosti strank. Pricujoce Clane
lahko izprasajo, lahko ostanejo v protestnem odboru, morajo pa
poskrbeti, da ¢imbolje podajo svoja opazanja, ki bi lahko
vplivala na odlocitev (pravilo 63.3(a)).

Skusajte prepreciti vodilna vprasanja ali nepotrjene govorice kot
dokaze, ¢e pa to ni mogoce, ne upostevajte pricanja, ki je
dobljeno na tak nacin.

Pisne dokaze od price, ki ni dosegljiva za izpraSevanje,
sprejmite le, Ce se strinjajo vse stranke. S tem se odrecejo svojim
pravicam, da bi izprasevali to prico (pravilo 63.6).

Prosite enega ¢lana odbora, da zapisuje pricanje, Se zlasti Case,
razdalje, hitrosti, itd.

Povabite najprej vlagatelja protesta in nato tistega, proti
kateremu je bil vloZen protest, da podasta kon¢ni izjavi o zadevi,
Se zlasti o vsakr$ni rabi in tolmacenju pravil.

Ugotovite dejstva (pravilo 63.6).

Zapisite dejstva; razresite dvome na kak nacin.
Ponovno poklicite stranke za dodatna vpraSanja, ¢e je potrebno.

Kadar je primerno, nariite skico incidenta in uporabite ob tem
dejstva, ki ste jih odkrili.

Sklepajte o protestu ali zahtevku za nadomestilo (pravilo 64).

Sklep naj bo osnovan na ugotovljenih dejstvih (Ce to ni mozno,
odkrijte Se ve¢ dejstev).

Pri zahtevku za nadomestilo se prepricajte, da niso potrebna Se
kaka pri€anja jadrnic, ki bodo prizadete s sklepom.

Obvestite stranke (pravilo 65).

Ponovno poklicite stranke in jim preberite ugotovljena dejstva,
zakljucke in zadevna pravila ter sklep. Ce ste v ¢asovni stiski,
je dovoljeno, da preberete sklep, podrobnosti pa pojasnite
kasneje.

Ce stranka zaprosi, ji dajte kopijo sklepa. Arhivirajte protest oz.
zahtevek za nadomestilo skupaj z odborovim zapisnikom.
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M4
M4.1

M4.2

MS
Ms.1

MS.2

MS5.3

PONOVITEV ZASLISANJA (PRAVILO 66)

Kadar je stranka v Casu za oddajo protestov zaprosila za ponovitev
zasliSanja, zasliSite stranko, ki je zaprosila, preglejte morebitne video
posnetke, itd., in ugotovite, ali obstajajo kaki novi materialni dokazi,
ki bi vas morda privedli do tega, da spremenite svoj sklep. Ugotovite,
ali je bilo morda vase tolmacenje pravil napacno; bodite brez
predsodkov glede storjene napake. Ce niesar od tega ne ugotovite,
zavrnite ponovitev zasliSanja; v nasprotnem primeru odredite
zasliSanje.

Dokazi so ‘novi’

o ¢e za stranko, ki zahteva ponovitev zasliSanja, pred prvotnim
zasliSanjem ni bilo moZno najti dokazov v mejah
sprejemljivosti,

o ¢e je protestni odbor preprican da je stranka, ki prosi za

ponovitev zasliSanja, pred prvotnim zasliSanjem vestno vendar
neuspesno iskala dokaze,

. ¢e protestni odbor od kateregakoli vira ugotovi, da so bili dokazi
strankam nedosegljivi pred prvotnim zasliSanjem.

NEPRIMERNO VEDENJE (PRAVILO 69)

Postopek po tem pravilu ni protest; pred zasliSanjem protestni odbor
izro¢i tekmovalcu svoje pisne navedbe. ZasliSanje poteka po podobnih
pravilih kot so pravila zasliSanja protesta, le da morajo biti v
protestnem odboru najmanj trije ¢lani (pravilo 69.2(a)). Zelo skrbno
za§citite tekmovalCeve pravice.

Tekmovalec ali jadrnica ne more vloziti protesta po pravilu 69; lahko
pa se protestni obrazec tekmovalca, ki to skusa narediti, sprejme kot
porocilo protestnemu odboru, ki lahko nato odloci, ali bo sklical
zasliSanje ali ne.

S strani protestnega odbora je lahko dolocena oseba, ki predstavi
navedbo, razen Ce je taka oseba dolocena s strani World Sailing. Ta
oseba je lahko regatni uradnik, lahko je oseba ki navaja krSitev ali
kak$na druga primerna oseba. Ce druga oseba ni na voljo, lahko
navedbe predstavi ¢lan protestnega odbora.
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M54

MS.S

MS.6

MS.7

MS.8

Mo6

Kadar je zazeleno, da se sklice zasliSanje po pravilu 69 kot rezultat
incidenta iz 2. dela, je pomembno, da se po normalni poti zaslisi vsak
protest jadrnica-proti-jadrnici in odlo¢i, katera jadrnica, ¢e sploh
katera, je prekrSila neko pravilo, preden preidete k zasliSanju
tekmovalca po pravilu 69.

Ceprav se vodi postopek po pravilu 69 proti tekmovalcu, lastniku
jadrnice ali podporni osebi, in ne proti jadrnici, je lahko kaznovana
tudi jadrnica (pravili 69.2(h)(2) ter 64.4).

Kadar protestni odbor ugotovi krSitev pravila 69, mora odlo¢iti o
ustreznosti porocila ali nacionalni zvezi ali World Sailing. Napotki za
tako odlocitev se nahajajo v World Sailing knjigi primerov (World
Sailing Case Book). Kadar se protestni odbor odloci za porocilo, lahko
priporo¢i morebitne nadaljnje ukrepe.

Stranka na zasliSanju po pravilu 69 se lahko pritozi na sklep
protestnega odbora, razen ¢e je to prepovedano v skladu s pravilom
70.5.

Nadaljnji napotki za protestni odbor glede postopanja v primeru
neprimernega vedenja se nahajajo na spletis¢u World Sailing.

PRITOZBE (PRAVILO 70 IN DODATEK R)
Kadar se na sklepe lahko pritozijo,

o zadrzite papirje, ki so pomembni za zasliSanje, tako da se
informacije lahko hitro uporabijo za pritozbo. Ali obstaja skica,
ki jo je potrdil ali naredil protestni odbor? Ali so ugotovljena
dejstva zadostna? (Primer: ali je priSlo do prekrivanja? Da ali
Ne. ‘Morda’ ne pomeni ugotovljenega dejstva.) Ali so na
obrazcu imena ¢lanov protestnega odbora in druge pomembne
informacije?

o pripombe protestnega odbora na katero koli pritozbo bi morale
omogociti odboru za pritozbe, da si jasno naslika celoten
incident; odbor za pritozbe ne ve nic o situaciji.
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M7

FOTOGRAFSKI DOKAZI

Fotografije in video posnetki lahko v¢asih zagotovijo koristne dokaze,
vendar se mora protestni odbor zavedati njihovih omejitev in
upostevati naslednje tocke:

o Stranka, ki prinasa fotografske dokaze je odgovorna za ureditev
pregleda.
o Video preglejte veckrat, da iz njega izluscite vse informacije.

o Globinski ucinek vseh kamer z eno le€o je zelo slab, pri
teleobjektivu pa ga sploh ni. Kadar kamera snema dve
prekrivajoci se jadrnici pod pravim kotom na njuno smer, je
nemogoce oceniti razdaljo med njima. Kadar ju kamera snema
od spredaj, je nemogoce videti, ali sploh je prekrivanje, razen
kadar je izrazito.

o Postavite naslednja vprasanja:
. Kje je bila kamera glede na jadrnice?

. Ali se je stojis¢e kamere premikalo? Ce se je, v kateri
smeri in kako hitro?

. Ali se kot spreminja, ko se jadrnice priblizujejo kriticni
tocki? Ob hitrem panoramskem obracanju kamere so
odstopanja velika.

. Ali je imela kamera ves Cas neoviran pogled?
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DODATEK N
MEDNARODNE ZIRIJE

N1
N1.1

N1.2

N1.3

N14

N1.5

Glej pravili 70.5 in 91(b). Regatni razpis, regatna navodila ali
nacionalni predpisi ne smejo spreminjati tega dodatka.

SESTAVA, IMENOVANJE IN ORGANIZACIJA

Mednarodna zirija mora biti sestavljena iz izkuSenih jadralcev, ki zelo
dobro poznajo regatna pravila in imajo veliko izkuSenj iz protestnih
odborov. Biti mora neodvisna in ne sme imeti kakega Clana iz
regatnega odbora, imenovati pa jo mora organizator, kar je podvrzeno
odobritvi nacionalne zveze, ¢e se to zahteva (glej pravilo 91(b)), ali
odobritvi World Sailing po pravilu 89.2(c).

Zirija mora imeti predsednika, &e je zaZeleno tudi podpredsednika, in
ostale ¢lane; vseh skupaj mora biti najmanj pet. Vec¢ina ¢lanov morajo
biti mednarodni sodniki.

Samo dva ¢lana sta lahko iz iste nacionalne zveze (trije v skupinah M,

Nin Q).

(a) Predsednik zirije lahko lahko doloci enega ali ve¢ zborov
sestavljenih v skladu s pravili N1.1, N1.2 in N1.3. To lahko
naredi tudi v primeru, kadar celotna Zirija ni sestavljena v skladu
s temi pravili.

(b) Predsednik Zzirije lahko razdeli zirijo na zbore, vsak z najmanj
tremi c¢lani, katerih vecina morajo biti mednarodni sodniki.
Clani vsakega zbora morajo biti iz najmanj treh razliénih
nacionalnih zvez, razen v skupinah M, N in Q, kjer morajo biti
iz najmanj dveh razli¢nih nacionalnih zvez. Ce s sklepom zbora
ni zadovoljna, ima stranka pravico do zasliSanja pred zborom,
sestavljenim po pravilih N1.1, N1.2 in N1.3, razen v zvezi z
odkritimi dejstvi, Ce je za to zaprosila v predpisanem casu, ki je
naveden v regatnih navodilih.

Kadar je Stevilo ¢lanov polnopravne Zirije ali zbora zaradi bolezni ali
nujnih primerov manjSe od pet, ustrezno usposobljene nadomestne
osebe pa niso dosegljive, je zirija Se vedno ustrezno sestavljena, ¢e so
v njej vsaj trije ¢lani in sta najmanj dva ¢lana mednarodna sodnika. Ce
so Clani trije ali §tirje, morajo biti iz najmanj treh razli¢nih nacionalnih
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Dodatek N MEDNARODNE ZIRIJE

N1.6

N1.7

N1.8

N1.9

N2
N2.1

N2.2

N2.3

zvez, razen v skupinah M, N in Q, kjer morajo biti iz najmanj dveh
razli¢nih nacionalnih zvez.

Kadar je zaZeleno, da nekateri ¢lani ne sodelujejo v diskusiji in pri
sklepanju o protestu ali zahtevku za nadomestilo, usposobljenih
zamenjav pa ni na voljo, je Zirija ali zbor Se vedno ustrezno
sestavljen/a, ¢e v njej/m ostanejo vsaj trije Clani in sta najmanj dva
¢lana mednarodna sodnika.

World Sailing lahko v omejenih okoli§¢inah (glej World Sailing
Predpis 25.8.13), kot izjemo pravil N1.1 in N1.2, odobri triclansko
mednarodno Zirijo. Vsi ¢lani morajo biti mednarodni sodniki. Clani
morajo biti iz treh razliénih nacionalnih zvez (oz. dveh, v skupinah M,
N in Q). Odobritev mora biti v pisni obliki kot dopis organizacijskem
odboru ter vsebovan v regatnem razpisu in regatnih navodilih ter
izobeSen na uradni oglasni deski.

Ce se za imenovanje mednarodne Zirije zahteva odobritev nacionalne
zveze (glej pravilo 91(b)), mora biti obvestilo o njeni odobritvi
navedeno v regatnih navodilih ali pa objavljeno na uradni oglasni
deski.

Ce zirija ali zbor deluje med tem, ko ni ustrezno sestavljena, se je na
sklepe Zirije ali zbora mogoce pritoZiti.

ODGOVORNOSTI

Mednarodna zirija je odgovorna za to, da zasliSi vse proteste in
zahtevke za nadomestilo in sklepa o njih, ter o drugih zadevah, ki
nastanejo v zvezi s pravili iz 5. dela. Ce jo zaprosi organizator ali
regatni odbor, jima mora svetovati in pomagati pri vsaki zadevi, ki
neposredno vpliva na postenost tekmovanja.

Ce organizator ne odredi drugace, Zirija odloca

(a) o vpraSanjih v zvezi s primernostjo, meritvami ali rating
certifikati jadrnic; in

(b) o odobritvah zamenjave tekmovalcev, jadrnic ali opreme, kadar
kako pravilo zahteva tako odlocitev.

Zirija odlo¢a tudi o zadevah, katere ji preda organizacijski odbor ali
regatni odbor.
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N3
N3.1

N3.2

N3.3

N4
N4.1

N4.2

N4.3

N4.4

POSTOPKI

Zirija ali zbor sprejema sklepe z navadno vegino glasov vseh &lanov.
Kadar je razmerje glasov izenaeno, lahko da predsedujoci Se en,
dodaten glas.

Clani Zirije zaradi svoje nacionalnosti, ¢lanstva v klubu ali podobno,
ne smejo biti obravnavani kot da so v ve¢jem nasprotju interesov (glej
pravilo 63.4). Kadar pa protestni odbor odloca o veéjem nasprotju
interesov po pravilu 63.4, mora resno upostevati dejstvo, da se na
sklep mednarodne zirije ni mozno pritoziti, kar lahko vpliva na
zaznavo postenosti in zniza vpliv nasprotja. Kadar obstajajo dvomi, se
zasliSanje nadaljuje kot to dovoli pravilo N1.6.

Ce se zbor ne more zediniti o sklepu, ga lahko odlozi, predsednik
zbora pa zadeve preda ustrezno sestavljenemu zboru s ¢imve¢ ¢lani,
kar je lahko tudi celotna Zirija.

NEPRIMERNO OBNASANJE (PRAVILO 69)

World Sailing Predpis 35, Disciplinski kodeks, opisuje postopke, ki
veljajo na dolo¢enih mednarodnih prireditvah, govorijo pa o dolocitvi
osebe, ki vodi preiskavo. Ti postopki imajo v primeru nasprotovanj
prednost pred vsemi dolocili tega dodatka.

Oseba je odgovorna za porocilo o vsakem domnevnem neprimernem
obnasanju zboru na zasliSanju po pravilu 69. Ta oseba ne sme biti ¢lan
zbora, lahko pa je ¢lan protestnega odbora. Ta oseba mora v celoti
predstaviti zbrane materiale, ki jih lahko pridobi v ¢asu preiskave
osebe, ki je obravnavana zaradi krSitve pravila 69.

Zbor sodnikov se mora pred zasliSanjem izogibati kakrSnem Kkoli
raziskovanju domnevnih kriStev pravila 69, kolikor je to prakti¢no
mogoce. Vendar pa lahko zbor med samim zasliSanjem postavi
kakrsna koli preiskovalna vpraSanja, ki se mu zdijo potrebna.

Ce se zbor sodnikov odlo¢i za zasliSanje, mora vse materiale, ki so mu
bili predstavljeni za potrebe odlocanja, Se pred zasliSanjem predstaviti
tudi osebi, ki je predmet navedb.
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DODATEK P
POSEBNI POSTOPKI ZA PRAVILO 42

P1
P1.1

P1.2

P2
P2.1

P2.2

P2.3

Celoten dodatek ali le njegov del veljajo le takrat, ko je to navedeno v
regatnih navodilih ali v regatnem razpisu.

OPAZOVALCI IN POSTOPKI

Protestni odbor lahko imenuje opazovalce, vklju¢no s Cclani
protestnega odbora, ki postopajo skladno s pravilom P1.2. Oseba, ki
je v vefjem mnasprotju interesov na sme biti imenovana kot
opazovalec.

Opazovalec imenovan po pravilu P1.1, ki vidi, da je jadrnica prekrSila
pravilo 42, lahko kaznuje jadrnico tako, da ob prvi sprejemljivi priliki
odda zvocni signal, z rumeno zastavo pokaze nanjo in zaklice njeno
Stevilko na jadru, tudi ¢e ta jadrnica ne fekmuje vec. Kaznovana
jadrnica ne sme biti ponovno kaznovana za isti incident po pravilu 42.

KAZNI
Prva kazen

Kadar je jadrnica prvi¢ kaznovana po pravilu P1.2, mora sprejeti
kazen z dvema obratoma po pravilu 44.2. Ce kazni ne sprejme, je
diskvalificirana brez zasliSanja.

Drugi protest

Kadar je jadrnica na regati drugi¢ kaznovana, mora nemudoma
odstopiti od plova. Ce take kazni ne sprejme, je diskvalificirana brez
zasliSanja in tako dobljene tocke se ne odbijejo.

Tretja in vsaka nadaljnja kazen

Kadar je jadrnica v regati kaznovana tretji¢ ali veckrat, mora
nemudoma odstopiti. V tem primeru bo njena kazen diskvalifikacija,
ki se ne odbija od konénega §tevila jadrni¢inih tock. Ce tega ne stori,
je diskvalificirana brez zasliSanja v vseh plovih v regati in brez odbitih
tock, protestni odbor pa preuci sklic zasliSanja po pravilu 69.2.
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P24

P3

P4

P5

P5.1

PS.2

Kazni v bliZini ciljne ¢rte
Kadar je jadrnica kaznovana po P2.2 ali P2.3 in zanjo v mejah

sprejemljivosti ni bilo mogoce da bi odstopila preden je koncala, mora
biti tockovana kot da bi nemudoma odstopila.

ODLOZENI PLOV, SPLOSNI ODPOKLIC,
RAZVELJAVITEV

Ce je bila jadrnica kaznovana po pravilu P1.2 in regatni odbor
signalizira odloZitev, splo$ni odpoklic ali razveljavitev plova, se kazen
preklice, uposteva pa se pri dolocanju Stevila kazni, ki jih je dobila
med regato.

OMEJITEV ZAHTEVKOV ZA NADOMESTILO

Jadrnica nima pravice do zahtevka za nadomestilo, osnovanega na
dejanju ¢lana protestnega odbora ali s strani odbora pooblas¢enega
opazovalca po pravilu P1.2, razen ¢e je bilo dejanje neustrezno zaradi
neskladnosti s signali regatnega odbora ali pravila razreda.

ZASTAVI ‘O’ IN ‘R’
Kdaj velja pravilo P5

Pravilo P5 velja takrat, kadar pravila razreda dovoljujejo pumpanje,
zibanje ali sunkovito pospeSevanje s telesom v primeru, da hitrost
vetra presega dolo¢eno mejo.

Pred Startnim signalom

(a) Regatni odbor lahko dovoli pumpanje, zibanje ali sunkovito
pospesevanje s telesom, kot je doloceno s pravili razreda tako,
da najkasneje z opozorilnim signalom izobesi zastavo ‘O’.

(b) Kadar hitrost vetra pade pod dolo¢eno mejo zatem, ko je bila
izobeSena zastava ‘O’, lahko regatni odbor plov odlozi. Kasneje
mora regatni odbor pred ali skupaj z opozorilnim signalom
izobesiti zastavo ‘R’, da stopi v veljavo pravilo 42, kot je
spremenjeno v pravilih razreda, ali zastavo ‘O’, kot to doloca
pravilo P5.2(a).

(c) Kadar je izobesena zastava ‘O’ ali ‘R’ pred ali skupaj z
opozorilnim signalom, mora biti izobeSena vse do Startnega
signala.
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P5.3

Po Startnem signalu

Ce po $tartnem signalu

(@)

(b)

hitrost vetra preseze dolo¢eno mejo, lahko regatni odbor izobesi
zastavo ‘O’ s ponavljajo¢imi zvoénimi signali pri oznaki in s
tem dovoli pumpanje, zibanje ali sunkovito pospeSevanje s
telesom v skladu s pravili razreda zatem, ko je $la mimo oznake;

hitrost vetra pade pod doloceno mejo zatem, ko je bila izobeSena
zastava ‘O’, lahko regatni odbor pri oznaki izobesi zastavo ‘R’
s ponavljajo¢imi zvo¢nimi signali in s tem sporo¢i jadrnici, da
zatem, ko gre mimo oznake, stopi v veljavo pravilo 42, kot je
spremenjeno v pravilih razreda.
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DODATEK R

POSTOPEK ZA PRITOZBE IN
ZAHTEVKE

R1

R2
R2.1

Glej pravilo 70. Nacionalna zveza lahko s predpisom ta dodatek
spremeni, regatna navodila pa ga ne smejo spreminjati.

PRITOZBE IN ZAHTEVKI

PritoZbe, zahtevki protestnih odborov za potrditev ali popravek
njihovih sklepov, in zahtevki za tolmacenje pravil morajo biti v skladu
s tem dodatkom.

PREDLOZITEV DOKUMENTOV
Da bi podal pritozbo,

(a)

(b)

(c)

mora pritoznik ne kasneje od 15 dni od prejemu pisnega sklepa
protestnega odbora oz. njegovega sklepa, da ne bo ponovil
zasliSanja, poslati nacionalni zvezi pritoZzbo in kopijo sklepa
protestnega odbora. V pritozbi mora biti navedeno, zakaj
pritoznik meni, da je bil sklep ali postopek protestnega odbora
nepravilen;

kadar zasliSanje zahtevano po pravilu 63.1 ni bilo izvedeno v
roku 30 dni po vlozenem protestu ali zahtevku za nadomestilo,
mora pritoznik ne kasneje od 15 dni, poslati pritozbo s kopijo
protesta ali zahtevka za nadomestilo, vkljuujo¢ vso ustrezno
korespondenco. Nacionalna zveza mora podaljsati ta Cas, Ce so
za to upraviceni razlogi;

mora pritoznik v primeru, da protestni odbor ne postopa skladno
s pravilom 65, v razumnem Casu po zasliSanju poslati pritozbo
skupaj s kopijo protesta ali zahtevka, vkljuujo¢ vso
korespondenco.

Kadar kopija protesta ali zahtevka ni na voljo, mora pritoznik poslati
izjavo o njeni vsebini.
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R2.2

R2.3

R3

R4
R4.1

R4.2

R4.3

Pritoznik mora hkrati s pritozbo oz. ¢im hitreje po njej poslati vse
naslednje dokumente, ¢e so mu na voljo:

(a) pisni(e) protest(e) ali zahtevek(ke) za nadomestilo;

(b) skico, ki jo je narisal ali potrdil protestni odbor, kjer so
prikazane pozicije in poti vseh vpletenih jadrnic, smer k
naslednji oznaki in predpisano stran, jakost in smer vetra in, ¢e
je pomembno, globina vode in smer ter hitrost toka, Ce ta je;

(c) regatnirazpis, regatna navodila, in vse druge pogoje, predpisane
za prireditev, ter vse njihove spremembe, e obstajajo;

(d) dodatne pomembne dokumente, ¢e obstajajo; in

(e) imena, postne naslove, naslove elektronske poste in telefonske
Stevilke vseh strank v zasliSanju in predsednika protestnega
odbora.

Prosnja protestnega odbora za potrditev ali popravek njegovega sklepa
mora biti poslana ne kasneje od 15 dni po sprejetju sklepa; priloZeni ji
morajo biti sklep in dokumenti, nasteti v pravilu R2.2. V zahtevku za
tolmacenje pravil morajo biti navedena domnevna dejstva.

ODGOVORNOST NACIONALNE ZVEZE IN
PROTESTNEGA ODBORA

Nacionalna zveza mora po prejemu pritozbe ali zahtevka za potrditev
ali popravek strankam in protestnemu odboru poslati kopijo te
pritozbe ali zahtevka in sklepa protestnega odbora. Protestni odbor
mora zaprositi za vse pomembne dokumente, ki so navedeni v pravilu
R2.2, a jih pritoZznik oz. protestni odbor ni poslal, in protestni odbor
jih mora nemudoma poslati nacionalni zvezi. Ko nacionalna zveza
prejme te dokumente, mora njihove kopije poslati strankam.

PRIPOMBE IN POJASNILA

Stranke in protestni odbor lahko nacionalni zvezi posljejo v pisni
obliki pripombe k pritozbi ali zahtevku ali h kateremukoli dokumentu,
ki je naveden v pravilu R2.2.

Nacionalna zveza lahko zahteva pojasnila o pravilih po katerih poteka
prireditev od organizacij, ki niso stranke na zasliSanju.

Nacionalna zveza mora poslati kopije prejetih pripomb in pojasnil
vsem strankam ter ustreznemu protestnemu odboru.
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R4.4

RS

R6

Pripombe na kateri koli dokument morajo biti podane ne kasneje od
15 dni po prejetju s strani nacionalne zveze.

NEUSTREZNA DEJSTVA; PONOVITEV ZASLISANJA

Nacionalna zveza sprejme dejstva, ki jih je ugotovil protestni odbor,
razen ¢e ugotovi, da so neustrezna. V takem primeru zahteva od
protestnega odbora, da preskrbi dodatna dejstva ali druge informacije,
ali da ponovi zasliSanje in poroca o vseh na novo odkritih dejstvih in
protestni odbor mora to nemudoma storiti.

UMIK PRITOZBE

Pritoznik lahko umakne pritozbo preden se o njej sklepa, s tem da
sprejme sklep protestnega odbora.
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DODATEK S

STANDARDNA REGATNA
NAVODILA

Ta dodatek velja le kadar je to doloceno v regatnem razpisu.

Ta Standardna regatna navodila se lahko na regati uporabi namesto
natisnjenega izvoda za vsako jadrnico. Da bi jih uporabili, je potrebno
v regatni razpis zapisati ‘Regatna navodila so sestavljena iz navodil
RRS Dodatka S - Standardnih regatnih navodil, ter dodatnih regatnih
navodil, ki bodo objavijena na oglasni deski, ki se nahaja ’

Dodatna regatna navodila vkljucujejo:

1. Razpored plovov, z dnevom in datumom za vsak predviden plov,
Stevilom plovov za vsak dan, predviden cas za prvi opozorilni
signal za vsak dan ter ¢as zadnjega moznega opozorilnega signala
na zadnji tekmovalni dan (glej SI 5, spodaj).

2. Lokacijo regatne pisarne ter zastavnega droga, na katerem bodo
izobeseni signali na obali (S 4.1).

3. Seznam vseh ter opis vsake posamicne oznake, ki bo uporabljena
(S1 8). Opis nadomestnih oznak in kako se razlikujejo od osnovnih
(SI 10).

4. Casovne omejitve ki so nastete v SI 12, e so kake.

5. Vse spremembe ali dodatki navodilom v tem dodatku.

Izvod dodatnih jadralnih navodil mora biti na razpolago jadralcem,
Ce zanj zaprosijo.
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2.1
2.2

31

REGATNA NAVODILA

PRAVILA

Regata bo potekala po pravilih, kot so definirana v Jadralnih regatnih
pravilih.

OBVESTILA TEKMOVALCEM

Obvestila tekmovalcem bodo objavljena na uradni oglasni deski.

Dodatna regatna navodila bodo objavljena na uradni oglasni deski.

SPREMEMBE REGATNIH NAVODIL

Vse spremembe regatnih navodil bodo objavljene pred 08:00 uro na
dan ko za¢nejo veljati, razen sprememb v razporedu plovov, ki bodo
objavljene do 20:00 ure dan preden zacnejo veljati.

SIGNALI NA OBALI

Signali na obali bodo izobeSeni na zastavnem drogu. Dodatna regatna
navodila doloc¢ajo njegovo lokacijo.

Kadar je zastava kodeks izobeSena na kopnem, se ‘1 minuta’ v
regatnem signalu Kodeks zamenja z ‘ne manj kot 60 minut’.
RAZPORED PLOVOV

Dodatna regatna navodila morajo vsebovati razpored plovov, z
dnevom in datumom za vsak predviden plov, Stevilom plovov za vsak
dan, predviden Cas za prvi opozorilni signal za vsak dan ter cas
zadnjega moznega opozorilnega signala na zadnji tekmovalni dan.

ZASTAVE RAZREDOV

Zastava razreda za posamicen razred je oznaka razreda na beli podlagi
ali kot to dolocajo dodatna regatna navodila.

PROGE

Najkasneje do opozorilnega signala mora regatni odbor signalizirati
ali kako drugace oznaciti progo tako, da izobesi eno ali dve ¢rki,
skupaj s Stevilko. Hkrati lahko tudi izobesi priblizno smer prve
stranice.
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7.2

9.1
9.2

10
10.1

11
11.1

12
12.1

12.2

12.3

Skice prog so prikazane na straneh po SI 13. Prikazujejo proge s
pribliznimi koti med stranicami, zaporedje v katerem je treba iti mimo
oznak in stran na kateri je treba pustiti posamezno oznako. Dodatna
regatna pravila lahko vkljucujejo dodatne proge.

OZNAKE

Dodatna regatna navodila vsebujejo seznam uporabljenih oznak ter
opis vsake oznake.

START

Starti plovov bodo izvedeni po pravilu RRS 26.

Startna linija bo med drogom z oranzno zastavo na plovilu regatnega
odbora ter tekmovalno stranjo Startne oznake.

SPREMEMBA NASLEDNJE STRANICE NA PROGI

Spremembo stranice na progi bo regatni odbor opravil tako, da bo
namestil novo oznako (ali premaknil ciljno linijo) in odstranil
originalno oznako, ¢im bo to mozno izvesti. Ce je z novo spremembo
zamenjana nova oznaka, jo bo zamenjala prvotna oznaka.

CILJ

Ciljna linija bo med drogom z oranzno zastavo na plovilu regatnega
odbora ter tekmovalno stranjo ciljne oznake.

PREDPISANI CASI

Dodatna regatna pravila navedejo ¢e veljajo kaksni predpisani €asi, in
¢e veljajo, kateri so.
e Predpisan as za prvo oznako Cas za to, da prva jadrnica

objadra prvo oznako.

e Predpisam ¢as za plov Cas za to, da prva jadrnica
de adra progo in konca.
e Predpisan ¢as za koncCanje Cas za jadrnico, da konca plov

zatem, ko je prva jadrnica
odjadrala progo in koncala.

Ce nobena jadrnica ne objadra prve oznake v predpisanem casu za
prvo oznako, se plov razveljavi.

Jadrnice, ki ne konc¢ajo v predpisanem casu za koncanje, se tockuje
DNF (Did Not Finish) brez zasliSanja. To spremeni pravila RRS 35,
A4 in AS.
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13
13.1

13.2

13.3

134

13.5

PROTESTI NI ZAHTEVKI ZA NADOMESTILO

Protestni obrazci so na voljo v regatni pisarni. Proteste, zahtevke za
nadomestilo ali ponovitev zasliSanja je potrebno oddati v predpisanem
¢asu za oddajo protestov.

Za vsak razred je Cas za oddajo protestov 60 minut po prihodu zadnje
jadrnice na cilj zadnjega plova v dnevu ali signala regatnega odbora,
da se tisti dan vec¢ ne tekmuje, kar je kasneje.

Obvestila bodo objavljena ne kasneje kot 30 minut po izteku Casa za
oddajo protestov, tako da bodo tekmovalci obvesceni o zaslisanjih, v
katerih so sami zainteresirane stranke ali pa navedeni kot price ter kje
bodo zasliSanja potekala.

Obvestila o protestih s strani regatnega odbora, tehni¢nega odbora ali
protestnega odbora bodo objavljena tako, da bodo jadrnice obvescene
po pravilu RRS 61.1(b).

Na zadnji dan tekmovanja je treba proSnjo za ponovitev zasliSanja
osnovano na sklepu protestnega odbora oddati najkasneje 30 minut po
tem, ko je bil sklep objavljen. S tem se spremeni pravilo RRS 62.2.
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STANDARDNA REGATNA NAVODILA

o

SKICE PROG

Proga L — privetrno/zavetrna, zavetrni cilj

Signal Zaporedje oznak
L2 Start — 1 — 2s/2p — Cilj
L3 Start — 1 — 2s/2p — 1 — 2s/2p — Cilj
L4 Start — 1 - 2s/2p — 1 - 2s/2p — 1 —

2s/2p — Cilj

®

*pY

&

@

OstartH cilj ( )

Proga LA — privetrno/zavetrna z razbremenilno

oznako, zavetrni cilj

Signal Zaporedje oznak
LA2 Start—1—-1a—-2s/2p -1 - 1a - Cilj
LA3 Start— 1-1a—-2s/2p -1 - 1a - 2s/2p
—-1-1a-_Cilj
LA4 Start— 1-1a-2s/2p -1 - 1a - 2s/2p
-1-1a-2s/2p-1-1a-Cilj
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STANDARDNA REGATNA NAVODILA

=

start | cilj

Proga W — privetrno/zavetrna, privetrni cilj

Signal Zaporedje oznak
w2 Start — 1 — 2s/2p — Cilj
W3 Start — 1 — 2s/2p — 1 — 2s/2p — Cilj
w4 Start—1-2s/2p—1-2s/2p-1-2s/2p

- Cilj

=

I 3556 24

start

Proga WA - privetrno/zavetrna z razbremenilno

oznako, privetrni cilj

Signal Zaporedje oznak

WA2 Start— 1 — 1a — 2s/2p — Cilj

WA3 Start—1-1a-2s/2p-1-1a-2s/2p
- Cilj

WA4 Start—1-1a-2s/2p-1-1a-2s/2p

—1-1a-2s/2p - Cilj
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STANDARDNA REGATNA NAVODILA

TL

@

start|y cilj

Proga TL — trikotnik, zavetrni cilj

cilj

& 3% E &€ »

© start

Signal Zaporedje oznak
TL2 Start—1-2-3-1-Cilj
TL3 Start—-1-2-3-1-3-1- Cilj
TL4 Start-1-2-3-1-3-1-3-1-
Cilj
Proga TW — trikotnik, privterni cilj
Signal Zaporedje oznak
TW2 Start— 1 -2 -3 - Cilj
TW3 Start—1-2-3-1-3-Cilj
TW4 Start—1-2-3-1-3-1-3-Cilj
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DODATEK T
ARBITRAZA

T1

T2

Ta dodatek velja le kadar je to doloceno v regatnem razpisu ali v
regatnih navodilih.

Arbitraza je dodaten korak pri reSevanju protestov, ki pavcasih lahko
odpravi potrebo po samem zaslisanju, s cimer zelo pospesi potek
postopkov pri prireditvah, kjer se pricakuje veliko Stevilo protestov.
Arbitraza morda ni primerna za vse prireditve, ker zahteva dodatno
osebje, ki je seznanjeno s postopkom arbitraze in deluje kot arbiter.
Dodatni napotki glede arbitraze se nahajajo v prirocniku za
mednarodnega sodnika (World Sailing International Judges Manual),
ki ga je mogoce dobiti na spletiscu World Sailing.

ARBITRAZA PO TEKMOVANJU

(a) Ce pravilo 44.1(b) ne velja in je jadrnica v incidentu prekrsila
eno ali ve¢ pravil 2. dela ali pravilo 31, lahko sprejme kazen po
tekmovanju kadarkoli po zaklju¢ku plova vse do zacetka
zasliSanja protesta, ki incident obravnava.

(b) Kazen po tekmovanju je 30 % kazni z dodajanjem tock,
izracunane kot doloca pravilo 44.3(c). Vendar pa, pravilo
44.1(a) vedno velja.

(c) Jadrnica sprejme kazen po tekmovanju tako, da arbitru ali ¢lanu
protestnega odbora prinese pisno izjavo o sprejetju kazni. Izjava
mora vsebovati Stevilko plova ter opis o tem kje in kdaj se je
incident zgodil.

ARBITRAZNA RAZPRAVA

Arbitrazna razprava se izvede pred zasliSanjem protesta za vsak
incident, za katerega je bil vlozen protest s strani jadrnice in
obravnava eno ali ve¢ krSitev pravil 2. dela ali pravila 31, vendar le e
je zastopnik vsake stranke bil vkrcan ob Casu incidenta. Pri¢e niso
dovoljene. Vendar pa, e arbiter presodi, da stopi v veljavo pravilo
44.1(b) ali da arbitraza ni primerna, se razprava ne izvede o0z. se
trenutna razprava prekine.
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T3

T4

MNENJE ARBITRA

Skladno s podanim pri¢anjem predstavnikov arbiter predstavi mnenje
o tem, kako bo najverjetneje odlocil protestni odbor:

(a) protest ni veljaven;
(b) zakrSitev ne bo kaznovana nobena od jadrnic, ali

(c) ena ali ve¢ jadrnic bo kaznovanih za krSitev pravila, pri cemer
navede jadrnice in njihove pripadajoce kazni.

REZULTAT ARBITRAZNE RAZPRAVE
Za tem ko arbiter predstavi mnenje,
(a) jadrnica lahko sprejme kazen po tekmovanju, ali

(b) jadrnica lahko zaprosi za umik svojega protesta. Arbiter lahko
v imenu protestnega odbora postopa skladno s pravilom 63.1 in
dovoli umik protesta.

Ce niso umaknjeni vsi protesti v povezavi z incidentom se zasliSanje
protesta izvede.

185



Prejeto v regatni pisarni: Datum inura.................... Podpis ... Stevilka ........

Cas za 0ddajo protestoV ...........ccceuveveerererieinnnns

PROTESTNI OBRAZEC - tudi kot zahtevek za nadomestilo in ponovitev zasli$anja

Izpolnite in ustrezno odkljukate

1.

PRIREDITEV .. Organizator ... St.plova ..........
. VRSTA ZASLISANJA

Protest jadrnice proti jadrnici O Zahtevek za nadomestilo s strani jadrnice ali reg. odbora [}

Protest regatnega odbora proti jadmici  [] Ponudba za nadomestilo s strani protestnega odbora (]

Protest protestnega odbora proti jadrnici [] Zahtevek jadrnice ali reg. odbora za ponovitev zasli$anja [}
Ponudba protestnega odbora za ponovitev zasliSanja

. PROTESTIRAJOCA JADRNICA OZ. JADRNICA, KI ZAHTEVA NADOMESTILO ALI PONOVITEV ZASLISANJA
Razred ... Skupina ......... St. najadru ........ccccoovririnnnns Ime jadrnice ..................
ZastoPa JO ....cooeiiiiiiiie e tel . e-mail ..o

. PROTESTIRANA/E JADRNICE ALI JADRNICA, KI SE OBRAVNAVA ZA NADOMESTILO
Razred ..........cccocveeiins Skupina ......... St.najadru .........cocoocoevennn. Ime jadrnice ....................

. INCIDENT
Kdaj in kje se je incident Zgodil ...
Domnevno krSena pravila ................ccooiiiiiiiiie, Pri€e ..o

. OBVESCANJE PROTESTIRANCA Kako ste obvestili protestiranca o namenu, da boste vlozili protest?

S klicanjem O Kdaj? .cooooooveeeece Uporabljene besede .........................
Z izobesenjem rdece zastave [] Kdaj? .........cccoooioriuoioioicceeeeeeeeeeeeeeeeee e
Na drugacen nacin [0 Navedite podrobnosti ................ccccceveieiiueueiieeceeeeecee e

. OPIS INCIDENTA (Ce je potrebno, uporabite dodaten list)

Diagram: en kvadrat = dolzina trupa; prikazite pozicije jadrnic in oznak ter smer vetra in toka




[TA STRAN JE NAMENJENA PROTESTNEMU ODBORU| Stevilka .............

Izpolnite in ustrezno odkljukate Zaslisan skupaj s Stevilkami ..........c.coeeevrniennns
Zeli umakniti protest []  PodPIS .ucceeeccueeeeeecrcsesiescssessssesssssesssssssssens Umik protesta dovoljen []
RAZIEM ....vereerirereeeaserese e snens SKUPING e St. plova ...........

Protest ali zahtevek za nadomestilo ali ponovitev zasliSanja prejet v €asu za oddajo protestov [

Cas za oddajo protesta podaljsan []

Vlagatelja protesta oz. stranko, ki zahteva nadomestilo ali ponovitev liSanja, zastopa

Drugo stranko oz. jadrnico, ki je obravnavana zaradi nadomestila, zastopa

IMENA PFIC .o ———
Lo =2 - 1 o
Pripombe
Navedeno nasprotje interesov [ ] Pritozba: Da [] Ne O
Incident razlozen v pisnem protestu oz. zahtevku (]
Je zaklical ‘protest’ ob prvi sprejemljivi priloznosti (]

Klic nepotreben; protestiranec obveséen ob prvi sprejemljivi priloznosti []
Rdeéa zastava je bila oéitno izobesena ob prvi sprejemljivi priloznosti  []

Protest/zahtevek veljaven; zasli$anje se nadaljuje [] Protest/zahtevek neveljaven; zasli$anje konéano []

UGOTOVLJENA DEJSTVA ...

SKLEP
Protest: zavrnjen [] Jadrnicale ... jelso diskvalificirane v plovu.............

Kaznovanale, Kot SIEAi [[] 1 ..eiveerireeerrieseseeesessesesssessssesesesssssesssssssssssssasessssaes

Nadomestilo: ni dodeljeno [] je dodeljeno, kot sledi []:

Zahtevek za ponovitev zasli$anja: je zavrnjen []  je odobren []
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6,48 EUR
NA MESEC

IA REKREATIVNE IN VRHUNSKE SPORTNIKE!

Paket Sportnik krije 24 ur na dan vse vrste nezgod na tekmah, treningih, pri
neorganizirani Sportni dejavnosti, doma, na potovanju ali kje drugje in stroske:

- samoplacniskih specialisticnih storitev, ki jih boste lahko koristili brez cakalne dobe,
- nadstandardne nastanitve pri zdraviliskem zdravljenju,
« zdravil ter

- ortopedskih pripomockov.
_ Paket

www.as.si/sportnik. SpOI’tnik @

Sklenite Paket Sportnik na
www.as.si 080 11 10




Moj motiv

za lov ]F \r a]’cf veltlra

Narocite svoj motiv na NLB Placilni kartici
in bodite vedno v stiku s svojim navdihom.

Onis
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